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Section 1 Specifications

Specifications are subject to change without notice.

Specification

Details

Dimensions (W x H x D)

38 x44 x 70 mm (15.0 x 17.4 x 27.6 in.)

Weight

29 to 32 kg (64.0 to 70.6 Ib)

Pollution degree 2
Overvoltage category Il
Parameters TOC, TNb

Oxidation method

TOC: Non-dispersive infrared detection (NDIR); TNb:
Chemiluminescence

Temperature

Furnace temperature 1050 °C (1922 °F) maximum

Measuring range

0 to 30,000 mg/L

Detection limit

TC, TIC, NPOC: 50 pg/L; TNb: 20 pg/L

Repeteability

Until 10 mg/L: < 5%; More than 10 mg/L: < 2%

Sample volume

10 to 1000 pL

Power requirements

Analyzer: 100-240 VAC £10%, 50/60 Hz; 16 A (with safety ground);
750 W maximum

PC: 100-240 VAC +10%, 50/60 Hz; 16 A (with safety ground); 90 W
maximum

Monitor: 100-240 VAC +10%, 50/60 Hz; 16 A (with safety ground);
100 W maximum

Operating temperature

20 to 30 °C (68 to 86 °F)

Storage temperature

-20 to 60 °C (-4 to 140 °F)

Relative humidity

20 to 80%, non-condensing

Altitude

2000 m (6562 ft) maximum

Environmental conditions

Indoor use

Gas supply

Type: Oxygen or synthetic air; Quality: 99,998% minimum (4.8);
Pressure: 3 to 10 bar (43.5 to 145 PSI)

Gas connection

1/8-inch Swagelok male connector for 1/8/-inch OD tubing’

1 Supplied with the analyzer.
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Specification Details

Gas consumption QP 1680-TOC: 150 mL/min?2
QP 1680-TOC/TNb: 200 mL/min 2
QP 1680-TNb: 150 mL/min

Certifications CE, UKCA, certified to UL safety standards

Warranty 1 year (EU: 2 years)

Section 2 Online user manual

This Basic User Manual contains less information than the User Manual, which is available on the
manufacturer's website.

Section 3 General information

In no event will the manufacturer be liable for direct, indirect, special, incidental or consequential
damages resulting from any defect or omission in this manual. The manufacturer reserves the right to
make changes in this manual and the products it describes at any time, without notice or obligation.
Revised editions are found on the manufacturer’s website.

3.1 Safety information

The manufacturer is not responsible for any damages due to misapplication or misuse of this product
including, without limitation, direct, incidental and consequential damages, and disclaims such
damages to the full extent permitted under applicable law. The user is soley responsible to identify
critical application risks and install appropriate mechanisms to protect processes during a possible
equipment malfunction.

Please read this entire manual before unpacking, setting up or operating this equipment. Pay
attention to all danger and caution statements. Failure to do so could result in serious injury to the
operator or damage to the equipment.

Make sure that the protection provided by this equipment is not impaired. Do not use or install this
equipment in any manner other than that specified in this manual.

3.1.1 Use of hazard information

ADANGER

Indicates a potentially or imminently hazardous situation which, if not avoided, will result in death or
serious injury.

Indicates a potentially or imminently hazardous situation which, if not avoided, could result in death
or serious injury.

ACAUTION

Indicates a potentially hazardous situation that may result in minor or moderate injury.

NOTICE

Indicates a situation which, if not avoided, may cause damage to the instrument. Information that
requires special emphasis.

2 The analyzer uses 300 mL/min more to remove NPOC.
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3.1.2 Precautionary labels

Read all labels and tags attached to the instrument. Personal injury or damage to the instrument
could occur if not observed. A symbol on the instrument is referenced in the manual with a
precautionary statement.

This is the safety alert symbol. Obey all safety messages that follow this symbol to avoid
potential injury. If on the instrument, refer to the instruction manual for operation or safety
information.

This symbol indicates that a risk of electrical shock and/or electrocution exists.

This symbol indicates that the marked item can be hot and should not be touched without
care.

This symbol identifies the presence of a strong corrosive or other hazardous substance
and a risk of chemical harm. Only individuals qualified and trained to work with chemicals
should handle chemicals or perform maintenance on chemical delivery systems
associated with the equipment.

This symbol indicates that the object is heavy.

i dl 4l dldle

Electrical equipment marked with this symbol may not be disposed of in European
domestic or public disposal systems. Return old or end-of-life equipment to the
manufacturer for disposal at no charge to the user.

3.2 Intended use

The QP 1680-TOC/TNb analyzer is intended for use by individuals who measure water quality
parameters in the laboratory.

3.3 Product overview

The QP 1680-TOC/TNb analyzer measures non-purgeable organic carbon (NPOC) and total bound
nitrogen (TNb) in aqueous samples. The analyzer also measures total carbon (TC), total inorganic
carbon (TIC) and calculates total organic carbon (TOC).

The analyzer has an integrated sampler that analyzes carbon and nitrogen in different water
matrices. The analyzer connects to a PC with the TE Instruments Software (TEIS2) for operation and
automation. Refer to Figure 1 and Figure 2.
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Figure 1 Product overview—Front and side views

1 QP 1680-TOC/TNb analyzer 9 Safety cover

2 Furnace compartment 10 Stirrer and sampler

3 Front cover 11 LED indicator

4 Filter holder 12 USB port type B

5 Particle filter, 5 ym 13 Power supply connection an power switch
6 IC vessel 14 1/8" swagelock oxygen port

7 Humidifier 15 Waste connection

8 Halogen scrubber 16 Fan

LED color | Description

Green The analyzer is prepared for use.

Yellow The analyzer is not prepared for use. Some parameters are not within the
measurement range.

Blue The analyzer is in operation.

Red The analyzer has no connection to the TEIS2 software.
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Figure 2 Product overview—Top view

NN

1 Furnace injection point

5 Reagent container (ultra-pure water)

2 Waste port

6 Reagent container (acid)

3 IC injection point

7 Optional waste container

4 Sampler arm

8 Vial tray, 65 or 96 samples

3.4 Product components

Make sure that all components have been received. Refer to Figure 3. If any items are missing or
damaged, contact the manufacturer or a sales representative immediately.
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Figure 3 Product components

1 Analyzer 8 Sample tray

2 Sample introduction needle, stainless steel 9 USB cable

3 Combustion tube 10 24-mL sample vials, glass (100x)

4 Filter holder 11 1-L containers (3x)

5 Humidifier assembly 12 USB flash drive with TEIS2 software

6 Halogen scrubber 13 PTFE blue-stripe tubing, 1/8-inch OD, 2 m
(includes the nut and ferule)

7 IC vessel 14 Power cord

Section 4 Installation

ADANGER

Multiple hazards. Only qualified personnel must conduct the tasks described in this
section of the document.
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4.1 Installation guidelines

Fire hazard. This product is not designed for use with flammable liquids.

ACAUTION

Chemical exposure hazard. Obey laboratory safety procedures and wear all of the
personal protective equipment appropriate to the chemicals that are handled. Refer to
the current safety data sheets (MSDS/SDS) for safety protocols.

ACAUTION

Chemical exposure hazard. Dispose of chemicals and wastes in accordance with local,
regional and national regulations.

> BB

NOTICE

This instrument is sensitive to electromagnetic and electromechanical interference. These
interferences may have an effect on the analysis performance of this instrument. Do not put this
instrument near equipment that may cause interference.

Install the instrument:

Indoors in a clean, dry, well-ventilated and temperature-controlled location

In a location with a flat surface to prevent the unit from movement

In a location with minimum mechanical vibrations and electronic noise

In a location with no electromagnetic interferences from equipment such as transmitters, power
switching, etc.

In an environmental enclosure that supplies protection from precipitation and direct sunlight

In a location where there is sufficient clearance to make plumbing and electrical connections

In a location where the display is easily seen by the user

In a location with a compatible waste container for the drain tube

4.2 Prepare the reagents and standards

personal protective equipment appropriate to the chemicals that are handled. Refer to
the current safety data sheets (MSDS/SDS) for safety protocols.

if Chemical exposure hazard. Obey laboratory safety procedures and wear all of the

Wear protective clothing, safety glasses or face protections and rubber gloves.
Prepare the reagents in a fume hood.

Use only glass or PTFE labware.

Make sure that all of the bottles vent to air after installation.

Make sure that the applicable accident prevention regulations are observed.
Dispose of substances correctly and in accordance with the applicable regulations.

For NPOC and IC analysis, a solution of strong acid (e.g., HCI 3 mol/L) is added with a capacity to
transfer 300 ppm of IC from the sample vial (40 mL) into CO,. Use 500 mL of acid solution to prepare
approximately 750 NPOC samples. Adjust the acid concentration or amount of acid added based on
the sample pH or buffering strength to get a sample pH less than 2. Make sure that the sample pH is
less than 2 before the analysis.
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Table 1 Reagents and standards

Chemical

Specification

Ultra-pure water (UPW)

Electrical conductivity at 25°C: 0.0555 pS/cm
maximum; electrical resistivity at 25°C:

18 MQ-cm minimum
Note: UPW is used to prepare standards or dillutions. 2.5 L of
UPW is necessary for the analyzer installation.

Phosphoric acid (H3POy4) 85% wiw3

Used to prepare the 9.33% phosphoric acid

solution (1 mol/L)
Note: The recommended acid solution is phosphoric acid
(H3PO4). As an alternative, other strong acids can be used.

Phosphoric acid solution (H3PO4) (1 mol/L)
9.33% wiw

54.9 mL is used to prepare 500 mL of solution.

Hydrochloric acid (HCI) 36% w/w

Used to prepare the 10.4% hydrochloric acid
solution.

Hydrochloric acid solution (HCI) (3 mol/L) 10,4%
wiw

144.7 mL is used to prepare 500 mL of solution.

Sulfuric acid (H2S04) 96% w/w

Used to prepare the 13.5% sulfuric acid solution

Sulfuric acid solution (H,SO4) (1,5 mol/L) 13,5%
w/iw

70.3 mL is used to prepare 500 mL of solution.

4.3 Remove the transport locks

or move.

Personal injury hazard. Instruments or components are heavy. Use assistance to install

NOTICE

Use the bottom of the analyzer to lift the analyzer. Do not use the plastic covers or the sampler arm
to lift the analyzer or damage to the analyzer can occur.

Remove the magnetic lock and transportation strips from the analyzer. Refer to Figure 4 and the

steps that follow:

Remove the white stirrer lock.
Remove the white strip.
Remove the red warning strip..
Discard the red warning strip

o eDd=

Install the white strip again.

3 Concentration of the solution in terms of percentage composition. x% w/w solution equals X
grams of solute dissolved in 100 grams of solution.
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Figure 4 Remove the transport locks

ADANGER

Fire and explosion hazard. Oil and grease can burn with explosive violence when there is
oxygen. Make sure that all parts that are in contact with oxygen do not have grease or

& oil

The instrument cannot operate without a carrier gas connection. An oxygen or synthetic air supply
must be within 2 m (6.5 ft) of the rear of the analyzer. Use the supplied gas inlet tubing to connect
oxygen or synthetic air. Refer to Specifications on page 3 for the gas supply specifications.

Connect the analyzer to a carrier gas as follows:

1. Open the gas air supply for some seconds to remove unwanted material.

2. Use a wrench to connect the supplied PTFE blue-stripe tubing to the gas supply and the Oxygen
port. Refer to Figure 5.

3. Do not open the gas supply. Make sure that the carrier gas connection is leak tight.
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Figure 5 Connect to carrier gas
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4.5 Connect the waste tubing

The analyzer has a waste connector to discard the water after the analysis. Refer to Figure 6 and the
steps that follow.

1. Use 4-mm OD tubing to connect the waste. The waste connector is a push-in connector. Push
the tubing firmly into the waste connector.

2. Put the other end of the tubing in a sink or a waste container within 3 m (9.8 ft) of the analyzer.

Figure 6 Connect the waste tubing

WASTE

OXYGEN

4.6 Assemble the combustion tube

Do not start the analyzer without the combustion tube installed. Refer to Figure 7and the steps that
follow.

Remove the top cover of the furnace.

Put the combustion tube in the furnace.

Use the thumbscrews to attach the furnace tube.
Do not connect the gas line to the combustion tube.

Pobd=
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Figure 7 Assemble the combustion tube

4.7 Assemble the sampler arm

1. Use the supplied 4-mm allen screw to attach the head of the sampler arm to the sampler.
2. Put the sample introduction needle into the guide of the sampler arm.

4.8 Connect the PC and power
ADANGER

Electrical shock and fire hazards. Make sure that the supplied cord and non-locking plug
meet the applicable country code requirements.

ADANGER

A Electrocution hazard. Protective Earth Ground (PE) connection is required.
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ADANGER

Electrocution and fire hazard. Attach the power cord so that it cannot touch hot surfaces.

A PC with TEIS2 software installed is necessary to operate the analyzer.

. Put the PC near to the analyzer. Make all of the necessary PC connections.
. Use the supplied USB cable to connect the PC to the analyzer. Refer to Figure 8.

Note: Make sure that the USB cable is not parallel to a power cable or electrical noise interference on the
connection can occur.

Make sure that the power switch of the analyzer is set to OFF. Connect the supplied power cord
to a grounded electrical outlet.

Figure 8 Connect the PC and power

OxyG;N@

S

4.9 Install the software

Note: Do not start the TEIS2 software at this moment. Not loading the correct database will cause the instruments
to malfunction.

Use the supplied USB flash drive to install the TEIS2 software on the PC as follows.

1.
2

Connect the USB flash drive to the PC.
Go to USB > Software > 3rd part. Install two software programs:

a. AbdeRdr90_en-Us.exe

b. vcredist_x86.exe (internet version) or dotNetFx40_Full_x86_x64.exe (off-line version)
Go to USB > Software > TEIS > V2.x.x.

Install Setup_TEIS2.msi.

Open the TEIS2 software. "No database found" shows.
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6. Click OK.

7. Select the database from the USB flash drive. Go to USB > Database > Backup 20XX.XXX >
TEIS_DATA.FDB

8. Close the software and restart the PC.

Section 5 Startup

Items to collect: flow meter
The first time the analyzer is used, do the steps that follow:

Set the PC to on.

Set the power switch of the analyzer to on.

Open the gas supply. Make sure that the gas pressure is less than 8 bar (116 PSI).
Start the TEIS2 software. Login with service engineer credentials.

Wait until all of the devices in the software show as connected.

G e

Use the flow meter to examine the gas connections. Then, install the correct item.

a. Connect a flow meter to the lower right connection of the humidifier.
The flow must be 150 mL/min £ 5 %.

b. Fill the humidifier with ultra-pure water. Carefully connect the humidifier.

Note: Make sure to push the humidifier in a straight line into the connector or damage to the connector can
occur.

c. Connect the flow meter to the carrier gas tubing in the top of the furnace.
The flow must be 150 mL/min = 5 %.

d. Connect the carrier gas tubing at the top of the furnace. Install the top cover of the furnace.

e. Connect the flow meter to the middle connection of the IC vessel.
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The flow must be 150 mL/min = 5 %.
f. Carefully install the IC vessel. Apply pressure in the middle of the IC vessel.

g. Connect the flow meter to the bottom connection of the halogen scrubber.
The flow must be 150 mL/min = 5 %.
h. Carefully install the halogen scrubber. Apply pressure in the middle of the halogen scrubber.

i. Connect the flow meter to the bottom connection of the filter.
The flow must be 150 mL/min + 5 %.
j. Install the filter holder with the particle filter.

. In the TEIS2 software, open Visual devices.
The Total flow box shows the total flow in mL/min. For analyzers without nitrogen detector, the

flow must be 150 mL/min + 5 %. For analyzers with nitrogen detector, the flow must be
200 mL/min £ 5 %.

16 English




10.

12.

13.
14.

Start the method "Test method: Send sampler to IC port to check system pressure". The analyzer
sends the Sampler to the IC port to close the IC port inlet.

The Condenser box shows the temperature of the condenser. When set at 1 °C, the value must
be1°C+0.5°C.

The Oxygen pressure box shows the internal pressure of the oxygen or synthetic air. The value
must be 1800 to 2300 mbar.

Remove the containers from the analyzer.

In Visual devices, make sure that the values for the weigh unit cups are 0 g + 10 g.

Install the containers filled with the applicable reagents in the weight units. Use the color label to
identify the tubing for each container.

» Weight unit 1: ultra pure water. Connect the two green tubes.
» Weight unit 2: acid. Connect the red tube.

* Weight unit 3: waste. Use 4-mm PTFE tubing for the waste. As an alternative, put the tube in a
sink.

.In Visual devices, examine the cooling and heating values.

For analyzers with nitrogen detector, the cooling value must be 10 °C + 5 %. The heater value
must be 50 °C + 5 %.

Examine the furnace temperature values.
For analyzers without nitrogen detector, the value must be 680 °C + 5 %. For analyzers with
nitrogen detector, the value must be 720 °C + 5 %.

Install the tray in the analyzer. Make sure that the tray shows in Visual devices.

Open and close the front cover. Make sure that the status of the front cover shows in Visual
devices.

5.1 Examine the sampler tubing

Make sure to fix the sampler tubing with the tubing clamps. Make sure that the routing of the sampler
tubing is correct. The tubing must let the sampler arm move freely.

Section 6 Maintenance

Multiple hazards. Only qualified personnel must conduct the tasks described in this
section of the document.

ACAUTION

personal protective equipment appropriate to the chemicals that are handled. Refer to
the current safety data sheets (MSDS/SDS) for safety protocols.

ACAUTION

if Chemical exposure hazard. Obey laboratory safety procedures and wear all of the

Chemical exposure hazard. Dispose of chemicals and wastes in accordance with local,
regional and national regulations.

6.1 Maintenance schedule

A

Multiple hazards. Only qualified personnel must repair and do maintenance tasks of
compressed gas cylinders and accessories.
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Table Table 2 shows the recommended schedule of maintenance tasks. Facility requirements and
operating conditions may increase the frequency of some tasks.

Table 2 Maintenance schedule

Task

1 day

1 week

30 days

90 days

365 days

Examine for leaks and spills. Clean as necessary.

X

Make sure that the tubing in the reagent
containers touches the bottom of the container.

Make sure that the waste container has sufficient
capacity. Discard waste as necessary.

Examine the level in the humidifier. Fill as
necessary.

Examine the injection needle for damage. Replace
if damaged.

Examine the movement of the sampler

Clean the furnace injection port.

Replace all UPW in the UPW reagent container.

Replace the particle filter.

Examine all tubing from the reagent containers for
damage.

Examine for dust at the air intake points of the
analyzer. Replace the fan filter if necessary.

Examine for leaks at the reagent containers.
Replace the containers as necessary.

Examine the O-ring of the furnace tube (red, top of
the furnace tube)

Examine the O-ring of the furnace injection port
(black)

Examine the halogen scrubber. Replace as
necessary.

Replace the catalyst.

Annual maintenance*

4 An annual maintenance inspection by a factory-trained and certified service engineer is
recommended. The annual maintenance includes important checks and part replacements to

keep the analyzer in good condition.
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6.2 Clean spills

ACAUTION

Chemical exposure hazard. Dispose of chemicals and wastes in accordance with local,
regional and national regulations.

1. Obey all facility safety protocols for spill control.
2. Discard the waste according to applicable regulations.

6.3 Stop the analyzer

Do the steps that follow to stop the analyzer for short periods (4 hours or more).

In the TEIS2 software, go to Task manager and select System method.
Select Standby method.

Click Add system method. The method shows in the Task manager.
Select hold for all other tasks in the task manager. Click Start.

Wait until the analyzer completes the Standby procedure.

a s eDnN=

6.4 Shutdown the analyzer

Do not set the analyzer to off until the shutdown procedure is complete and the furnace
temperature has decreased to room temperature or damage to the analyzer will occur.

Do the steps that follow to prepare the analyzer to be stopped for a long period (more than 7 days):

In the TEIS2 software, go to Task manager and select System method.
Select Shutdown method from the list.

Click Add system method. The method shows in the Task manager.
Select hold for all other tasks in the task manager. Click Start.

Wait until the analyzer completes the shutdown procedure.

Set the analyzer to off.

o0 oN

Section 7 Troubleshooting

analyzer may become hot. Keep chemicals away from hot surfaces.

f E Burn hazard. The furnace gets extremely hot. Do not touch. The outer surface of the

Make sure to set the analyzer to off. Let the analyzer temperature decrease to room temperature
before a disassembling operation.
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Problem

Possible cause

Solution

Leakage or loss of

flow

There is a problem in the
furnace injection point.

Add a drop of UPW on top of the furnace
injection point. If there are air bubbles, remove
and fully clean the injection port. As an
alternative, replace the injection port.

There is a problem in IC
injection point.

* Add a drop of UPW on top of the IC
injection point. If there are air bubbles, use
a spray bottle to put some UPW into the IC
injection point.

« If the IC injection point continues to push
the UPW out, the condenser has a possible
blockage. Set the condenser temperature to
20 °C (68 °F). Wait 30 minutes. Use the
spray bottle to put some UPW into the IC
injection point. The flow should come back
to the standard value. Contact technical
support.

There is a problem in
particle filter.

The analysis can form CuCl, which is a tiny
powder that can cause a blockage in the filter.
The blockage can increase the pressure,
which can cause the measured flow to be
lower than expected. Use compressed air to
clean the particle filter. Replace the particle
filter.

There is a leak after the
furnace tube is assembled.

The O-ring that seals the bottom of the furnace
tube can expand or shrink during furnace
operation. Remove the complete furnace and
use a flathead screwdriver to tighten the O-
ring.

No air bubbles in
the reagent bottle

UPw

The system startup does
not work.

Make sure that the system starts up correctly.
If the startup is unsuccessful, the oxygen
valves can be damaged. Contact technical
support to replace the oxygen valves.

Area counts too

high

There is a problem in the
needle or needle sleeve.

* Examine the needle and the needle sleeve
for damage.

* Make sure that the sleeve starts at 21 mm
from the bottom of the needle. Replace the
needle if necessary.

There is a problem in the
particle filter or a leak in the
system. The pH value of the
acid is incorrect.

+ Examine the particle filter. Replace the
particle filter if necessary.

» Make sure that the pH value of the acid is
less than 2.

» Compare the current flow of the instrument
to the flow of the samples in the calibration
line used to calculate the current samples.
The flow has an effect on the area
measured from a sample. A lower flow gives
a higher area count and vice versa.
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Problem

Possible cause

Solution

High area counts
and large RSD for
blanks

The tubes of the TN-
detector are defective.

The tube has some tarnish. Contact technical
support.

NPOC results too
high

In TC measurements, the
high temperature can cause
IC collection in the furnace.
When NPOC is measured
after TC, the collected IC
will break free and have an
effect on the area counts.

Make sure to measure two NPOC blanks to
prevent defective NPOC measurements.

Double peaks for
TN measurement

The ceramic wool layer in
the top of the furnace tube
is defective.

Replace the furnace tube.

High and low area
counts within a
sample

There is a problem in the O-
ring of the furnace exit.

Replace the O-ring and analyze 15 blanks.

There is a problem in the
furnace tube.

A very small tear in the furnace tube can
cause a leak. Replace the furnace tube and
analyze 15 blanks.

The halogen scrubber is not
assembled correctly.

Remove the halogen scrubber and install it
again.

Halogen scrubber
should be replaced
within days

The tubing of the condenser
is not assembled correctly.

There is liquid in the
detector chambers.

Examine the tubing.

Identify if the particle filter is moist. If the filter
is wet, identify if the CO2 detector is moist.
Clean the CO2 detector as necessary.

System shows
“Leakage below
IC/Waste port”

There is a problem in the
IC/waste port.

* Replace the sensor.

* Remove the sensor below the leakage
container. Rinse the sensor with ethanol
and then with ultra pure water. Remove all
possible liquids from the sensor. Install the

sensor again.
Note: Make sure to install the sensor below the threshold
before assembling the analyzer.

Memory effect

The furnace tube is dirty.

Remove the furnace tube. Wait until the
furnace tube temperature decreases to
ambient temperature. Rinse the quartz and the
catalyst separately with ultra pure water.
Assemble and install the furnace tube in the
analyzer. Startup the furnace heat.

IC vessel filled with
liquid

The IC pump is defective.

Contact technical support.
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Section 1 Caractéristiques techniques

Ces caractéristiques sont susceptibles d'étre modifiées sans avis préalable.

Caractéristiques

Détails

Dimensions (L x H x P)

38 x44 x70 mm (15,0 x 17,4 x 27,6 po)

Poids 29 a 32 kg (64,0 a 70,6 livres)
Niveau de pollution 2

Catégorie de surtension 1]

Parametres COT, TNb

Méthode d'oxydation

COT : détection infrarouge non dispersive (NDIR) ; TNb :
chimiluminescence

Température

Température du four de 1 050 °C (1 922 °F) maximum

Plage de mesure

0 &30 000 mg/L

Limite de détection

CT, CIT, CONP : 50 pg/L ; TNb : 20 pg/L

Reproductibilité

Jusqu'a 10 mg/L : <5 % ; plusde 10 mg/L : <2 %

Volume de I'échantillon

10 4 1000 pL

Alimentation électrique

Analyseur : 100-240 V CA + 10 %, 50/60 Hz ; 16 A (avec mise a
la terre de sécurité) ; 750 W maximum

PC : 100-240 V CA £+ 10 %, 50/60 Hz ; 16 A (avec mise a la terre
de sécurité) ; 90 W maximum

Moniteur : 100-240 V CA + 10 %, 50/60 Hz ; 16 A (avec mise a
la terre de sécurité) ; 100 W maximum

Température de fonctionnement

20 a 30 °C (68 a 86 °F)

Température de stockage

-20460 °C (-4 4 140 °F)

Humidité relative

20 a 80 %, sans condensation

Altitude

2 000 m (6 562 pi) maximum

Conditions environnementales

Utilisation en intérieur

Alimentation en gaz

Type : oxygene ou air synthétique ; qualité : 99 998 % minimum
(4,8) ; pression : 3 a 10 bar (43,5 a 145 psi)

Connexion au gaz

Connecteur male Swagelok 1/8 po pour tuyau de 1/8 po de
diamétre extérieur’

1 Fourni avec I'analyseur.
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Caractéristiques Détails

Consommation de gaz QP 1680-TOC : 150 mL/min?
QP 1680-COT/TNb : 200 mL/min 2
QP 1680-TNb : 150 mL/min

Certifications CE, UKCA, certifié conforme aux normes de sécurité UL

Garantie 1an (UE : 2 ans)

Section 2 Manuel de I'utilisateur en ligne

Ce manuel utilisateur simplifié contient moins d'informations que le manuel d'utilisation détaille,
disponible sur le site Web du fabricant.

Section 3 Généralités

En aucun cas le constructeur ne saurait étre responsable des dommages directs, indirects, spéciaux,
accessoires ou consécutifs résultant d'un défaut ou d'une omission dans ce manuel. Le constructeur
se réserve le droit d'apporter des modifications a ce manuel et aux produits décrits, a tout moment,
sans avertissement ni obligation. Les éditions révisées se trouvent sur le site Internet du fabricant.

3.1 Consignes de sécurité

Le fabricant décline toute responsabilité quant aux dégats liés a une application ou un usage
inappropriés de ce produit, y compris, sans toutefois s'y limiter, des dommages directs ou indirects,
ainsi que des dommages consécutifs, et rejette toute responsabilité quant a ces dommages dans la
mesure ou la loi applicable le permet. L'utilisateur est seul responsable de la vérification des risques
d'application critiques et de la mise en place de mécanismes de protection des processus en cas de
défaillance de I'équipement.

Veuillez lire I'ensemble du manuel avant le déballage, la configuration ou la mise en fonctionnement
de cet appareil. Respectez toutes les déclarations de prudence et d'attention. Le non-respect de
cette procédure peut conduire a des blessures graves de I'opérateur ou a des dégats sur le matériel.
Assurez-vous que la protection fournie avec cet appareil n'est pas défaillante. N'utilisez ni n'installez
cet appareil d'une fagon différente de celle décrite dans ce manuel.

3.1.1 Informations sur les risques d'utilisation

ADANGER

Indique une situation de danger potentiel ou imminent qui, si elle n'est pas évitée, entraine des
blessures graves, voire mortelles.

Indique une situation de danger potentiel ou imminent qui, si elle n'est pas évitée, peut entrainer
des blessures graves, voire mortelles.

AATTENTION

Indique une situation de danger potentiel qui peut entrainer des blessures mineures ou légeres.

AVIS

Indique une situation qui, si elle n'est pas évitée, peut occasionner I'endommagement du matériel.
Informations nécessitant une attention particuliere.

2 L'analyseur utilise 300 mL/min de plus pour éliminer le CONP.
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3.1.2 Etiquettes de mise en garde

Lisez toutes les informations et toutes les étiquettes apposées sur I'appareil. Des personnes peuvent
se blesser et le matériel peut étre endommagé si ces instructions ne sont pas respectées. Tout
symbole sur l'appareil renvoie a une instruction de mise en garde dans le manuel.

Ceci est le symbole d'alerte de sécurité. Respectez tous les messages de sécurité qui
suivent ce symbole afin d'éviter tout risque de blessure. S'ils sont apposés sur I'appareil,
se référer au manuel d'utilisation pour connaitre le fonctionnement ou les informations de
sécurité.

Ce symbole indique qu'il existe un risque de choc électrique et/ou d'électrocution.

Ce symbole indique que I'élément signalé peut étre chaud et que des précautions
doivent étre prises avant de le toucher.

Ce symbole identifie la présence d’'une substance fortement corrosive ou autre
substance dangereuse et donc, un risque de blessure chimique. Seuls les individus
qualifiés et formés pour travailler avec des produits chimiques doivent manipuler des
produits chimiques ou procéder a des travaux de maintenance sur les systémes de
distribution chimique associés a I'équipement.

Ce symbole signale que l'objet est lourd.

Le matériel électrique portant ce symbole ne doit pas étre mis au rebut dans les réseaux
domestiques ou publics européens. Retournez le matériel usé ou en fin de vie au
fabricant pour une mise au rebut sans frais pour l'utilisateur.

il dl dldle

3.2 Usage prévu

L'analyseur QP 1680-COT/TNb est destiné a étre utilisé par des personnes qui mesurent les
parameétres de qualité de I'eau en laboratoire.

3.3 Présentation du produit

L'analyseur QP 1680-COT/TNb permet de mesurer le carbone organique non purgeable (CONP) et
I'azote total lié (TNb) dans des échantillons aqueux. L'analyseur mesure également le carbone total
(CT) et le carbone inorganique total (CIT) et calcule le carbone organique total (COT).

L'analyseur dispose d'un échantillonneur intégré qui analyse le carbone et I'azote dans différentes
matrices d'eau. L'analyseur se connecte a un PC avec le logiciel TE Instruments (TEIS2) aux fins du
fonctionnement et de I'automatisation. Reportez-vous a la Figure 1 et a la Figure 2.
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Figure 1 Présentation du produit : vues avant et latérale

1 Analyseur QP 1680-COT/TNb 9 Couvercle de protection

2 Compartiment du four 10 Agitateur et échantillonneur

3 Couvercle avant 11 Voyant LED

4 Porte-filtre 12 Port USB de type B

5 Filtre a particules, 5 ym 13 Branchement de I'alimentation électrique et

interrupteur d'alimentation

6 Récipient IC 14 Orifice d'oxygene Swagelok de 1/8 po
Humidificateur 15 Raccord d'évacuation des déchets
Epurateur halogéne 16 Ventilateur

Couleur du voyant

Description

Vert L'analyseur est prét a étre utilisé.

Jaune L'analyseur n'est pas prét a étre utilisé. Certains parameétres ne sont pas
compris dans la plage de mesure.

Bleu L'analyseur est en cours d'utilisation.

Rouge L'analyseur n'est pas connecté au logiciel TEIS2.
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Figure 2 Présentation du produit : vue du dessus

1 Point d'injection du four 5 Conteneur de réactif (eau ultra-pure)

2 Orifice d'évacuation des déchets 6 Conteneur de réactif (acide)

3 Point d'injection IC 7 Conteneur de déchets en option

4 Bras échantillonneur 8 Plateau pour flacons, 65 ou 96 échantillons

3.4 Composants du produit

Assurez-vous d'avoir bien regu tous les composants. Reportez-vous a la Figure 3. Si un élément est
manquant ou endommagé, contactez immédiatement le fabricant ou un représentant.
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Figure 3 Composants du produit

1 Analyseur 8 Plateau d'échantillons
2 Aiguille d'introduction de I'échantillon, acier 9 Cable USB
inoxydable
3 Tube de combustion 10 Flacons d'échantillons de 24 mL, verre
(x 100)
4 Porte-filtre 11 Conteneursde 1L (x 3)
Ensemble humidificateur 12 Clé USB avec le logiciel TEIS2
Epurateur halogéne 13 Tuyau en PTFE a bande bleue, 1/8 po de
diamétre extérieur, 2 m (écrou et ferrule
inclus)
7 RécipientIC 14 Cordon d'alimentation
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Section 4 Installation

ADANGER

Dangers multiples. Seul le personnel qualifié doit effectuer les tadches détaillées dans
cette section du document.

>

4.1 Consignes d'installation

Risque d'incendie. Ce produit n'est pas adapté a I'utilisation avec des liquides
inflammables.

AATTENTION

Risque d'exposition chimique. Respectez les procédures de sécurité du laboratoire et
portez tous les équipements de protection personnelle adaptés aux produits chimiques
que vous manipulez. Consultez les fiches de données de sécurité (MSDS/SDS) a jour
pour connaitre les protocoles de sécurité applicables.

AATTENTION

Risque d'exposition chimique. Mettez au rebut les substances chimiques et les déchets
conformément aux réglementations locales, régionales et nationales.

> BB

AVIS

Cet appareil est sensible aux interférences électromagnétiques et électromécaniques. Ces
interférences peuvent avoir un effet sur les performances d'analyse de cet appareil. Ne placez pas
cet appareil a proximité d'un équipement pouvant entrainer des interférences.

Installez I'appareil :

» Al'intérieur dans un endroit propre, sec, bien ventilé et a température contrélée

» Sur une surface plane pour empécher l'appareil de bouger

» Dans un endroit avec un minimum de vibrations mécaniques et de bruit électronique

» A l'abri d'interférences électromagnétiques provenant d'appareils tels que les transmetteurs, les
commutateurs de puissance, etc.

+ Dans une armoire protégeant des précipitations et de la lumiére directe du soleil

» Dans un endroit présentant suffisamment d'espace pour réaliser des branchements de tuyauterie
et électriques

» Dans un endroit ou I'écran est facilement visible par I'utilisateur
* Dans un endroit comportant un conteneur de déchets compatible pour le tuyau d'évacuation

4.2 Préparation des réactifs et des étalons

portez tous les équipements de protection personnelle adaptés aux produits chimiques
que vous manipulez. Consultez les fiches de données de sécurité (MSDS/SDS) a jour
pour connaitre les protocoles de sécurité applicables.

2 Risque d'exposition chimique. Respectez les procédures de sécurité du laboratoire et

» Portez des vétements de protection, des lunettes de sécurité ou une protection faciale et des
gants en caoutchouc.

* Préparez les réactifs dans une hotte.

+ Utilisez uniguement du matériel de laboratoire en verre ou en PTFE.
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» Veillez a ce que tous les flacons soient ventilés apreés l'installation.
» Assurez-vous de respecter la réglementation en vigueur en matiére de prévention des accidents.
» Eliminez les substances correctement et conformément a la réglementation en vigueur.

Pour les analyses de CONP et d'IC, on ajoute une solution d'acide fort (par ex. HCI 3 mol/L) capable
de transférer 300 ppm d'IC du flacon d'échantillon (40 mL) dans du CO,. Utilisez 500 mL de solution
acide pour préparer environ 750 échantillons de CONP. Ajustez la concentration d'acide ou la
quantité d'acide ajoutée en fonction du pH de I'échantillon ou de la force de tampon pour obtenir un
pH d'échantillon inférieur a 2. Assurez-vous que le pH de I'échantillon est inférieur a 2 avant
I'analyse.

Tableau 1 Réactifs et étalons

Produit chimique Caractéristiques

Eau ultra-pure (UPW) Conductivité électrique a 25 °C : 0,0555 uS/cm
maximum ; résistivité électrique a 25 °C :

18 MQ cm minimum

Remarque : L'eau ultra-pure est utilisée pour préparer des
étalons ou des dilutions. 2,5 L d'eau ultra-pure sont nécessaires
pour l'installation de I'analyseur.

Acide phosphorique (H3P0,) 85 % p/p? Utilisé pour préparer la solution d'acide
phosphorique a 9,33 % (1 mol/L)

Remarque : La solution d'acide recommandée est I'acide
phosphorique (H3PO4). Il est également possible d'utiliser
d'autres acides forts.

Solution d'acide phosphorique (H3PO4) (1 mol/L) | 54,9 mL sont utilisés pour préparer 500 mL de
9,33 % p/p solution.

Acide chlorhydrique (HCI) 36 % p/p Utilisé pour préparer la solution d'acide
chlorhydrique a 10,4 %.

Solution d'acide chlorhydrique (HCI) (3 mol/L) 144,7 mL sont utilisés pour préparer 500 mL de
10,4 % p/p solution.

Acide sulfurique (H2SOy4) 96 % p/p Utilisé pour préparer la solution d'acide
sulfurique a 13,5 %

Solution d'acide sulfurique (H,SOy4) (1,5 mol/L) | 70,3 mL sont utilisés pour préparer 500 mL de
13,5 % p/p solution.

4.3 Retrait du dispositif de sécurité pour le transport

Risque de blessures corporelles. Les instruments ou les composants sont lourds. Ne pas
installer ou déplacer seul.

AVIS

Utilisez la partie inférieure de I'analyseur pour le soulever. N'utilisez pas les couvercles en plastique
ou le bras échantillonneur pour soulever I'analyseur, au risque de 'endommager.

Retirez le dispositif de sécurité magnétique et les bandes de transport de I'analyseur. Reportez-vous
ala Figure 4 et aux étapes suivantes :

1. Retirez le dispositif de sécurité blanc de I'agitateur.
2. Retirez la bande blanche.

3 Concentration de la solution en termes de composition en pourcentage. Solution x % p/p =
X grammes de soluté dissous dans 100 grammes de solution.
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3. Retirez la bande d'avertissement rouge.
4. Jetez la bande d'avertissement rouge.
5. Replacez la bande blanche.

Figure 4 Retrait du dispositif de sécurité pour le transport

ADANGER

Risque d'incendie et d'explosion. L'huile et la graisse peuvent briler et causer une
violente explosion en présence d'oxygene. Assurez-vous que les piéces en contact avec

if I'oxygéne ne présentent pas de graisse ou d'huile.

L'appareil ne peut pas fonctionner sans étre raccordé au gaz vecteur. Une alimentation en oxygéne
ou en air synthétique doit se trouver a moins de 2 m (6,5 pi) de I'arriere de I'analyseur. Utilisez le
tuyau d'entrée de gaz fourni pour raccorder I'oxygéne ou I'air synthétique. Reportez-vous a la
Caractéristiques techniques a la page 22 pour connaitre les caractéristiques de l'alimentation en gaz.

Connectez I'analyseur au gaz vecteur comme suit :

1. Ouvrez 'alimentation en air gazeux pendant quelques secondes afin d'éliminer les matériaux
indésirables.

2. Utilisez une clé pour raccorder le tuyau en PTFE a bande bleue fourni a I'alimentation en gaz et a
l'orifice d'oxygéne. Reportez-vous a la Figure 5.

3. N'ouvrez pas l'alimentation en gaz. Vérifiez que la connexion au gaz vecteur est étanche.
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Figure 5 Connexion au gaz vecteur
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4.5 Raccordement du tuyau d'évacuation des déchets

L'analyseur est équipé d'un raccord d'évacuation des déchets pour éliminer I'eau suite a 'analyse.
Reportez-vous a la Figure 6 et aux étapes suivantes.

1. Utilisez un tuyau de 4 mm de diametre extérieur pour raccorder I'évacuation. Le raccord

d'évacuation des déchets est un raccord enfichable. Poussez fermement le tuyau dans le raccord
d'évacuation.

2. Placez l'autre extrémité du tuyau dans un évier ou un conteneur de déchets situé a moins de 3 m
(9,8 pi) de I'analyseur.

Figure 6 Raccordement du tuyau d'évacuation des déchets

WASTE

OXYGEN

4.6 Montage du tube de combustion

Ne démarrez pas I'analyseur sans avoir installé le tube de combustion. Reportez-vous a la Figure 7
et aux étapes suivantes.

Retirez le couvercle supérieur du four.

Placez le tube de combustion dans le four.

Utilisez les vis moletées pour fixer le tube du four.

Ne raccordez pas la conduite de gaz au tube de combustion.

Pobd=
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Figure 7 Montage du tube de combustion

4.7 Montage du bras échantillonneur

1. Utilisez la vis Allen de 4 mm fournie pour fixer la téte du bras échantillonneur a I'échantillonneur.
2. Placez l'aiguille d'introduction de I'échantillon dans le guide du bras échantillonneur.

4.8 Branchement du PC et de I'alimentation
ADANGER

Risque d'incendie et de choc électrique. Assurez-vous que le cordon et la fiche non
verrouillable fournis sont conformes aux normes du pays concerné.

ADANGER

A Risque d'électrocution. Un raccordement a la terre est nécessaire.
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ADANGER

pas en contact avec des surfaces chaudes.

A Risque d'électrocution et d'incendie. Fixez le cordon d'alimentation de sorte qu'il n'entre

Il est nécessaire que le PC soit équipé du logiciel TEIS2 pour faire fonctionner 'analyseur.

1. Placez le PC a proximité de I'analyseur. Effectuez toutes les connexions nécessaires au PC.
2. Utilisez le cable USB fourni pour connecter le PC a I'analyseur. Reportez-vous a la Figure 8.

Remarque : Assurez-vous que le cable USB n'est pas paralléle a un cable d'alimentation, au risque de
provoquer des interférences électriques sur la connexion.

3. Assurez-vous que l'interrupteur d'alimentation de I'analyseur est sur OFF. Raccordez le cordon
d'alimentation fourni a une prise électrique mise a la terre.

Figure 8 Branchement du PC et de I'alimentation

4.9 Installation du logiciel

Remarque : Ne démarrez pas le logiciel TEIS2 pour le moment. Si vous ne chargez pas la bonne base de
données, les appareils risquent de ne pas fonctionner correctement.

Utilisez la clé USB fournie pour installer le logiciel TEIS2 sur le PC comme suit.

1. Connectez la clé USB au PC.
2. Sélectionnez USB > Software (Logiciel) > 3rd part (Tiers). Installez deux programmes logiciels :

a. AbdeRdr90_en-Us.exe

b. vcredist_x86.exe (version en ligne) ou dotNetFx40_Full_x86_x64.exe (version hors ligne)
3. Sélectionnez USB > Software (Logiciel) > TEIS > V2.x.x.
4. Installez Setup_TEIS2.msi.

5. Ouvrez le logiciel TEIS2. Le message « No database found » (Aucune base de données trouvée)
s'affiche.
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6. Cliquez sur OK.

7. Sélectionnez la base de données sur la clé USB. Sélectionnez USB >Database (Base de
données) > Backup 20XX. XXX (Sauvegarde 20XX.XXX) > TEIS_DATA.FDB

8. Fermez le logiciel et redémarrez le PC.

Section 5 Mise en marche

Eléments a rassembler : débitmetre
Lors de la premiére utilisation de I'analyseur, procédez comme suit :

1. Mettez le PC en marche.
2. Appuyez sur l'interrupteur d'alimentation pour mettre I'analyseur sous tension.

3. Ouvrez I'alimentation en gaz. Assurez-vous que la pression du gaz est inférieure a 8 bar
(116 psi).

4. Lancez le logiciel TEIS2. Connectez-vous a I'aide des informations d'identification du technicien
de maintenance.

5. Attendez que tous les périphériques du logiciel apparaissent comme étant connectés.
6. Utilisez le débitmétre pour examiner les connexions au gaz. Installez ensuite I'élément correct.

a. Branchez un débitmétre sur le raccord inférieur droit de I'humidificateur.
Le débit doit étre de 150 mL/min £ 5 %.

b. Remplissez I'humidificateur d'eau ultra-pure. Raccordez I'humidificateur avec précaution.

Remarque : Assurez-vous de pousser I'humidificateur en ligne droite dans le connecteur pour éviter
d'endommager le connecteur.

c. Branchez le débitmétre sur le tuyau de gaz vecteur, en haut du four.
Le débit doit étre de 150 mL/min £ 5 %.

d. Raccordez le tuyau de gaz vecteur en haut du four. Installez le couvercle supérieur du four.
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e. Branchez le débitmétre au raccord intermédiaire du récipient IC.
Le débit doit étre de 150 mL/min £ 5 %.
f. Installez le récipient IC avec précaution. Appliquez une pression au milieu du récipient IC.

g. Branchez le débitmeétre au raccord inférieur de I'épurateur halogéne.
Le débit doit étre de 150 mL/min = 5 %.

h. Installez I'épurateur halogéne avec précaution. Appliquez une pression au milieu de
I'épurateur halogéne.

i. Branchez le débitmétre au raccord inférieur du filtre.
Le débit doit étre de 150 mL/min £ 5 %.
j- Installez le porte-filtre avec le filtre a particules.
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7.

10.

1.

12.

13.

14.

Dans le logiciel TEIS2, ouvrez les Visual devices (Equipements visuels).

La zone Total flow (Débit total) indique le débit total en mL/min. Pour les analyseurs non
équipés d'un détecteur d'azote, le débit doit étre de 150 mL/min + 5 %. Pour les analyseurs
équipés d'un détecteur d'azote, le débit doit étre de 200 mL/min + 5 %.

Lancez la méthode « Test method: Send sampler to IC port to check system pressure » (Méthode
de test : déplacer I'échantillonneur vers l'orifice IC pour vérifier la pression du systéme).
L'analyseur envoie I'échantillonneur a l'orifice IC pour fermer I'entrée de l'orifice IC.

La zone Condenser (Condenseur) indique la température du condenseur. Lorsqu'elle est réglée
sur 1 °C, la valeur doit étre de 1 °C £ 0,5 °C.

La zone Oxygen Pressure (Pression de I'oxygéne) indique la pression interne de I'oxygéne ou
de Il'air synthétique. La valeur doit étre comprise entre 1 800 et 2 300 mbar.

Retirez les conteneurs de I'analyseur.

Dans les Visual devices (Equipements visuels), assurez-vous que les valeurs des coupelles
d'unités de poids sontde 0 g + 10 g.

Installez les conteneurs remplis des réactifs appropriés dans les unités de poids. Utilisez
I'étiquette de couleur pour identifier le tuyau de chaque conteneur.

« Unité de poids 1 : eau ultra-pure. Raccordez les deux tuyaux verts.
» Unité de poids 2 : acide. Raccordez le tuyau rouge.

» Unité de poids 3 : déchets. Utilisez un tuyau en PTFE de 4 mm pour I'évacuation des déchets.
Vous pouvez également placer le tuyau dans un évier.

Dans les Visual devices (Equipements visuels), vérifiez les valeurs de refroidissement et de
chauffage.

Pour les analyseurs équipés d'un détecteur d'azote, la valeur de refroidissement doit étre de
10 °C £ 5 %. La valeur de chauffage doit étre de 50 °C £ 5 %.

Vérifiez les valeurs de température du four.
Pour les analyseurs non équipés d'un détecteur d'azote, la valeur doit étre de 680 °C + 5 %. Pour
les analyseurs équipés d'un détecteur d'azote, la valeur doit étre de 720 °C £ 5 %.

Installez le plateau dans I'analyseur. Assurez-vous que le plateau s'affiche dans les Visual
devices (Equipements visuels).

Ouvrez et fermez le couvercle avant. Assurez-vous que I'état du couvercle avant s'affiche dans
les Visual devices (Equipements visuels).

5.1 Contréle du tuyau de I'échantillonneur

Assurez-vous de fixer le tuyau de I'échantillonneur avec des colliers de serrage. Assurez-vous que
I'acheminement du tuyau de I'échantillonneur est correct. Le tuyau doit permettre au bras
échantillonneur de bouger librement.
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Section 6 Maintenance

cette section du document.

Dangers multiples. Seul le personnel qualifié doit effectuer les tadches détaillées dans

AATTENTION

portez tous les équipements de protection personnelle adaptés aux produits chimiques
que vous manipulez. Consultez les fiches de données de sécurité (MSDS/SDS) a jour
pour connaitre les protocoles de sécurité applicables.

AATTENTION

Risque d'exposition chimique. Mettez au rebut les substances chimiques et les déchets
conformément aux réglementations locales, régionales et nationales.

z Risque d'exposition chimique. Respectez les procédures de sécurité du laboratoire et

6.1 Calendrier de maintenance

A Dangers multiples. Seul le personnel qualifié est habilité a réparer et a effectuer les

taches de maintenance des bouteilles de gaz comprimé et des accessoires.

Le Tableau 2 présente le calendrier recommandé pour les taches de maintenance. Les exigences du
site et les conditions d'utilisation peuvent augmenter la fréquence de certaines taches.

Tableau 2 Calendrier de maintenance

Tache

1 jour

1 semaine

30 jours

90 jours | 365 jours

Controlez les fuites et les déversements.
Nettoyez si nécessaire.

X

endommagée. Remplacez-la si elle est
endommagée.

Veillez a ce que les tuyaux des conteneurs X
de réactif touchent bien le fond du conteneur.

Assurez-vous que la capacité du conteneur X
de déchets est suffisante. Jetez les déchets

si nécessaire.

Vérifiez le niveau de I'humidificateur. X
Remplissez-le si nécessaire.

Vérifiez que l'aiguille d'injection n'est pas X

Examinez le mouvement de I'échantillonneur

Nettoyez I'orifice d'injection du four.

Remplacez toute I'eau ultra-pure du X
conteneur de réactif a I'eau ultra-pure.
Remplacez le filtre a particules. X

Vérifiez que les tuyaux des conteneurs de
réactif ne sont pas endommagés.
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Tableau 2 Calendrier de maintenance (suite)

Tache

1 jour

1 semaine

30 jours

90 jours

365 jours

Vérifiez qu'il n'y a pas de poussiére au niveau
des points d'admission d'air de l'analyseur.
Remplacez le filtre du ventilateur si
nécessaire.

X

Vérifiez qu'il n'y a pas de fuites au niveau des
conteneurs de réactif. Remplacez les
conteneurs si nécessaire.

Examinez le joint torique du tube du four
(rouge, en haut du tube du four)

Examinez le joint torique de I'orifice
d'injection du four (noir)

Examinez I'épurateur halogéne. Remplacez-
le si nécessaire.

Remplacez le catalyseur.

Maintenance annuelle?

6.2 Nettoyage des débordements

AATTENTION

conformément aux réglementations locales, régionales et nationales.

A Risque d'exposition chimique. Mettez au rebut les substances chimiques et les déchets

1. Respectez toutes les regles de sécurité du site concernant le contrdle des débordements.
2. Jetez les déchets en suivant les regles applicables.

6.3 Arrét de I'analyseur

Suivez les étapes suivantes pour arréter I'analyseur pendant de courtes périodes (4 heures ou plus).

1. Dans le logiciel TEIS2, accédez au Task manager (Gestionnaire des taches) et sélectionnez

System method (Méthode du systéme).

2. Sélectionnez Standy method (Méthode de veille).
3. Cliquez sur Add system method (Ajouter une méthode du systéme). La méthode s'affiche

sous le Task manager (Gestionnaire des taches).

4. Sélectionnez hold (suspendre) pour toutes les autres taches du gestionnaire des taches.

Cliquez sur Start (Démarrer).

5. Attendez que l'analyseur termine la procédure de mise en veille.

4 Il est recommandé de faire effectuer une inspection de maintenance chaque année par un
technicien de maintenance diment formé en usine et certifié. La maintenance annuelle
comprend des contréles importants et le remplacement de certaines piéces afin de maintenir

I'analyseur en bon état.
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6.4 Arrét de I'analyseur

Ne mettez pas I'analyseur hors tension tant que la procédure d'arrét n'est pas terminée et que la
température du four n'a pas atteint la température ambiante, au risque d'endommager l'analyseur.

Suivez les étapes ci-dessous pour préparer |'analyseur a un arrét de longue durée (plus de 7 jours) :

1. Dans le logiciel TEIS2, accédez au Task manager (Gestionnaire des taches) et sélectionnez
System method (Méthode du systéme).

2. Sélectionnez Shutdown method (Méthode d'arrét) dans la liste.

3. Cliquez sur Add system method (Ajouter une méthode du systéme). La méthode s'affiche
sous le Task manager (Gestionnaire des taches).

4. Sélectionnez hold (suspendre) pour toutes les autres taches du gestionnaire des taches.
Cliquez sur Start (Démarrer).

5. Attendez que l'analyseur termine la procédure d'arrét.
6. Eteignez I'analyseur.

Section 7 Dépannage

externe de I'analyseur peut devenir chaude. Tenez les produits chimiques a I'écart des
surfaces chaudes.

f Risque de bralure. Le four devient extrémement chaud. Ne le touchez pas. La surface

Assurez-vous de mettre I'analyseur hors tension. Laissez la température de I'analyseur diminuer
jusqu'a la température ambiante avant de procéder au démontage.
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Probléme

Cause possible

Solution

Fuite ou perte de débit

Il'y a un probléme au niveau
du point d'injection du four.

Ajoutez une goutte d'eau ultra-pure
au-dessus du point d'injection du
four. Si des bulles d'air apparaissent,
retirez et nettoyez entierement
I'orifice d'injection. Vous pouvez
également remplacer I'orifice
d'injection.

Il'y a un probléme au niveau
du point d'injection IC.

» Ajoutez une goutte d'eau ultra-pure
au-dessus du point d'injection IC.
Si des bulles d'air apparaissent,
utilisez un pulvérisateur pour
mettre un peu d'eau ultra-pure
dans le point d'injection IC.

+ Si le point d'injection IC continue a
pousser I'eau ultra-pure vers
I'extérieur, le condenseur est peut-
étre obstrué. Réglez la
température du condenseur sur
20 °C (68 °F). Attendez
30 minutes. Utilisez le
pulvérisateur pour mettre un peu
d'eau ultra-pure dans le point
d'injection IC. Le débit devrait
revenir a la valeur standard.
Contactez I'assistance technique.

Il'y a un probléme au niveau
du filtre a particules.

L'analyse peut former du CuCl, une
minuscule poudre pouvant obstruer
le filtre. L'obstruction peut augmenter
la pression, ce qui peut entrainer une
mesure de débit inférieure a la valeur
attendue. Utilisez de I'air comprimé
pour nettoyer le filtre a particules.
Remplacez le filtre a particules.

Une fuite apparait aprés le
montage du tube du four.

Le joint torique qui scelle le fond du
tube du four peut se dilater ou se
rétracter pendant le fonctionnement
du four. Retirez I'ensemble du four et
utilisez un tournevis plat pour
resserrer le joint torique.

Il n'y a pas de bulles d'air
dans le flacon de réactif a
I'eau ultra-pure

Le démarrage du systeme ne
fonctionne pas.

Assurez-vous que le systéme
démarre correctement. Si le
démarrage échoue, les vannes a
oxygeéne peuvent étre
endommagées. Contactez
I'assistance technique pour
remplacer les vannes a oxygene.
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Probléme

Cause possible

Solution

Décomptes de surfaces
trop élevés

Il'y a un probléme au niveau
de l'aiguille ou du manchon de
l'aiguille.

* Recherchez des signes
d'endommagement sur l'aiguille et
son manchon.

+ Veillez a ce que le manchon
commence a 21 mm du bas de
I'aiguille. Remplacez I'aiguille si
nécessaire.

Il'y a un probléme au niveau
du filtre a particules ou une
fuite dans le systeme. La
valeur de pH de l'acide est
incorrecte.

* Examinez le filtre a particules.
Remplacez le filtre a particules si
nécessaire.

+ Vérifiez que la valeur de pH de
I'acide est inférieure a 2.

* Comparez le débit actuel de
I'appareil au débit des échantillons
dans la ligne d'étalonnage utilisée
pour calculer les échantillons
actuels. Le débit a un effet sur la
surface mesurée a partir d'un
échantillon. Un débit plus faible
donne un décompte de surface
plus élevé et inversement.

Décomptes de surfaces
élevés et RSD élevé pour
les blancs

Les tuyaux du détecteur TN
sont défectueux.

Le tuyau est Iégérement noirci.
Contactez I'assistance technique.

Résultats CONP trop
élevés

Dans le cadre des mesures
de CT, une température
élevée peut entrainer une
accumulation d'IC dans le
four. Lorsque le CONP est
mesuré apres le CT, I'IC
collecté se libére et a un effet
sur les décomptes de surface.

Veillez a mesurer deux blancs de
CONP pour éviter les mesures de
CONP défectueuses.

Pics doubles pour la
mesure de TN

La couche de laine de
céramique dans la partie
supérieure du tube du four est
défectueuse.

Remplacez le tube du four.

Décomptes de surfaces
élevés et faibles dans un
échantillon

Il'y a un probléme au niveau
du joint torique de la sortie du
four.

Remplacez le joint torique et
analysez 15 blancs.

Il'y a un probléme au niveau
du tube du four.

Une trés petite déchirure au niveau
du tube du four peut provoquer une
fuite. Remplacez le tube du four et

analysez 15 blancs.

L'épurateur halogene n'est
pas monté correctement.

Retirez I'épurateur halogéne puis
replacez-le.
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Probléme

Cause possible

Solution

L'épurateur halogéne doit
étre remplacé dans les
jours qui viennent.

Le tuyau du condenseur n'est
pas monté correctement.

Il'y a du liquide dans les
chambres de détection.

Examinez le tuyau.

Vérifiez si le filtre a particules est
humide. S'il est humide, vérifiez si le
détecteur CO2 est humide. Nettoyez
le détecteur CO2 si nécessaire.

Le systéme affiche le
message « Leakage below
IC/Waste port » (Fuite
sous

I'orifice IC/d'évacuation des
déchets).

Il'y a un probléme au niveau
de l'orifice IC/d'évacuation
des déchets.

* Remplacez le capteur.

* Retirez le capteur situé sous le
conteneur de fuites. Rincez le
capteur a I'éthanol, puis a l'eau
ultra-pure. Retirez tous les liquides

du capteur. Réinstallez le capteur.
Remarque : Assurez-vous d'installer le
capteur en dessous du seuil avant de monter
I'analyseur.

Effet de mémoire

Le tube du four est sale.

Retirez le tube du four. Attendez que
la température du tube du four
atteigne la température ambiante.
Rincez le quartz et le catalyseur
séparément avec de I'eau ultra-pure.
Montez et installez le tube du four
dans l'analyseur. Démarrez le
chauffage du four.

Récipient IC rempli de
liquide

La pompe IC est défectueuse.

Contactez l'assistance technique.
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Seccion 1 Especificaciones

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.

Especificacion

Datos

Dimensiones (An.x Al.x F.)

38 x44 x 70 mm (15,0 x 17,4 x 27,6 pulg.)

Peso De 29 a 32 kg (64,0 a 70,6 Ib)
Grado de contaminacién 2

Categoria de sobretension Il

Parametros TOC, TNb

Método de oxidacion

TOC: deteccion de infrarrojos no dispersivos (NDIR); TNb:
quimioluminiscencia

Temperatura

Temperatura del horno: 1050 °C (1922 °F) como maximo

Rango de medicion

De 0 a 30 000 mg/L

Limite de deteccion

TC, TIC, NPOC: 50 pg/L; TNb: 20 pg/L

Repetibilidad

Hasta 10 mg/L: <5 %; Mas de 10 mg/L: <2 %

Volumen de muestra

De 10 a 1000 L

Requisitos de alimentacion

Analizador: 100-240 V CA +10 %, 50/60 Hz; 16 A (con conexién
a tierra de proteccion); 750 W maximo

PC: 100-240 V CA £10 %, 50/60 Hz; 16 A (con conexion a tierra
de proteccioén); 90 W maximo

Monitor: 100-240 V CA £10 %, 50/60 Hz; 16 A (con conexion a
tierra de proteccion); 100 W maximo

Temperatura de
funcionamiento

De 20 a 30 °C (68 a 86 °F)

Temperatura de
almacenamiento

De -20 a 60 °C (-4 a 140 °F)

Humedad relativa

De 20 a 80% sin condensacion

Altitud

2000 m (6562 pies) maximo

Condiciones ambientales

Uso en interiores

Suministro de gas

Tipo: oxigeno o aire sintético; Calidad: 99,998 % como minimo
(4,8); Presion: de 3 a 10 bares (de 43,5 a 145 PSI)

Conexion de gas

Conector macho Swagelok de 1/8 pulg. para tubo de 1/8 pulg. de
diametro exterior’

1 Suministrado con el analizador.
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Especificacion Datos

Consumo de gas QP 1680-TOC: 150 mL/min?
QP 1680-TOC/TNb: 200 mL/min 2
QP 1680-TNb: 150 mL/min

Certificaciones Certificacion CE y UKCA conforme a los estandares de seguridad
uL
Garantia 1 afio (UE: 2 afios)

Seccién 2 Manual del usuario en linea

Este manual basico de usuario contiene menos informacion que el manual de usuario completo, que
esta disponible en la pagina web del fabricante.

Seccion 3 Informacion general

En ningun caso el fabricante sera responsable de ningun dafo directo, indirecto, especial, accidental
o resultante de un defecto u omision en este manual. El fabricante se reserva el derecho a modificar
este manual y los productos que describen en cualquier momento, sin aviso ni obligacion. Las
ediciones revisadas se encuentran en la pagina web del fabricante.

3.1 Informacién de seguridad

El fabricante no es responsable de ningun dafio debido a un mal uso de este producto incluyendo,
sin limitacién, dafios directos, fortuitos o circunstanciales y reclamaciones sobre los dafios que no
estén recogidos en la legislacion vigente. El usuario es el Unico responsable de identificar los riesgos
criticos y de instalar los mecanismos adecuados de proteccién de los procesos en caso de un
posible mal funcionamiento del equipo.

Sirvase leer todo el manual antes de desembalar, instalar o trabajar con este equipo. Ponga
atencion a todas las advertencias y avisos de peligro. El no hacerlo puede provocar heridas graves
al usuario o dafios al equipo.

Asegurese de que la proteccién proporcionada por el equipo no esta dafiada. No utilice ni instale
este equipo de manera distinta a lo especificado en este manual.

3.1.1 Uso de la informacion relativa a riesgos

APELIGRO

Indica una situacion potencial o de riesgo inminente que, de no evitarse, provocara la muerte o
lesiones graves.

Indica una situacion potencial o inminentemente peligrosa que, de no evitarse, podria provocar la
muerte o lesiones graves.

APRECAUCION

Indica una situacion potencialmente peligrosa que podria provocar una lesién menor o moderada.

AVISO

Indica una situacion que, si no se evita, puede provocar dafios en el instrumento. Informacién que
requiere especial énfasis.

2 El analizador utiliza 300 mL/min méas para eliminar el NPOC.
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3.1.2 Etiquetas de precaucion

Lea todas las etiquetas y rotulos adheridos al instrumento. En caso contrario, podrian producirse
heridas personales o dafios en el instrumento. El simbolo que aparezca en el instrumento se
comentara en el manual con una declaracion de precaucion.

Este es un simbolo de alerta de seguridad. Obedezca todos los mensajes de seguridad
que se muestran junto con este simbolo para evitar posibles lesiones. Si se encuentran
sobre el instrumento, consulte el manual de instrucciones para obtener informacion de
funcionamiento o seguridad.

Este simbolo indica que hay riesgo de descarga eléctrica y/o electrocucion.

Este simbolo indica que la pieza marcada podria estar caliente y que debe tocarse con
precaucion.

Este simbolo identifica la presencia de una sustancia corrosiva fuerte u otras sustancias
peligrosas, y el riesgo de lesiones quimicas. Solamente los individuos cualificados y
entrenados para trabajar con productos quimicos deben manejar estos productos y
realizar mantenimiento de los sistemas de suministro de reactivos asociados con el
equipo.

Este simbolo indica que el objeto es pesado.

En Europa, el equipo eléctrico marcado con este simbolo no se debe desechar mediante
el servicio de recogida de basura doméstica o publica. Devuelva los equipos viejos 0 que
hayan alcanzado el término de su vida util al fabricante para su eliminacién sin cargo
para el usuario.

il dl dldle

3.2 Uso previsto

El analizador QP 1680-TOC/TNb esta indicado para realizar mediciones de parametros de calidad
del agua en el laboratorio.

3.3 Descripcion general del producto

El analizador QP 1680-TOC/TNb mide el carbono organico no purgable (NPOC) y el nitrégeno total
(TNb) en muestras acuosas. El analizador también mide el carbono total (TC), el carbono inorganico
total (TIC) y calcula el carbono organico total (TOC).

El analizador cuenta con un muestreador integrado que analiza el carbono y el nitrégeno en
diferentes matrices de agua. El analizador se conecta a un PC con el programa TE Instruments
Software (TEIS2) para su funcionamiento y automatizacion. Consulte la Figura 1 y la Figura 2.
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Figura 1 Descripcion general del producto: vistas frontal y lateral

1 Analizador QP 1680-TOC/TNb 9 Cubierta de seguridad

2 Compartimento del horno 10 Agitador y muestreador

3 Cubierta delantera 11 Indicador LED

4 Portafiltro 12 Puerto USB tipo B

5 Filtro de particulas, 5 pm 13 Conexion de la alimentacion eléctrica e

interruptor de alimentacién

6 Recipiente de IC 14 Puerto de oxigeno Swagelock de 1/8"
Humidificador 15 Conexion de residuos

8 Trampa de halégenos 16 Ventilador

Color del LED | Descripcion

Verde El analizador esta preparado para su uso.

Amarillo El analizador no esta preparado para su uso. Algunos parametros no estan dentro

del rango de medicion.
Azul El analizador esta en funcionamiento.
Rojo El analizador no tiene conexion con el software TEIS2.
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Figura 2 Descripcion general del producto: vista superior

NN

1 Punto de inyeccién del horno 5 Recipiente de reactivo (agua ultrapura)
2 Puerto de residuos 6 Recipiente de reactivo (acido)

3 Punto de inyeccion de IC 7 Contenedor opcional para residuos

4 Brazo del muestreador 8 Carrusel de muestras, 65 0 96 muestras

3.4 Componentes del producto

Asegurese de haber recibido todos los componentes. Consulte Figura 3. Si faltan articulos o estan
dafados, contacte con el fabricante o el representante de ventas inmediatamente.
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Figura 3 Componentes del producto

1 Analizador 8 Carrusel de muestras
2 Aguja de introduccion de muestras de acero | 9 Cable USB
inoxidable
3 Tubo de combustion 10 Viales de muestras de 24 mL, vidrio

(100 unidades)

4 Portafiltro 11 Recipientes de 1 L (3 unidades)

5 Conjunto del humidificador 12 Unidad flash USB con el software TEIS2

6 Trampa de halégenos 13 Tubo de PTFE con una banda azul,
diametro exterior de 1/8 pulg., 2 m (incluye
tuerca y casquillo)

7 Recipiente de IC 14 Cable de alimentacion
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Seccion 4 Instalacion

APELIGRO

Peligros diversos. Solo el personal cualificado debe realizar las tareas descritas en esta
seccion del documento.

>

4.1 Instrucciones de instalacion

Peligro de incendio. Este producto no ha sido disefiado para utilizarse con liquidos
inflamables.

APRECAUCION

Peligro por exposicién a productos quimicos. Respete los procedimientos de seguridad
del laboratorio y utilice el equipo de proteccion personal adecuado para las sustancias
quimicas que vaya a manipular. Consulte los protocolos de seguridad en las hojas de
datos de seguridad actuales (MSDS/SDS).

APRECAUCION

Peligro por exposicién a productos quimicos. Deshagase de los productos quimicos y
los residuos de acuerdo con las normativas locales, regionales y nacionales.

> BB

AVISO

Este instrumento es sensible a las interferencias electromagnéticas y electromecanicas. Estas
interferencias pueden afectar al rendimiento de analisis del instrumento. No coloque el instrumento
cerca de equipos que puedan generar interferencias.

Instale el instrumento:

» En un espacio interior limpio, seco y bien ventilado, en el que se controle la temperatura

» En una ubicacion con una superficie plana para evitar que la unidad se mueva

* En una ubicacion en la que apenas se perciban vibraciones mecanicas y ruido electronico

» En una ubicacion en la que no haya interferencias electromagnéticas procedentes de equipos,
tales como transmisores, interruptores, etc.

* En una carcasa que proteja el instrumento de las precipitaciones y de la luz solar directa

» En una ubicacion con espacio suficiente para realizar las conexiones eléctricas y de fontaneria

* En una ubicacion en la que el usuario pueda ver la pantalla con facilidad

* En una ubicacion con un contenedor de residuos compatible con el tubo de drenaje

4.2 Preparacion de los reactivos y los patrones

y utilice el equipo de proteccion personal adecuado para las sustancias quimicas que
vaya a manipular. Consulte los protocolos de seguridad en las hojas de datos de

: Peligro por exposicién quimica. Respete los procedimientos de seguridad del laboratorio
seguridad actuales (MSDS/SDS).

+ Utilice ropa de proteccion, gafas de seguridad o proteccion facial y guantes de goma.
* Prepare los reactivos en una campana extractora.

« Utilice unicamente instrumental de laboratorio de vidrio o PTFE.

+ Asegurese de ventilar todos los recipientes al aire después de la instalacion.
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+ Compruebe que se cumplen las normativas de prevencion de accidentes aplicables.
* Deseche las sustancias correctamente y en cumplimiento de la normativa aplicable.

Para el analisis de NPOC e IC se afiade una solucién de acido fuerte (p. ej., HCI 3 mol/L) con
capacidad para transferir 300 ppm de IC del vial de muestra (40 mL) a CO,. Utilice 500 mL de
solucion acida para preparar aproximadamente 750 muestras de NPOC. Ajuste la concentracion de
acido o la cantidad de acido afiadido en funcién del pH de la muestra o la concentracion del tampén
para obtener un pH de la muestra inferior a 2. Asegurese de que el pH de la muestra sea inferior a

2 antes del analisis.

Tabla 1 Reactivos y patrones

Producto quimico

Especificacion

Agua ultrapura (UPW)

Conductividad eléctrica a 25 °C: 0,0555 uS/cm
maximo; resistividad eléctrica a 25 °C:

18 MQ-cm minimo
Nota: EI UPW se utiliza para preparar patrones o diluciones. Se
necesitan 2,5 L de UPW para la instalacion del analizador.

Acido fosférico (H3PO,4) al 85 % p/p?

Se utiliza para preparar la solucién de acido
fosférico al 9,33 % (1 mol/L)

Nota: La solucién écida recomendada es &cido fosférico
(H3PO4). Como alternativa, se pueden utilizar otros acidos
fuertes.

Solucién de acido fosférico (HzPOy4) (1 mol/L) al
9,33 % p/p

Se utilizan 54,9 mL para preparar 500 mL de
solucion.

Acido clorhidrico (HCI) al 36 % p/p

Se utiliza para preparar la solucion de acido
clorhidrico al 10,4 %.

Solucién de acido clorhidrico (HCI) (3 mol/L) al
10,4 % plp

Se utilizan 144,7 mL para preparar 500 mL de
solucion.

Acido sulfarico (H,S0O,) al 96 % p/p

Se utiliza para preparar la solucion de acido
sulfarico al 13,5 %

Solucién de acido sulfarico (H,SO4) (1,5 mol/L)
al 13,5 % p/p

Se utilizan 70,3 mL para preparar 500 mL de
solucién.

4.3 Retirada de los bloqueos para el transporte

ayuda para instalarlos o moverlos.

Peligro de lesién personal. Los instrumentos o los componentes son pesados. Pida

AVISO

Levante el analizador desde la parte inferior. No utilice las cubiertas de plastico ni el brazo del
muestreador para levantarlo, ya que podria dafar el analizador.

Retire el bloqueo magnético y las bandas de transporte del analizador. Consulte la Figura 4 y los

siguientes pasos:

1. Retire el bloqueo del agitador blanco.
2. Retire la banda blanca.
3. Retire la banda de advertencia roja.

3 Concentracién de la solucién en términos de composicién porcentual. Solucién al X % p/p
equivale a X gramos de soluto disuelto en 100 gramos de solucion.
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4. Deseche la banda de advertencia roja.
5. Vuelva a instalar la banda blanca.

Figura 4 Retirada de los bloqueos para el transporte

APELIGRO

Peligro de incendio y explosion. En presencia de oxigeno, el aceite y la grasa pueden
arder con violencia explosiva. Asegurese de que las piezas que entren en contacto con

if el oxigeno no tengan grasa ni aceite.

El instrumento no puede funcionar sin una conexién de gas portador. El suministro de oxigeno o de
aire sintético debe situarse a menos de 2 m (6,5 pies) de la parte trasera del analizador. Utilice el
tubo de entrada de gas suministrado para conectar el oxigeno o el aire sintético. Consulte las
especificaciones del suministro de gas en el apartado Especificaciones en la pagina 43.

Conecte el analizador a un gas portador como se indica a continuacion:

1. Abra el suministro de gas durante unos segundos para eliminar el material no deseado.

2. Utilice una llave para conectar el tubo de PTFE con una banda azul suministrado al suministro de
gas y al puerto de oxigeno. Consulte la Figura 5.

3. No abra el suministro de gas. Compruebe que la conexién del gas portador es hermética.
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Figura 5 Conexion del gas portador
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4.5 Conexion del tubo de residuos

El analizador dispone de un conector de residuos para desechar el agua después de los analisis.
Consulte la Figura 6 y los siguientes pasos.

1. Utilice un tubo de 4 mm de diametro exterior para la conexion de los residuos. El conector de
residuos es un conector de encaje a presion. Presione el tubo firmemente para introducirlo en el
conector de residuos.

2. Coloque el otro extremo del tubo en una pila o en un recipiente para residuos situados a menos
de 3 m (9,8 pies) del analizador.

Figura 6 Conexién del tubo de residuos

WASTE

OXYGEN

4.6 Montaje del tubo de combustién

No ponga en marcha el analizador sin el tubo de combustion instalado. Consulte la Figura 7 y los
siguientes pasos.

Retire la cubierta superior del horno.

Coloque el tubo de combustion en el horno.

Utilice los tornillos de apriete manual para fijar el tubo del horno.
No conecte el conducto de gas al tubo de combustion.

Pobd=
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Figura 7 Montaje del tubo de combustion

4.7 Montaje del brazo del muestreador

1. Utilice el tornillo Allen de 4 mm suministrado para fijar la cabeza del brazo del muestreador al
muestreador.

2. Coloque la aguja de introducciéon de muestras en la guia del brazo del muestreador.

4.8 Conexion del PC y la alimentacién
APELIGRO

Peligro de descarga eléctrica e incendio. Asegurese de que el cable suministrado y el
enchufe a prueba de bloqueo cumplen los requisitos de cédigos del pais pertinentes.

APELIGRO

A Peligro de electrocucién. Se requiere una conexion de toma a tierra (PE).
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APELIGRO

Peligro de electrocucién e incendio. Conecte el cable de alimentacion de modo que no

f entre en contacto con superficies calientes.

Para utilizar el analizador se necesita un PC con el software TEIS2 instalado.

1. Coloque el PC cerca del analizador. Realice todas las conexiones necesarias del PC.
2. Utilice el cable USB suministrado para conectar el PC con el analizador. Consulte la Figura 8.

Nota: Asegurese de que el cable USB no esté en paralelo a un cable de alimentacién para evitar que se
produzcan interferencias por ruido eléctrico.

3. Compruebe que el interruptor de la alimentacién del analizador esté apagado. Conecte el cable
de alimentacién suministrado a una toma de corriente con conexion a tierra.

Figura 8 Conexién del PC y la alimentacion

4.9 Instalacion del software

Nota: No inicie el software TEIS2 en este momento. Si no carga la base de datos correcta, los instrumentos no
funcionaran correctamente.

Utilice la unidad flash USB suministrada para instalar el software TEIS2 en el PC como se detalla a
continuacion.

1. Conecte la unidad flash USB al PC.
2. Vaya a USB > Software > 3rd part. (Terceros) Instale dos programas de software:

a. AbdeRdr90_en-Us.exe

b. vcredist_x86.exe (version de Internet) o dotNetFx40_Full_x86_x64.exe (version sin
conexion)

3. Vaya a USB > Software > TEIS > V2.x.x.
4. Instale Setup_TEIS2.msi.
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8.

Abra el software TEIS2. Aparecera el mensaje "No database found" (No se ha encontrado
ninguna base de datos).

Haga clic en OK (Aceptar).

Seleccione la base de datos de la unidad flash USB. Vaya a USB > Database (Base de datos) >
Backup 20XX. XXX (Copia de seguridad 20XX.XXX) > TEIS_DATA.FDB

Cierre el software y reinicie el PC.

Seccion 5 Puesta en marcha

Material necesario: caudalimetro

La primera vez que utilice el analizador, lleve a cabo los siguientes pasos:

o gk N

Encienda el PC.

Encienda el interruptor de la alimentacion del analizador.

Abra el suministro de gas. Compruebe que la presién del gas sea inferior a 8 bares (116 PSI).
Inicie el software TEIS2. Inicie sesion con credenciales de técnico de servicio.

Espere hasta que todos los dispositivos del software se muestren como conectados.

Utilice el caudalimetro para examinar las conexiones de gas. A continuacion, instale el elemento
correcto.

a. Conecte un caudalimetro a la conexion inferior derecha del humidificador.
El caudal debe ser de 150 mL/min =5 %.

b. Llene el humidificador con agua ultrapura. Conecte con cuidado el humidificador.
Nota: Para no danar el conector, el humidificador debe insertarse en el mismo en linea recta.

c. Conecte el caudalimetro al tubo de gas portador en la parte superior del horno.
El caudal debe ser de 150 mL/min 5 %.

d. Conecte el tubo de gas portador en la parte superior del horno. Instale la cubierta superior del
horno.
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e. Conecte el caudalimetro a la conexion central del recipiente de IC.
El caudal debe ser de 150 mL/min 5 %.

f. Instale con cuidado el recipiente de IC. Aplique presién en el centro del recipiente de IC.

g. Conecte el caudalimetro a la conexion inferior de la trampa de haldégenos.
El caudal debe ser de 150 mL/min 5 %.

h. Instale con cuidado la trampa de halégenos. Aplique presién en el centro de la trampa de
haldégenos.

i. Conecte el caudalimetro a la conexion inferior del filtro.
El caudal debe ser de 150 mL/min =5 %.

j- Instale el portafiltro con el filtro de particulas.
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7.

10

1.

12.

13.

14.

5.1

En el software TEIS2, abra Visual devices (Dispositivos visuales).

En el cuadro Total flow (Caudal total) se muestra el caudal total en mL/min. En los analizadores
sin detector de nitrégeno, el caudal debe ser de 150 mL/min 5 %. En los analizadores con
detector de nitrégeno, el caudal debe ser de 200 mL/min 5 %.

Inicie el método "Test method: Send sampler to IC port to check system pressure" (Método de
prueba: enviar el muestreador al puerto de IC para comprobar la presiéon del sistema). El
analizador enviara el muestreador al puerto de IC para cerrar la entrada del puerto de IC.

En el cuadro Condenser (Condensador) se muestra la temperatura del condensador. Si se ha
configurado en 1 °C, el valor debe ser de 1 °C +0,5 °C.

En el cuadro Oxygen pressure (Presion del oxigeno) se muestra la presion interna del oxigeno
o del aire sintético. El valor debe estar comprendido entre 1800 y 2300 mbares.
Retire los recipientes del analizador.

En Visual devices (Dispositivos visuales), asegurese de que los valores de los vasos de la
unidad de pesaje son de 0 g +10 g.

. Instale los recipientes llenos con los reactivos correspondientes en las unidades de pesaje.

Utilice etiquetas de colores para identificar los tubos de cada recipiente.

» Unidad de pesaje 1: agua ultrapura. Conecte los dos tubos verdes.

» Unidad de pesaje 2: acido. Conecte el tubo rojo.

» Unidad de pesaje 3: residuos. Utilice un tubo de PTFE de 4 mm para los residuos. Como
alternativa, coloque el tubo en una pila.

En Visual devices (Dispositivos visuales), examine los valores de refrigeracion y

calentamiento.

En los analizadores con detector de nitrégeno, el valor de refrigeracion debe ser de 10 °C +5 %.

El valor de calentamiento debe ser de 50 °C 5 %.

Examine los valores de temperatura del horno.

En los analizadores sin detector de nitrégeno, el valor debe ser de 680 °C +5 %. En los

analizadores con detector de nitrégeno, el valor debe ser de 720 °C 5 %.

Instale el carrusel en el analizador. Compruebe que el carrusel aparezca en Visual devices

(Dispositivos visuales).

Abra y cierre la cubierta delantera. Compruebe que el estado de la cubierta delantera se muestre

en Visual devices (Dispositivos visuales).

Inspeccion del tubo del muestreador

Fije el tubo del muestreador con las abrazaderas para tubos. Compruebe que el recorrido del tubo
del muestreador es correcto. El tubo debe permitir que el brazo del muestreador se pueda mover sin
obstaculos.
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Seccion 6 Mantenimiento

Peligros diversos. Solo el personal cualificado debe realizar las tareas descritas en esta
seccion del documento.

APRECAUCION

z Peligro por exposicién a productos quimicos. Respete los procedimientos de seguridad

del laboratorio y utilice el equipo de proteccion personal adecuado para las sustancias
quimicas que vaya a manipular. Consulte los protocolos de seguridad en las hojas de
datos de seguridad actuales (MSDS/SDS).

APRECAUCION

Peligro por exposicién a productos quimicos. Deshagase de los productos quimicos y
los residuos de acuerdo con las normativas locales, regionales y nacionales.

6.1 Programa de mantenimiento

A Peligros diversos. Las reparaciones y el mantenimiento de las botellas de gas

comprimido y los accesorios solo los pueden realizar personal cualificado.

En la Tabla 2 se muestra el programa recomendado para las tareas de mantenimiento. Los
requisitos de las instalaciones y las condiciones de funcionamiento pueden aumentar la frecuencia
de algunas tareas.

Tabla2 Programa de mantenimiento

Tarea 1 dia | 1 semana | 30 dias | 90 dias | 365 dias

Inspeccionar si hay fugas y derrames. Limpiar en X
caso necesario.

Comprobar que los tubos de los recipientes de X
reactivo tocan el fondo del recipiente.

Comprobar que el contenedor de residuos tiene X
capacidad suficiente. Desechar los residuos que
sea necesario.

Examinar el nivel del humidificador. Rellenar en X
caso necesario.

Examinar la aguja de inyeccién para comprobar si X
presenta dafios. Sustituirla si esta dafada.

Examinar el movimiento del muestreador.

Limpiar el puerto de inyeccion del horno.

Cambiar toda el agua ultrapura (UPW) del X
recipiente de UPW.

Cambiar el filtro de particulas. X

Examinar todos los tubos de los recipientes de
reactivos para comprobar si presentan dafios.
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Tabla2 Programa de mantenimiento (continua)

Tarea 1 dia | 1 semana | 30 dias | 90 dias | 365 dias

Comprobar si hay polvo en los puntos de entrada X
de aire del analizador. Cambiar el filtro del
ventilador si es necesario.

Comprobar si los recipientes de reactivo X
presentan fugas. Cambiar los recipientes en caso
necesario.

Examinar la junta térica del tubo del horno (de X
color rojo, en la parte superior del tubo del horno)

Examinar la junta térica del puerto de inyeccion X
del horno (de color negro)

Examinar la trampa de haldégenos. Sustituirlo si es X
necesario.

Cambiar el catalizador. X

Mantenimiento anual* X

6.2 Limpieza de los derrames

APRECAUCION

los residuos de acuerdo con las normativas locales, regionales y nacionales.

A Peligro por exposicién a productos quimicos. Deshagase de los productos quimicos y

1. Cumpla todos los protocolos de seguridad del centro relativos al control de derrames.
2. Deseche los residuos conforme a las normativas vigentes.

6.3 Parada del analizador

Lleve a cabo los siguientes pasos para detener el analizador durante periodos cortos (4 horas o
mas).

1. En el software TEIS2, vaya a Task manager (Administrador de tareas) y seleccione System
method (Método del sistema).
2. Seleccione Standby method (Método de espera).

3. Haga clic en Add system method (Ahadir método del sistema). EIl método se mostrara en el
Task manager (Administrador de tareas).

4. Seleccione hold (retener) en todas las demas tareas del administrador de tareas. Haga clic en
Start (Inicio).

5. Espere hasta que el analizador termine el procedimiento de puesta en espera.

6.4 Apagado del analizador

Para evitar dafios en el analizador, no lo apague hasta que el procedimiento de cierre haya
concluido y la temperatura del horno se haya reducido hasta la temperatura ambiente.

4 Se recomienda que un técnico de servicio certificado y cualificado en fabrica realice una
inspeccion de mantenimiento anual. El mantenimiento anual incluye importantes
comprobaciones y sustituciones de piezas para mantener el analizador en buen estado.
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Lleve a cabo los siguientes pasos para preparar el analizador en caso de que vaya a mantenerse
parado durante un periodo prolongado (mas de 7 dias):

1. En el software TEIS2, vaya a Task manager (Administrador de tareas) y seleccione System
method (Método del sistema).

2. Seleccione Shutdown method (Método de apagado) en la lista.

3. Haga clic en Add system method (Anadir método del sistema). El método se mostrara en el
Task manager (Administrador de tareas).

4. Seleccione hold (retener) en todas las demas tareas del administrador de tareas. Haga clic en
Start (Inicio).

5. Espere hasta que el analizador termine el procedimiento de cierre.
6. Apague el analizador.

Seccién 7 Solucién de problemas

toque. La superficie exterior del analizador puede calentarse. Mantenga los productos
quimicos alejados de superficies calientes.

f Riesgo de quemaduras. El horno alcanza temperaturas extremadamente altas. No lo

Compruebe que el analizador esté apagado. Antes de realizar cualquier operacién de desmontaje,
espere a que la temperatura del analizador se reduzca hasta la temperatura ambiente.
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Problema

Posible causa

Solucién

Fuga o pérdida de
caudal

Hay un problema en el
punto de inyeccion del
horno.

Afada una gota de UPW en la parte superior del
punto de inyeccién del horno. Si hay burbujas de
aire, desmonte y limpie a fondo el puerto de
inyeccion. Como alternativa, cambie el puerto de
inyeccion.

Hay un problema en el
punto de inyeccién de
IC.

» Afada una gota de UPW en la parte superior
del punto de inyeccion de IC. Si hay burbujas
de aire, utilice una botella de pulverizacion
para aplicar un poco de UPW en el punto de
inyeccion de IC.

» Si el punto de inyeccion de IC continda
expulsando el UPW, podria deberse a una
obstruccién en el condensador. Ajuste la
temperatura del condensador a 20 °C (68 °F).
Espere 30 minutos. Utilice la botella de
pulverizacién para aplicar un poco de UPW en
el punto de inyeccion de IC. El caudal deberia
volver al valor estandar. Péngase en contacto
con el servicio de asistencia técnica.

Hay un problema en el
filtro de particulas.

El analisis puede formar CuCl, que son
particulas de polvo diminutas que pueden
provocar la obstruccion del filtro. La obstruccion
puede aumentar la presion y hacer que el caudal
medido sea inferior al previsto. Utilice aire
comprimido para limpiar el filtro de particulas.
Cambie el filtro de particulas.

Presencia de fugas
después de montar el
tubo del horno.

La junta térica que sella la parte inferior del tubo
del horno puede expandirse o contraerse
durante el funcionamiento del horno. Desmonte
todo el horno y utilice un destornillador de punta
plana para apretar la junta térica.

No hay burbujas de
aire en la botella de
reactivo de UPW

El inicio del sistema no
funciona.

Compruebe que el sistema se inicia
correctamente. Si no se inicia correctamente,
podria deberse a dafos en las valvulas de
oxigeno. Péngase en contacto con el servicio de
asistencia técnica para cambiar las valvulas de
oxigeno.
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Problema

Posible causa

Solucién

Recuentos de area
demasiado altos

Hay un problema en la
aguja o en el manguito
de la aguja.

» Examine la aguja y el manguito en busca de
dafos.

» Compruebe que el manguito empieza a
21 mm de la parte inferior de la aguja. Cambie
la aguja si es necesario.

Hay un problema en el
filtro de particulas o una
fuga en el sistema. El
valor del pH del acido es
incorrecto.

» Examine el filtro de particulas. Cambie el filtro
de particulas si es necesario.

» Compruebe que el valor del pH del &cido es
inferior a 2.

» Compare el caudal actual del instrumento con
el caudal de las muestras de la linea de
calibracion utilizada para calcular las muestras
actuales. El caudal afecta al area medida en
una muestra. Un caudal mas bajo arroja un
recuento de area mas alto y viceversa.

Recuentos de area
altos y RSD
considerable en
blancos

Los tubos del detector de
TN estan defectuosos.

El tubo esta ligeramente sucio. Péngase en
contacto con el servicio de asistencia técnica.

Los resultados de
NPOC son
demasiado altos

En las mediciones de
TC, una alta temperatura
puede provocar que se
acumule IC en el horno.
Cuando se mide el
NPOC después del TC,
el IC acumulado se
libera y afecta a los
recuentos de area.

Asegurese de medir dos blancos de NPOC para
evitar mediciones de NPOC defectuosas.

Picos dobles en la
medicién del TN

La capa de lana

ceramica de la parte
superior del tubo del
horno es defectuosa.

Cambie el tubo del horno.

Recuentos de area
altos y bajos en una
misma muestra

Hay un problema en la
junta térica de la salida
del horno.

Cambie la junta térica y analice 15 blancos.

Hay un problema en el
tubo del horno.

Una minima rotura en el tubo del horno puede
ocasionar una fuga. Cambie el tubo del horno y
analice 15 blancos.

La trampa de halégenos
no esta bien instalada.

Desmonte la trampa de halégenos e instalela de
nuevo.

La trampa de
halégenos se debe
cambiar cada pocos
dias

El tubo del condensador
no esta bien instalado.

Hay liquido en las
camaras del detector.

Examine el tubo.

Compruebe si el filtro de particulas esta himedo.
Si el filtro esta humedo, compruebe si el detector
de CO2 esta también humedo. Limpie el detector
CO2 si es necesario.
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Problema

Posible causa

Solucién

El sistema muestra
el mensaje
“Leakage below
IC/Waste port”
(Fuga debajo del
puerto de
IC/residuos)

Hay un problema en el
puerto de IC/residuos.

» Sustituya el sensor.

» Retire el sensor situado debajo del recipiente
para fugas. Enjuague el sensor con etanol y
después con agua ultrapura. Retire todos los
liquidos posibles del sensor. Vuelva a instalar

el sensor.
Nota: Antes de montar el analizador, instale el sensor por
debajo del umbral.

Efecto memoria

El tubo del horno esta
sucio.

Desmonte el tubo del horno. Espere hasta que la
temperatura del tubo del horno se reduzca hasta
la temperatura ambiente. Enjuague el tubo de
cuarzo y el catalizador por separado con agua
ultrapura. Monte e instale el tubo del horno en el
analizador. Inicie el calentamiento del horno.

Recipiente de IC
lleno de liquido

La bomba de IC esta
averiada.

Pdngase en contacto con el servicio de
asistencia técnica.
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Secdo 1 Especificagoes

As especificagcdes estdo sujeitas a alteragbes sem aviso prévio.

Especificagao Detalhes

Dimensdes (L x A x P) 38 x44 x 70 mm (15.0 x 17.4 x 27.6 pol.)
Peso 29 a 32 kg (64,0 a 70,6 Ib)

Grau de poluigao 2

Capacidade de sobrecarga 1]

Parametros TOC, TNb

Método de oxidagao TOC: Detecgao de infravermelho néo dispersivo (NDIR); TNb:
Quimioluminescéncia

Temperatura Temperatura maxima da fornalha 1050 °C (1922 °F)

Faixa de medigao 0 a 30,000 mg/L

Limite de detecgao TC, TIC, NPOC: 50 pg/L; TNb: 20 pg/L

Capacidade de repeticdo Até 10 mg/L: < 5%; mais de 10 mg/L: < 2%

Volume de amostra 10 a 1000 pL

Requisitos de energia Analisador: 100-240 VCA £10%, 50/60 Hz; 16 A (com

aterramento de segurancga); 750 W no maximo
PC: 100-240 VCA +10%, 50/60 Hz; 16 A (com aterramento de
seguranga); 90 W no maximo

Monitor: 100-240 VCA +10%, 50/60 Hz; 16 A (com aterramento
de seguranga); 100 W no maximo

Temperatura de operagao 20 a 30°C (68 a 86°F)

Temperatura de armazenamento | -20 a 60°C (-4 a 140°F)

Umidade relativa 20 a 80% sem condensagao

Altitude Maximo de 2000 m (6562 pés)

Condigdes ambientais Uso em ambientes internos

Suprimento de gas Tipo: oxigénio ou ar sintético; qualidade: 99,998% minimo (4,8);

pressdo: 3 a 10 bar (43,5 a 145 PSI)

Conexao de gas Conector macho Swagelok de 1/8" para tubulagdo com
diametro externo de 1/8”"

! Fornecido com o analisador.
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Especificagao Detalhes
Consumo de gas QP 1680-TOC: 150 mL/min?2

QP 1680-TOC/TNb: 200 mL/min 2
QP 1680-TNb: 150 mL/min

Certificagbes CE, UKCA de acordo com os padrdes de seguranga UL

Garantia 1 ano (UE: 2 anos)

Secdo 2 Manual do usuario on-line

Este Manual basico do usuario contém menos informagées do que o Manual do usuario, disponivel
no site do fabricante.

Secdo 3 Informacgdes gerais

Em hipotese alguma o fabricante sera responsavel por danos diretos, indiretos, especiais,
incidentais ou consequenciais resultantes de qualquer defeito ou omissdo neste manual. O
fabricante reserva-se o direito de fazer alteragdes neste manual e nos produtos aqui descritos a
qualquer momento, sem aviso ou obrigagado. As edigdes revisadas podem ser encontradas no site
do fabricante.

3.1 Informacgodes de seguranca

O fabricante nao é responsavel por quaisquer danos devido ao uso ou aplicagéo incorreta deste
produto, incluindo, sem limitagéo, danos diretos, acidentais ou consequenciais, e se isenta desses
danos a extensao total permitida pela lei aplicavel. O usuario € unicamente responsavel por
identificar riscos criticos de aplicagéo e por instalar os mecanismos apropriados para proteger os
processos durante um possivel mau funcionamento do equipamento.

Leia todo o manual antes de tirar da embalagem, montar ou operar esse equipamento. Preste
atencéo a todas as declaragdes de perigo e cuidado. Caso contrario, o operador podera sofrer
ferimentos graves ou o equipamento podera ser danificado.

Certifique-se de que a protegdo oferecida por este equipamento nao seja afetada. Ndo use nem
instale este equipamento de nenhuma outra forma além da especificada neste manual.

3.1.1 Uso de informagdes de risco

APERIGO

Indica uma situagdo potencial ou iminentemente perigosa que, se néo for evitada, resultara em
morte ou lesdo grave.

Indica uma situagéo potencialmente perigosa que, se nao for evitada, pode resultar em morte ou
ferimento grave.

ACUIDADO

Indica uma situagéo potencialmente perigosa que pode resultar em ferimento leve a moderado.

AVISO

Indica uma situagao que, se nao evitada, pode causar danos ao instrumento. Informagdes que
necessitam de uma énfase especial.

20 analisador usa mais 300 mL/min para remover o NPOC.
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3.1.2 Avisos de precaugao

Leia todas as etiquetas e rétulos fixados no instrumento. Caso ndo sejam observados, podem
ocorrer lesdes pessoais ou danos ao instrumento. Um simbolo no instrumento tem sua referéncia no
manual com uma medida preventiva.

Este é o simbolo de alerta de seguranga. Acate todas as mensagens de seguranca que
seguem este simbolo a fim de evitar lesdes potenciais. Se o simbolo estiver no
instrumento, consulte o manual de instrugdes para obter informagdes sobre a operagado
ou seguranga.

Este simbolo indica que existe um risco de choque elétrico ou de eletrocussao.

Este simbolo indica que o item marcado pode estar quente e deve ser manuseado com
cuidado.

Este simbolo identifica a presenga de um forte corrosivo ou outra substancia perigosa e
risco de dano quimico. Somente pessoas qualificadas e treinadas para trabalhar com
produtos quimicos devem manipular tais produtos ou realizar manutengéo de sistemas
de distribuigdo quimica associados ao equipamento.

Este simbolo indica que o objeto é pesado.

O equipamento elétrico marcado com este simbolo ndo pode ser descartado em
sistemas de descarte publico ou doméstico europeus. Devolva equipamentos antigos ou
no final da vida util para o fabricante para descarte, sem custo adicional para o usuario.

il dldldl <

3.2 Uso pretendido

O analisador QP 1680-TOC/TNb deve ser usado por pessoas que medem os parametros de
qualidade da agua em laboratério.

3.3 Visao geral do produto

O analisador QP 1680-TOC/TNb mede o carbono organico no purgavel (NPOC) e o nitrogénio
ligado total (TNb) em amostras aquosas. O analisador também mede o carbono total (TC) e o
carbono inorganico total (TIC) e calcula o carbono orgéanico total (TOC).

O analisador tem um amostrador integrado que analisa o carbono e o nitrogénio em diferentes
matrizes de agua. O analisador se conecta a um PC com o software TE para instrumentos (TEIS2)
para operagao e automagao. Consulte a Figura 1 e a Figura 2.
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Figura 1 Visao geral do produto — vistas frontal e lateral

1 Analisador QP 1680-TOC/TNb 9 Tampa de seguranca

2 Compartimento da fornalha 10 Agitador e amostrador

3 Tampa frontal 11 Indicador LED

4 Suporte do filtro 12 Porta USB tipo B

5 Filtro de particulas, 5 pm 13 Conexéo da fonte de alimentagéo e

interruptor de energia

6 FrascodelC 14 Porta de oxigénio swagelock de 1/8"
Umidificador 15 Conexéo de residuos
Depurador de halogénio 16 Ventoinha

Cor do LED | Descrigao

Verde O analisador esta preparado para uso.

Amarelo O analisador ndo estéa preparado para uso. Alguns parametros ndo estao dentro da
faixa de medigao.

Azul O analisador esta em operagao.

Vermelho O analisador ndo tem conexao com o software TEIS2.
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Figura 2 Visao geral do produto - Vista superior

Ponto de injecédo da fornalha Frasco de reagentes (agua ultrapura)

Porta de residuos Frasco de reagentes (acido)

Ponto de injegéo de IC Frasco opcional de residuos

I N|O|O,

AN =

Braco do amostrador Bandeja de frascos, 65 ou 96 amostras

3.4 Componentes do produto

Certifiqgue-se de que todos os componentes foram recebidos. Consulte Figura 3. Se houver itens
ausentes ou danificados, entre em contato imediatamente com o fabricante ou com um
representante de vendas.
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Figura 3 Componentes do produto

Analisador 8 Bandeja da amostra
2 Agulha de introdugédo de amostras, ago 9 Cabo USB

inoxidavel
3 Tubo de combustao 10 Frascos de amostra de 24 mL, vidro (100x)
4 Suporte do filtro 11 Frascos de 1L (3x)
5 Montagem do umidificador 12 Unidade flash USB com software TEIS2
6 Depurador de halogénio 13 Tubulagéo listrada de azul PTFE, didmetro

externo 1/8", 2 m (inclui porca e adaptador)

7 FrascodelIC 14 Cabo de alimentagao

Secdo 4 Instalagao
APERIGO

sec¢do do manual.

A Varios perigos. Somente pessoal qualificado deve realizar as tarefas descritas nesta
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4.1 Diretrizes de instalagao

Perigo de incéndio. Este produto ndo foi projetado para uso com liquidos inflamaveis.

ACUIDADO

Risco de exposigéo a produtos quimicos. Obedeca aos procedimentos de seguranga
laboratoriais e use todos os equipamentos de protegéo individual adequados aos
produtos quimicos que estdo sendo manipulados. Consulte as planilhas de dados de
seguranga (MSDS/SDS) atuais para verificar os protocolos de seguranca.

ACUIDADO

Risco de exposigéo a produtos quimicos. Descarte produtos quimicos e dejetos de
acordo com as regulamentagdes locais, regionais e nacionais.

> BB

AVISO

Esse instrumento é sensivel a interferéncia eletromagnética e eletromecéanica. Essas interferéncias
podem comprometer o desempenho da analise desse instrumento. Ndo coloque esse instrumento
proximo a equipamentos que possam causar interferéncia.

Instale o instrumento:

Em ambientes internos bem ventilados, limpos, secos e com temperatura controlada

Em um local com superficie plana para evitar que a unidade se mova

Em um local com o minimo de ruidos eletrénicos e vibragdes mecanicas

Em um local sem interferéncias eletromagnéticas de equipamentos, como transmissores,
comutacao de energia etc.

Em um local que oferega protecédo contra chuva e luz solar direta

Em um local em que haja espaco suficiente para as conexdes elétricas e tubulagdes

Em um local onde a tela possa ser faciimente vista pelo usuario

Em um local com frasco de descarte compativel com o tubo do dreno

4.2 Preparacgao dos reagentes e padroes

laboratoriais e use todos os equipamentos de protegdo individual adequados aos
produtos quimicos que estdo sendo manipulados. Consulte as planilhas de dados de
seguranga (MSDS/SDS) atuais para verificar os protocolos de segurancga.

f Risco de exposig¢éo a produtos quimicos. Obedega aos procedimentos de seguranga

» Use roupas de protecéo, 6culos de protegao ou protetores faciais e luvas de borracha.

* Prepare os reagentes numa capela de exaustao de gases.

* Use somente material de laboratorio de vidro ou PTFE.

» Certifique-se de que todos os frascos ventilem para a area externa ap6s a instalagao.

» Certifique-se de que os regulamentos aplicaveis a prevengéo de acidentes sejam observados.
» Descarte as substancias corretamente e de acordo com as regulamentagdes aplicaveis.

Para a analise de NPOC e IC, ¢é adicionada uma solugao de acido forte (por exemplo, HCI 3 mol/L)
com capacidade para transferir 300 ppm de IC do frasco de amostra (40 mL) para CO,. Use 500 mL
de solugdo acida para preparar aproximadamente 750 amostras de NPOC. Ajuste a concentragao
de acido ou a quantidade de acido adicionada com base no pH da amostra ou na capacidade
tamponante para obter uma amostra com pH menor que 2. Certifique-se de que o pH da amostra
seja inferior a 2 antes da analise.
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Tabela 1 Reagentes e padroes

Produto quimico

Especificagao

Agua ultrapura (UPW)

Condutividade elétrica a 25 °C: 0,0555 pS no
maximo; resistividade elétrica a 25 °C:

18 MQ-cm no minimo

Observagao: A UPW é usada para preparar padrées ou
diluigbes. S&o necessarios 2,5 L de UPW para a instalagao do
analisador.

Acido fosférico (HsPO,4) 85% p/p.3

Usado para preparar a solugédo de acido
fosférico a 9,33% (1 mol/L)

Observagdo: A solugdo acida recomendada é o acido fosférico
(H3PO4). Como alternativa, outros acidos fortes podem ser
usados.

Solugéo de acido fosfoérico (H3POy4) (1 mol/L)
9,33% p/p

Sao utilizados 54,9 mL para preparar 500 mL de
solugéo.

Acido cloridrico (HCI) a 36% p/p

Usado para preparar a solugao de acido
cloridrico a 10,4%.

Solugéo de acido cloridrico (HCI) (3 mol/L)
10,4% p/p

Sao utilizados 144,7 mL para preparar 500 mL
de solugao.

Acido sulfarico (H,SO4) 96% p/p

Usado para preparar a solu¢édo de acido
sulfurico a 13,5%

Solugao de acido sulfurico (H,SO4) (1,5 mol/L)
13,5% p/p

Séo utilizados 70,3 mL para preparar 500 mL de
solugao.

4.3 Como remover as travas de transporte

Risco de leséo corporal. Os instrumentos ou componentes séo pesados. Use
assisténcia para instalar ou mover os instrumentos.

AVISO

Use a parte inferior do analisador para levanta-lo. Para nao danificar o analisador, ndo use as
tampas plasticas ou o brago do amostrador para levanta-lo.

Remova a trava magnética e as tiras de transporte do analisador. Consulte Figura 4 e as etapas

seguintes:

Remova a trava branca do agitador.
Remova a tira branca.

Remova a tira de adverténcia vermelha.
Descarte a tira de adverténcia vermelha

a s enN=

Instale a tira branca novamente.

3 Concentragéo da solugdo em termos de composigéo percentual. Uma solugéo a x% p/p & igual
a X gramas de soluto dissolvido em 100 gramas de solugéo.
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Figura 4 Como remover as travas de transporte

APERIGO

Perigo de explos&o e incéndio. Oleo e graxa podem queimar com violéncia explosiva na
presencga de oxigénio. Certifique-se de que todas as pegas que estejam em contato com

if oxigénio ndo contenham graxa ou éleo.

O instrumento ndo pode ser operado sem uma conexao do gas de arraste. O suprimento de
oxigénio ou ar sintético deve ficar a 2 m (6,5 pés) da parte traseira do analisador. Use a tubulagédo
de entrada de gas fornecida para conectar o oxigénio ou ar sintético. Consulte Especificagdes

na pagina 64 para obter as especificagdes sobre suprimento de gas.

Conecte o analisador a um gas de arraste da seguinte forma:

1. Abra o suprimento de gas ar por alguns segundos para remover o material indesejavel.

2. Utilize uma chave inglesa para conectar a tubulagdo PTFE azul fornecida ao suprimento de gas
e a porta de oxigénio. Consulte Figura 5.

3. Nao abra o suprimento de gas. Certifique-se de que a conexao do gas de arraste esteja bem
fechada e apertada.
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Figura 5 Conexdo com o gas de arraste

=

@

POWER

OXYGEN

4.5 Conecte a tubulagao de residuos

O analisador tem um conector de residuos para descartar a agua apds a analise. Consulte Figura 6
e as etapas seguintes.

1. Use tubulagdo com didametro externo de 4 mm para conectar o residuo. O conector de residuos é

um conector de encaixe. Encaixe a tubulagdo com firmeza no conector de residuos.

2. Coloque a outra extremidade da tubulagdo em uma pia ou em um frasco de residuos a 3 m
(9,8 pés) do analisador.

Figura 6 Conecte a tubulagao de residuos

B ERRREECN,
, SN
’ WASTE

OXYGEN

.

4.6 Monte o tubo de combustao

N&o inicie o analisador sem o tubo de combustéo instalado. Consulte Figura 7 e as etapas
seguintes.

Remova a tampa superior da fornalha.

Coloque o tubo de combustéo na fornalha.

Use os parafusos borboleta para prender o tubo da fornalha.

Nao conecte a linha de gas ao tubo de combust&o.

o b=
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Figura 7 Monte o tubo de combustao

4.7 Monte o brago do amostrador

1. Utilize o parafuso Allen de 4 mm fornecido para fixar a cabega do brago do amostrador no
amostrador.

2. Coloque a agulha de introducéo de amostras na guia do brago do amostrador.

4.8 Conecte o PC e a energia
APERIGO

Riscos de choque elétrico e de incéndio. Certifique-se de que o cabo e o plugue sem
travamento fornecidos atendem aos requisitos do cédigo do pais aplicaveis.

APERIGO

A Risco de choque elétrico. A conexdo com aterramento protetor (PE) é obrigatéria.
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APERIGO

em superficies aquecidas.

A Risco de eletrocussao e de incéndio. Prenda o cabo de alimentagao para que nao toque

Para operar o analisador, é necessario um PC com o software TEIS2 instalado.

1. Coloque o PC préximo ao analisador. Faga todas as conexdes ao PC necessarias.
2. Use o cabo USB fornecido para conectar o PC ao analisador. Consulte Figura 8.

Observagao: Certifique-se de que o cabo USB néo esteja paralelo ao cabo de alimentagao, para que ndo
ocorra uma possivel interferéncia de ruido elétrico na conex&o.

3. Certifique-se de que o interruptor de energia do analisador esta na posigao desligado. Conecte o
cabo de alimentagao fornecido a uma tomada elétrica aterrada.

Figura 8 Conecte o PC e a energia

4.9 Instale o software

Observagao: Néo inicie o software TEIS2 neste momento. O fato de ndo carregar o banco de dados correto fara
com que os instrumentos n&o funcionem corretamente.

Use a unidade flash USB fornecida para instalar o software TEIS2 no PC da seguinte forma.

1. Conecte a unidade flash USB ao PC.
2. Va para USB > Software > 32 parte (Terceiro). Instale dois programas de software:

a. AbdeRdr90_en-Us.exe

b. vcredist_x86.exe (verséo para Internet) ou dotNetFx40_Full_x86_x64.exe (versao off-line)
3. Va para USB > Software > TEIS > V2.x.x.
4. Instale Setup_TEIS2.msi.

5. Abra o software TEIS2. A mensagem "No database found" (Nenhum banco de dados
encontrado) é exibida.
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6. Clique em OK.

7. Selecione o banco de dados na unidade flash USB. V& para USB > Database (Banco de dados)
> Backup 20XX.XXX > TEIS_DATA.FDB

8. Feche o software e reinicie o PC.

Secdo 5 Como iniciar

Itens a coletar: medidor de fluxo
Ao usar o analisador pela primeira vez, execute as seguintes etapas:

Ligue o PC.

Coloque o botéo liga/desliga do analisador na posigéo ligado.

Abra o suprimento de gas. Certifique-se de que a presséo do gas seja inferior a 8 bar (116 psi).
Inicie o software TEIS2. Faca login com as credenciais do engenheiro de servigo.

Aguarde até que todos os dispositivos no software sejam exibidos como conetados.

G e

Use o medidor de fluxo para examinar as conexdes de gas. Em seguida, instale o item correto.

a. Conecte o medidor de fluxo a conexao inferior direita do umidificador.
O fluxo deve ser de 150 mL/min £ 5%.

b. Encha o umidificador com agua ultrapura. Conecte cuidadosamente o umidificador.

Observacao: Certifique-se de encaixar o umidificador no conector em linha reta para que ndo ocorram
possiveis danos ao conector.

c. Conecte o medidor de fluxo a tubulagéo de gas de arraste na parte superior da fornalha.
O fluxo deve ser de 150 mL/min * 5%.

d. Conecte a tubulagao de gas de arraste na parte superior da fornalha. Instale a tampa superior
da fornalha.
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e. Conecte o medidor de fluxo a conexao intermediaria do frasco de IC.
O fluxo deve ser de 150 mL/min + 5%.

f. Instale cuidadosamente o frasco de IC. Aplique pressdo no meio do frasco de IC.

. Conecte o medidor de fluxo a conexéao inferior do depurador de halogénio.
O fluxo deve ser de 150 mL/min + 5%.

. Instale cuidadosamente o depurador de halogénio. Aplique pressdo no meio do depurador de
halogénio.

i. Conecte o medidor de fluxo a conexao inferior do filtro.
O fluxo deve ser de 150 mL/min + 5%.

Instale o suporte do filtro com o filtro de particulas.

7. No software TEIS2, abra Visual devices (Dispositivos visuais).
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10.

1.

12.

13.

14.

A caixa Total flow (Fluxo total) mostra o fluxo total em mL/min. Para analisadores sem detector
de nitrogénio, o fluxo deve ser de 150 mL/min + 5%. Para analisadores com detector de
nitrogénio, o fluxo deve ser de 200 mL/min + 5%.

Inicie 0 método "Método de teste: enviar amostrador para a porta de IC para verificar a presséo
do sistema". O analisador envia o amostrador para a porta de IC para fechar a entrada da porta
de IC.

A caixa Condenser (Condensador) mostra a temperatura do condensador. Quando definido a
1°C, o valor deve serde 1 °C £ 0,5 °C.

A caixa Oxygen pressure (Pressao do oxigénio) mostra a pressao interna do oxigénio ou ar
sintético. O valor deve estar entre 1800 e 2300 mbar.

Remova os frascos do analisador.

Em Visual devices (Dispositivos visuais), certifique-se de que os valores dos copos da
unidade de pesagem sejam 0 g+ 10 g.

Instale nas unidades de pesagem os frascos cheios com os reagentes aplicaveis. Use a etiqueta
colorida para identificar a tubulagédo de cada frasco.

» Unidade de pesagem 1: agua ultrapura. Conecte os dois tubos verdes.

» Unidade de pesagem 2: acido. Conecte o tubo vermelho.

* Unidade de pesagem 3: residuos. Use tubulagdo PTFE de 4 mm para os residuos. Como
alternativa, coloque o tubo em uma pia.

Em Visual devices (Dispositivos visuais), examine os valores de resfriamento e aquecimento.

Para analisadores com detector de nitrogénio, o valor de resfriamento deve ser de 10 °C + 5%. O

valor do aquecedor deve ser de 50 °C * 5%.

Examine os valores da temperatura da fornalha.

Para analisadores sem detector de nitrogénio, o valor deve ser de 680 °C + 5%. Para

analisadores com detector de nitrogénio, o valor deve ser de 720 °C £ 5%.

Instale a bandeja no analisador. Certifiqgue-se de que a bandeja seja exibida em Visual devices

(Dispositivos visuais).

Abra e feche a tampa frontal. Certifique-se de que o status da tampa frontal seja exibido em

Visual devices (Dispositivos visuais).

5.1 Examine a tubulagao do amostrador

Certifique-se de fixar a tubulagdo do amostrador com as bragadeiras da tubulagdo. Certifique-se de
que o direcionamento da tubulagcado do amostrador esteja correto. A tubulagdo deve permitir que o
brago do amostrador se mova livremente.

Secdo 6 Manutencgao

Varios perigos. Somente pessoal qualificado deve realizar as tarefas descritas nesta
sec¢do do manual.

ACUIDADO

Risco de exposigédo a produtos quimicos. Obedeca aos procedimentos de seguranga
laboratoriais e use todos os equipamentos de protegéo individual adequados aos
produtos quimicos que estdo sendo manipulados. Consulte as planilhas de dados de
seguranga (MSDS/SDS) atuais para verificar os protocolos de seguranca.

ACUIDADO

> BB

Risco de exposigédo a produtos quimicos. Descarte produtos quimicos e dejetos de
acordo com as regulamentagdes locais, regionais e nacionais.
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6.1 Rotina de manutengéo

A Varios perigos. Somente pessoal qualificado deve reparar e executar tarefas de

manutengao de cilindros de gas comprimido e acessorios.

A tabela Tabela 2 mostra o cronograma recomendado de tarefas de manutengéo. Os requisitos da
instalagdo e as condigbes operacionais podem aumentar a frequéncia de algumas tarefas.

Tabela 2 Rotina de manutengao

Tarefa

1 dia

1 semana

30 dias

90 dias | 365 dias

Examinar quanto a vazamentos e
derramamentos. Limpe conforme necessario.

X

Certifique-se de que a tubulagao dos frascos de
reagentes toquem a parte inferior do frasco.

Certifique-se de que o frasco de residuos tenha
capacidade suficiente. Descarte os residuos
conforme necessario.

Examine o nivel do umidificador. Encha conforme
necessario.

Examine a agulha de inje¢do quanto a danos.
Substitua se estiver danificada.

Examine o movimento do amostrador

Limpe a porta de injegao da fornalha.

Substitua toda a UPW no frasco de reagentes de
UPW.

Troque o filtro de particulas.

Examine toda a tubulagéo dos frascos de
reagentes quanto a danos.

Verifique se ha poeira nos pontos de entrada de
ar do analisador. Substitua o filtro do ventilador,
se necessario.

Examine se ha vazamentos nos frascos de
reagentes. Substitua os recipientes conforme
necessario.

conforme necessario.

Examine o anel O-Ring do tubo da fornalha X
(vermelho, parte superior do tubo da fornalha)

Examine o anel O-Ring da porta de inje¢édo da X
fornalha (preta)

Examine o depurador de halogénio. Substitua X
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Tabela 2 Rotina de manutengao (continuagao)

Tarefa 1 dia | 1 semana | 30 dias | 90 dias | 365 dias
Substitua o catalisador. X
Manutengéo anual* X

6.2 Limpar derramamento

ACUIDADO

acordo com as regulamentagdes locais, regionais e nacionais.

A Risco de exposigédo a produtos quimicos. Descarte produtos quimicos e dejetos de

1. Obedeca a todos os protocolos de seguranga da instalagédo para controle de derramamento.
2. Descarte o residuo de acordo com as regulamentagdes aplicaveis.

6.3 Como parar o analisador

Execute as etapas a seguir para parar o analisador por curtos periodos (4 horas ou mais).

1. No software TEIS2, va para Task manager (Gerenciador de tarefas) e selecione System
method (Método do sistema).

2. Selecione Standby method (Método em espera).

3. Clique em Add system method (Adicionar método do sistema). O método ¢é exibido no Task
manager (Gerenciador de tarefas).

4. Selecione hold (reter) para todas as outras tarefas no gerenciador de tarefas. Clique em Iniciar.
5. Aguarde até que o analisador conclua o procedimento de espera.

6.4 Como desligar o analisador

N&o coloque o analisador na posigéo desligada enquanto o procedimento de desligamento ainda
estiver em andamento e a temperatura da fornalha n&o tiver diminuido até a temperatura ambiente,
para nao danificar o analisador.

Siga as etapas a seguir para preparar o analisador para ser desativado por um longo periodo (mais
de 7 dias):

1. No software TEIS2, va para Task manager (Gerenciador de tarefas) e selecione System
method (Método do sistema).

2. Selecione Shutdown method (Método de desligamento) na lista.

3. Clique em Add system method (Adicionar método do sistema). O método € exibido no Task
manager (Gerenciador de tarefas).

4. Selecione hold (reter) para todas as outras tarefas no gerenciador de tarefas. Clique em Iniciar.
Aguarde até que o analisador conclua o procedimento de desligamento.
6. Coloque o analisador na posi¢éo desligada.

g

4 Recomenda-se uma inspegdo de manutengdo anual por um engenheiro de manutengéo
treinado e certificado pela fabrica. A manutengao anual inclui verificagbes importantes e
substituicdes de pecgas para manter o analisador em boas condi¢des.
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Secdo 7 Solucgao de problemas

superficies quentes.

externa do analisador pode ficar quente. Mantenha produtos quimicos longe de

f Risco de queimadura. A fornalha fica extremamente quente. Nao toque. A superficie

ambiente antes da operacao de desmontagem.

Certifique-se de desligar o analisador. Deixe a temperatura do analisador diminuir até a temperatura

Problema Causa possivel Solugiao
Vazamento ou Ha um problema no Adicione uma gota de UPW (agua ultrapura)
perda de fluxo ponto de injecdo da sobre o ponto de injecédo da fornalha. Se houver
fornalha. bolhas de ar, remova e limpe completamente a

porta de injegdo. Como alternativa, substitua a
porta de injecao.

Ha um problema no
ponto de injegao de IC.

» Adicione uma gota de UPW sobre o ponto de
injecao de IC. Se houver bolhas de ar, use um
frasco de spray para colocar um pouco de
UPW no ponto de injecéo de IC.

» Se o ponto de injegéo de IC continuar a
empurrar o UPW para fora, isso significa que o
condensador esta possivelmente obstruido.
Ajuste a temperatura do condensador para
20 °C (68 °F). Aguardar por 30 minutos. Use o
frasco de spray para colocar um pouco de
UPW no ponto de injegdo de IC. O fluxo deve
voltar ao valor padréo. Entre em contato com o
suporte técnico.

Ha um problema no filtro
de particulas.

A analise pode formar CuCl, que é um pé
minusculo que pode causar obstrugdo do filtro. A
obstrugao pode aumentar a presséo, o que pode
fazer com que o fluxo medido seja mais baixo do
que o esperado. Use ar comprimido para limpar o
filtro de particulas. Troque o filtro de particulas.

Ha um vazamento
depois da montagem do
tubo da fornalha.

O anel O-Ring que veda o fundo do tubo da
fornalha pode se expandir ou encolher durante a
operacao da fornalha. Remova toda a fornalha e
use uma chave de fenda de cabega chata para
apertar o anel O-Ring.

N&o ha bolhas de ar | A inicializagéo do
no frasco de sistema nao funciona.
reagente de UPW

Certifiqgue-se de que o sistema seja ligado
corretamente. Se néo for possivel fazer a
inicializagéo, isso significa que as valvulas de
oxigénio podem estar danificadas. Entre em
contato com o suporte técnico para substituir as
valvulas de oxigénio.
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Problema

Causa possivel

Solucao

As contagens de
area estao muito
altas

Ha um problema na
agulha ou na luva da
agulha.

* Examine a agulha e a luva da agulha quanto a
danos.

* Certifique-se de que a luva comece a 21 mm
da parte inferior da agulha. Substitua a agulha,
se necessario.

Ha um problema no filtro
de particulas ou um
vazamento no sistema.
O valor do pH do acido
esta incorreto.

Examine o filtro de particulas. Substituir o filtro

de particulas, se necessario.

Certifique-se de que o valor do pH do acido

seja inferior a 2.

» Compare o fluxo de corrente do instrumento
com o fluxo das amostras na linha de
calibragédo usada para calcular as amostras
atuais. O fluxo tem efeito sobre a area medida
a partir de uma amostra. Um fluxo mais baixo
fornece uma contagem de area mais alta e
vice-versa.

Contagens de area
altas e um RSD
grande para
brancos

Os tubos do detector TN
estdo com defeito.

O tubo apresenta um pouco de oxidagdo. Entre
em contato com o suporte técnico.

Resultados de
NPOC (carbono
organico nao-
purgavel) muito
altos

Em medigbes de TC, a
alta temperatura pode
causar o acumulo coleta
de IC na fornalha.
Quando o NPOC é
medido ap6s o TC, o IC
acumulado é liberado e
tem efeito nas contagens
de area.

Mega dois brancos de NPOC para evitar
medi¢des de NPOC erradas.

Picos duplos para
medicao de TN

A camada de 13 ceramica
na parte superior do tubo
da fornalha esta com
defeito.

Substitua o tubo da fornalha.

Contagens de area
altas e baixas numa
mesma amostra

Ha um problema no anel
O-Ring da saida da
fornalha.

Substitua o anel O-Ring e analise 15 brancos.

Ha um problema no tubo
da fornalha.

Uma ruptura muito pequena no tubo da fornalha
pode causar vazamento. Substitua o tubo da
fornalha e analise 15 brancos.

O depurador de
halogénio ndo esta
montado corretamente.

Remova o depurador de halogénio e instale-o
novamente.

O depurador de
halogénio deve ser
substituido dentro
de alguns dias

A tubulagdo do
condensador nao esta
montada corretamente.

Ha liquido nas camaras
do detector.

Examine a tubulagao.

Identifique se o filtro de particulas estd umido. Se
o filtro estiver umido, identifique se o detector de
CO2 esta umido. Limpe o detector de

CO2 conforme necessario.
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Problema

Causa possivel

Solucao

O sistema mostra a
mensagem
"Vazamento abaixo
da porta de
IC/residuos”

Ha um problema na
porta de IC/residuos.

» Substitua o sensor.

* Remova o sensor abaixo do recipiente de
vazamento. Enxague o sensor com etanol e,
em seguida, com agua ultrapura. Remova
todos os liquidos possiveis do sensor. Instale

0 sensor novamente.
Observacgao: Certifique-se de instalar o sensor abaixo do
limite antes de montar o analisador.

Efeito de memoria

O tubo da fornalha esta
sujo.

Remova o tubo da fornalha. Aguarde até que a
temperatura do tubo da fornalha diminua até a
temperatura ambiente. Enxague o quartzo e o
catalisador separadamente com agua ultrapura.
Monte e instale o tubo da fornalha no analisador.
Ligue o aquecimento da fornalha.

Frasco de IC cheio
de liquido

A bomba de IC esta com
defeito.

Entre em contato com o suporte técnico.
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H3x

1 Mtk 45 84 T 5 JHZh 5596 7T
2 TR 5 85 I 6 4id 5 98 W
3 EAEH 85T 7 WkEHERR 55 100 T
4 7235 589 W
F1 K
PRSI AL, BUR ST SN
G PE4IE B
JUsF (W x H x D) | 38 x44 x 70 mm (15.0 x 17.4 x 27.6 in)
HE 29 % 32 kg (64.0 % 70.6 Ib)
TG YL, 2
8 FRL R 23] I
ZH TOC. TNb
Atk Ty TOC: AFtaisr#M&EN (NDIR); TNb: b5 )6k
B iR B 1050 °C (1922 °F)
I R 0 %] 30,000 mg/L
Fr i BRAE TC. TIC. NPOC: 50 pg/L; TNb: 20 ug/L
G =R At 10 mg/L If: <5%; @it 10 mg/L Bf: <2%
K= 10 % 1000 pL
LR SR SHAX: 100-240 VAC £10%, 50/60 Hz: 16 A (e4$:ih) ; £k 750 W
Bf%i: 100-240 VAC £10%, 50/60 Hz; 16 A (Zz4#:th) ; Kk 90 W
B%: 100-240 VAC £10%, 50/60 Hz: 16 A (24 ; fk 100 W
TARERE 20 % 30 °C (68 % 86 °F)
1ETBCE -20 % 60 °C (-4 % 140 °F)
FXTRE 20% - 80%, TciA
R 5= 2000 m (6562 ft)
i 3R 5% EWEH
IR KA, HABERE R FiRE: I 99.998% (4.8); [E/1: 3 & 10 bar
(43.5 % 145 PSD
B ARER 1/8 3~ Swagelok i SkiERE2%, F TR 1/8 41 oM 1
SRR QP 1680-TOC: 150 mL/min?
QP 1680-TOC/TNb: 200 mL/min?
QP 1680-/TNb: 150 mL/min

TSR A
2 M A B 300 mL/min HiE Sk NPOC.
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pie FE4lfE B
AIE CE. UKCA, ifiid UL Z24brifkiliiE
TRz 14 (EU: 240

B2 FELH T
W (AR T SR R TR LR GRS T .

FEI3HW EXER

X T RAS T M o B AT AN BBt IS R B TR ol B sl Gi SRR SR, HlE R MEAN 5.
)1 % P I ) CSCA T AT T e s B 7 i AR, 0 SR SRR S AT S R AR A R BT &
VT RG] A 3 72 X s L3R 2

31 Z&FE

b T FH B A i R (TH0OR, B EANIR T B, B A s s, sl R 5153, Jf
HAEE HIA SO VF RS T A A ACA TR e o )™ ELAT S0 STIR 0 SR8 RE P A6 222 2585 24 ) £
PAEE, DU ORAE % T AE DL (R 30 T 20 .

TEERIT A B R SR AT, SERAEATN . R EE R A MaR S A R, &
D, AT RE SRR A R R A F iR R RHRIR

ETOR IR e BT 20 LA T HE € 77 s A H e T s s e A e 4%

341 EEFEEIR IR

A 15 [

ORI EBR B RE SO, BRI LAOE G, f xS Est T B EE

FORBAE M BCR 2RISR SO, IRAIN DGR G, 2 SRR T B A

AEE
FORBERERETE, WRE BRSPS UIE.

L HIIAS I CAE G ] e SECBS TR BN Bl (5 B 7 TR 9 o

3.1.2 ERARE
T BB AR S BRI IT A AR AR IC . AR I M e 22 AR ZE R TR R A, AT R AR 5 15 35 B
PR DS LIRS AT IEE SR 2 .

R R hR . T AR SR TR L afF 2, DL R REIE R E . IR
& EAMERE, WES AT, 7RG .

SR A FE R AT A ol A Bl FEAE T B

PR SRR ARIT IR T REAR AR, HRALIT 55 MO fH

aldl e
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SEAR EIR A E SRR M I R B E R, I HAAE B F fak . A
N G2V S AR AL AL R o T2 BN B, A ReAb R Ak 2 5, BT '5%&%%9%
AL 2] dn A2 R 4E D LA

bR ERR AR E.

PRA BEAT T B E B A AE BRI AN B i KR s SE IR R AT AE B . PR | H Bl R B
AT ol EfE R A AT A E, H P EFRAREE .

Iﬁﬁb@

3.2 AR
QP 1680-TOC/TND 437 {1 75 5 o s 5k /K 7 2 Bty A G A
3.3 iR

QP 1680-TOC/TNb 7 A4 FH Tl /K B Hh B AR5 K B ML (NPOC) LR 45 &% (TND). Za (iU
ALY SR (TC). SRR (TIC) FFit 8 S AE HLEk (TOC).

N — AL SR, AT T A FIKIE B AR A . T DU TE (X3 iR 1 (TEIS2) 4
PRI TEAER B ST, ES I B 2.
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B 1 =R — BT A

1 QP 1680-TOC/TNb 43 #7 1% 9 wiH

2 = 10 Pidh 2 AR 2%

3 miss 11 LED #8547

4 TERE R 12 B % USB 30

5 Bkt IERE, 5pm 13 HLIEE SR IR G
6 IC &8 14 1/8" Swagelok &< K
7 MBS 15 JRRERN

8 VLK 16 A

LED fR T B BB

£36) SHTAGE A, FTAMEA

#HE IIMHURAE S IFE . RS HOREM =T P .
Wt IITAEAEIZAT -

ARG ML TEIS2 BTk,
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B2 PR — e

1 IS 5 BUiES GRAiAOD

2 A 6 WA (R

3 ICESM T 7 R

4 HUREdsE 8 /MEFERL, 65 5L 96 fr R

3.4 FEimEpfE
W R CMCEIBTA . W5 L P 3 WA (LRI BRSSP R R
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B 3 FPmE:

1 i 8 FEMFLAL

2 JUFEEN, AWM R 9 USB 44

3 b 10 24 mL FESR, BEESM AR (100 4

4 JyERER 11 1LAESR (31

5 e rE 12 USB {78, 7 TEIS2 Bt

6 IEIEKE 13 PTFE #4480, 4ME 118 J~F, 2m (1
FRAE AR )

7 IC /% 14 HJRZ

FaN =

A ZHER . RARARRIE WA A BN FSCRA T ik 455 -
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4.1 ZRARF

A KK I B s A SRR — R

P2 i B R o ST SO0 A 22 AR, 9 IRIE ] T AL AL A S B A A B AP
BREEME, ES R ZEHIELR(MSDS/SDS).

>

A P2 i B R o TR TT L XU S AL B 2 i AR T o

ﬁ%ﬁg%%%ﬂﬂ%?ﬁoﬁ%$ﬁﬂ%%%%$&%%%ﬁﬁ%oK%ﬁ$&%$ﬁﬂ%#i¥
T o

K 2 A I T

o CRIEAEENTG. TR EXRE BRI AL E
LRALT IR, DR E KA

BRAEN AR BN AN 716 B d /N (A for B

o RIS IR T IR A E
o LAEAE BE NS IR R A s EL ) B 3 e

SR B A R (R B HEAT T B OB P O o B
TRAE R o R SRR BRI A B

o RRAET B RS A

4.2 I ZRFIAIRAER

ARZEME, HS A0 22 H 8 £ (MSDS/SDS).

A AL i B g R o ST 200 A 22 AR, 9 IRIE ] T A AL AL A S BB A A B e

o ZF EREPR, S_EBE YIRS Sk AR P B ARG A
o FEIE RUE A ) AR

o {UEHPIEEL PTFE Sl =38 B .

o WRFTE IR AE 23 o Hh R E R

o BRI STE FH I SR A

o RS VR IE AR AL FRA AR

FF NPOC M1 IC 437, I EMmRERER (B4 HCI 3 mol/L) , A8 300 ppm IC MFE SR
(40 mL) #:#5) CO, . i 500 mL FRIAHI%4) 750 4 NPOC #ih . MRIFFES pH 1 5k 2% o i
VRN R IR SR, DMERES pH [EIXT 2. EFFESHRT, BRREES pH EDN T 2.

90 X



R 1 BHARER

el

HA%

a4tk (UPW)

25°C i S % # K 0.0555 uS/cm; 25°C i
M &/ 18 MQ-cm

B BAKI T HIE IR TR FE R . TR 2577 2

2.5 L g4k,

4 (H3POg) 85% (wiw)?

F T4 9.33% ARV (1 mol/L)
2Er FRIIIEEIR I GEIE (H3PO4) o 7] L&/ FAh 2 (F %y

IR (H3PO4) (1 mol/L) 9.33% (w/w)

54.9 mL T % 500 mL ¥ -

7 (HCI) 36% (wiw)

FHFH4 10.4% EERIE

ERFRVEI (HCI) (3 moliL) 10.4% (wiw)

144.7 mL J1 T#14% 500 mL ¥#W-

Bile (H2S04) 96% (wWiw)

FT#14% 13.5% BRERIER

TREREH (H2SO4) (1.5 moliL) 13.5% (wiw)

70.3 mL Tl % 500 mL & .

4.3 FTEmMB

NEEGR . (RRTERE, BB T 2 3 R 5h

FEEAHTBUREB LAIAE AT 182060 B0 BRIURE SRR H R A A, TR AR 13

M Hr i LB B BURE . WS K 4 R ER:

PR A
P A B

E ARG P 3 N
ESCHANGR ST s
SRR 5

ok wbh=

S OWAE RS TETAY D) o x% (wiw) AT X g I FIAET 100 g .
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B4 FTams

KRFRIE S . U RAFAESEUS,  THRTEMATIR NS e 2k A R e . TR 5 S0

f FITAS A AN 5 i i

R BA IR, AR TR TAE . S BE B IR AL R A U5 8 2 m (6.5 ft) EFEIN .
FHBERH R E B AR BSOS B 55 84 BT DL TR AUES .

EIRLUT SRR 2 W SO BB

1. ATIFPRBEILE, LUBRRZ R

2. EMRTREEHIH PTFE B SUEERBIRIRME TR H .. S0 18 5.

3. TR BRREER AR
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B 5 EERS

0

POWER

OXYGEN

4.5 ERRHRE

R — A BRRERES, H TR a K. E2 0 K 6 LR PR,

1. MR 4 mm FRBGESAT . RBUEEG RN OERAS . K3 7 BN R ROEE ST .
2. BT 5 SRR S AT 3 m (9.8 ft) YE I Py KRR R A A

B 6 EENE

. AY
; W
; WASTE OXYGEN

4.6 EMLRE
VOIER SRR L T RS W 7 R RS

PRI
FIRBE TN A e

18 FHIR VRIRET HE AP .

DI SR B IR IR

pPobd=
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B 7 KEORRE

4.7 KECHURESRE

1. (EFIBERR Y 4 mm 97N A BRET R HURE S 1 1 Sk B0 18] 5 B IURE 25 1
2. K BEREETONURE SR T R S AL

4.8 Ea e EYR
A 5%

& R AT KR SE G o B PRI A B 2 A A B 1 Sk 13- FH 0 R 5/t DX AR 25K

A 5 5

A R al. FEER R .
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A 15 5

f FLATK R SR o ] FLURLR, AR HAZ A f A T

BB

Bt M Z A HRAT TEIS2 Br (K i

1

oK FRCEE S BT AR . JEAT T 0SB 1Y P i T 2

2. fEHIFEHTI USB S a2 T 55 L 14 8,

X R USB 265 IR THT, B I A GELNS LA O i Tk

3. BRORRE AT FVE O BT IR AL o 45 B A 11 LV 20032 42 30 e ) P, 24

Bl 8 FEE R IR

4.9 LRI
e ) TEIS2 BFE. ADA TSRS S5O0
RGPS 9 USB [N A7 SL7E FR |22 TEIS2 #fh, R,

1.
2,

G

1 USB INA7 SIS H i .
#% USB > Software (#iff) >3rd party (553 77) . ZRPI NPT

a. AbdeRdr90_en-Us.exe

b. vcredist_x86.exe (HIXMiA) o dotNetFx40_Full_x86_x64.exe (& ZE/i7A)
% USB > Software (#f4) > TEIS > V2.x.X.

2% Setup_TEIS2.msi.

FTIF TEIS2 #ff. S =~“No database found” (RILFIBIEE) .

i OK” (HisE)
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7. M USB INFFaIkFELEE. % USB > Database (E(l5/E) > Backup 20XX.XXX (417
20XX.XXX) > TEIS_DATA.FDB

8. SRR T HR A B i o

E5F EH
RERENWE: Vit
ERAEFIAHTOON , AT DL T 5

A LG B AT T

o AR T R B T .

FIHFAR. #fRSUE/NT 8 bar (116 PSI).

JA3) TEIS2 . f I ORFE TRRIT T4 5.

SRR T WA R R N .

R ESARER. 5, LBEIEFHAEY.

a. BREITBEESINRARNA T,
MELIUN 150 mL/min £ 5%.

b. FREEF ALK, NOHEB TS .

G O

2 DIRIGIINR 5 ELGIEA LR a5 AR AT RER B i %% o

c. FRRETHERBI T8
WELAA 150 mL/min + 5%.
d. ERPTEEAE . 2R T,

e. KEITFERD IC ARKhARED,
FEAA 150 mL/min £ 5%.
f. /NDHLZERE IC 2888, 1E IC A AR 8]t In & A7
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WA 150 mL/min + 5%.
h. /N2 G R PRy o 10 X 2 PRI 88 16 Hh 1)t in g

i KR ETHEE R RSO,
BN 150 mL/min £ 5%.
joo iR ey .

7. 7€ TEIS2 #Atrh, 4TJF Visual devices (AIALHE)
Total flow (BRE) HEE/REFE, A8 mUmin. ST RE&SZ/ SIS0, FE S
i 150 mL/min £ 5%. XF TR & Z A M A 1T, FE LN 200 mL/min +5%.
. JABhJ71%“Test method: Send sampler to IC port to check system pressure” (IR J7ik: KHURE %S
B % IC b DDA E RGE D o ST OCKRERURE 2R 23 2 1C 3 A ASGH] IC i HakE .
Condenser (AEEAE) HE R RABEREMERE. J%E N 1°CH, ZEHIN1°C+0.5°C.

a1




Oxygen pressure (HSEN) HERRASBERESMPN TS ZE L0008 1800 &
2300 mbar.

9. AT A3
1t Visual devices (FJHLEEE) o, FAREEEMENO0OgL10g.

10 KA TG R AR AS L RAE R R R E P A EAR AR IR DN AR IE T
o PREZEE 1. HaAUK. EEFRSOE.
o WREZEE 2 . ERAnE.
o WREZE 3: K. M 4 mm PTFE & FACBRWR. 53— M 1A KR .

11. 7E Visual devices (\TR#E) 1, MEAEEMINAE.
S FECA RIS M, A EMEAFTN 10 °C £ 5%. IIHAIHE%ZA 50 °C + 5%.

12, AR (e .
X T AR AT B BT, S AE L AT 680 °C + 5%, X TRE& B SAIMAR1IHTAC, 1248
WA 720 °C + 5%,

13. E TP 23 3T At . RIS R 1E Visual devices (RTAL#EAE) .
14 TR SR G & b o AR AT S MRS BORTE Visual devices (RJRL#E#&) H.

51 KERFSE
A P e G R B - W RIORE S 00 B TEH - 5 A IR B 1 e D

F 6T 4y

A ZHEGER. RARA BRI R A B SO 5 b A 55

P2 i B g R o ST 200 5 22 AR, 9 RIE T AL AL A S BB A A BT AP e
ARZEMME, HS A0 %28 £ (MSDS/SDS).

A P2 i B e R o TR TT L XIS i AAL BAL 7 i R T4 o

6.1 4tk

A FEZEGR . RA G AN QA BT 48R T IRIRLERE AR 55 -

R R 2 Won TRBNAES S5 I R AN (] B0 2SR TAF 21 AT R S S50/ iR 8 A
®2 Pl

£ 1K [1/8 30K |90 K |365K
A 15 R AT MR AT o 0 B HEAT I Vs X
TR A 88 10 T B 5 B3R o X
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R2 EHR (8
1E% 1R [1/8 | 30K |90 X | 365K
ORI AR A R A BN EF L.
A 0 35 P R AR 7 AT I
BT EER BN . WEIRBUER, 15T DL .
for A HURE 2 1A% Bl 5 00
TR IR B
T4 UPW IRGR) 2R 285 Hh 1) i A 27K (UPW).
RS A o
LR =R R WIS 0] Y SRR A SRk (7
R TGRS RS A KA T B 4 X i 2
R EREWAIESS o5 oRihwl (8 P S i L St
AR O TER (A, JaETi)
KB yE S O O TR ()
R o W PeR A . WA BT, R
TR AT
LY 4 X

6.2 FHEWkHY

X | X | X[ X| X

X | X | X[ X]| X

X | X | X| X

AESE

A P2 b BT TEREH T XA SO A BAL 2 S AR ) o

1. SIS R A R BB A .
2. HRYEIE VA RAL B IR .

6.3 AL
PUTEL TR, LU (4 /NSRRI AL

1E TEIS2 B, #: % Task manager ({EEEHE) Jfik#t System method (RGEHE) -
##% Standby method (ZFHLFEE) .

# i Add system method (RINRSGAEE) . %71k E/R7E Task manager (fESEHE) F.
AT S TS T T AR 45164 hold (fREH) . i Start (FFER) -

EAE TS RAF IR T -

a s enN=

4 R HZE TR H RS UGE ) (R IR TRRITEAT AE B A A o 4 P A3 376 T B A 2
s, DMRFF TR T REFIRES
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6.4 SCHHTAX

FERHURR Y e B B R e B SR 2 1, T T BB OGP, B2 1 AR T AR

ARG ST ACK I TR ] (7 RBA LD, 3T LR 2B

o0k oN=

BT MR

7 TEIS2 #fhf, % % Task manager ({EFEHSS) ik System method (RZHE) .
MFIZ %k Shutdown method (GEHLAEL) .

#; Add system method GRMARZEFE) . %55 E 7t Task manager ({F&EHR) .
RS RS (KT HA A 455 $F hold ({RE) . #i Start (R -

EAF T TE MR T -
B WA B 5% .

Zfi& e
T i o
WA AIHT OO BN Kb CEHEATHRARBRE BT, 1L AT COR AT SR
FE I 4 YTV
MR R | IAPYES AR | IS A DM A . A,
. R RE I U U TR
IC T RAFERT |0 2 1C PR ST — AU, WA VR, Wit
. FH 5 M4 — AR BN 1C VS .
o WIS IC RN S ARBH A KHEH, I B T Al
ERIE . Y5/ BERELIE Y 20 °C (68 °F). 45
30 4. EIBEB A — SRS IC TR 1.
VR ST AR (. W R A SRR,
R IEBAFER | (E4MHTIL R W ARRIUAR CuC, R — R S0 e
B, SEIEMUNR A . BIETTRERRIINIE Jy, i S B0 it
O CREART BT, P FE 45 A v MO . 4
Ok U85S
IR RN | AR, P RGRY O T Bkt Il i 22
e MRSt . % F B, AR AT P kR T R
O lH.
WANERAKTT | RGAHE). WRFEGIEW R, WRREN, AT RRT
gt Hho IR AR DB
HIE=AIITASUPN ﬁﬁi«’ﬁéﬁ?ﬂrﬂ o KB E A E R EBUR.
= o HiREHE KR EH RN 21 mm. AR T
IRCHEEEIER) |« Roawmiiidusae. 2300y SEHORLISIE .
T o HEOCERI A AT R TV S 2 AR
VERHHTLLR . IR SR B TR B
R A e O R B, JR 2 AR
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I AR AT RRRIRE E fEYRTT %
SOAMMPNER | TN RNSEEASR | B FAEIT . HRARBR IR,
FUhis, RSD WK | o

NPOC 4 it

£ TC W&, il
SRS
EIC. fE£IllE TC
ZJa & NPOC

i, BRI IC K

W ERMEM A NPOC 2 AFEM:,  LABT1E NPOC Il &AF
TEGRKE .

JI 5 - s 0 T
e
TN EMTUEE | PETE RS | ERE .
SRR .
FESN R ETA | I8 O O 8 | SE4 O JEIBI I3 15 M2 ARt dh
i e AR A1 Rl A7 A 7 7L
WE A SR T RN R BE T R SR . SRR E IR
15 M AR
ﬁ%%%%iEﬁ PRV, REERE.
el
FIfEJLR NS Hepd | Wltas i RIERE | REE T
Vi A«

Tff 8 ORI JE A e . an RO IR, 1T

| CO2 BB SIS R ik COZ K-
AYi4Los Leakage | IC/PEHU IAFAER |, wryp e e
e e | o SR PHHRAR TR . K AL
port” (! VAR R B T R SR el
i) -

M TERAAYRZ A DRI R ZAETET THE F 77
EA A BN VR TRV . SRR E IS . KA

WA VR ESHTACR I . A s
JIEAY oy 1 Eo v C o

BAH W IC s

IC Zi .

TR AR B SCRAR T
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H %

Hikg 55102 H

1

2 T A 103 |
3 AN 28 103 H
4

R 107 H

5 @114 H
6 i 116 H
7 BEREHEMR 5118 H

FE1H B

FR A ST, AR ST

i REAIE R

JRSF (B x 1 x 1K) | 38 x 44 x 70 A f (15.0 x 17.4 x 27.6 L))

Ey 29 & 32 AT (64.0 & 70.6 1i%)

TS YARAE 2

it o R 2 4 I

24 TOC. TNb

AT TOC: JE/rHiALSMERHRI (NDIR): TNb: {hE2 55

T S S5 KB BE 1050 °C (1922 °F)

Tl 0 2 30,000 mg/L

AR AR PR TC. TIC. NPOC: 50 ug/L; TNb: 20 ug/L

ERM 10 mg/L L'F: <5%; @i 10 mg/L: <2%

2R 10 Z 1000 pL

DA EER SHT%: 100-240 VAC + 10%, 50/60 Hz: 16 A (& Ze44Hh): i 750 W
BWhS: 100-240 VAC + 10%, 50/60 Hz; 16 A (& 224 ith); £ 90 W
B34 100-240 VAC £ 10%, 50/60 Hz; 16 A (& 24=dth); i 100 W

BRI 20 7 30 °C (68 Z 86 °F)

TR -20 % 60 °C (-4 % 140 °F)

TR 20 F 80%, MEAEE

W I 2000 2R (6562 3R

TR N

BB L TR AEE TR WHE: BIKEKR 99,998% (4.8); HJy: 3E 102
(43.5 & 145 PSI)

SR 1/8 I Swagelok AT HE4E, R 1/8 1Y OD Fit !

SRBSIHHE QP 1680-TOC: 150 mL/min?

QP 1680-TOC/TNb: 200 mL/min 2
QP 1680-TNb: 150 mL/min

Y HTRE .

2 ey b7 43548 A3 300 mL/min L2k NPOC.
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ik FEAIE R

AR CE. UKCA, @i UL 2 uER
e 14 (8K 2 4F)

B2/ REMHTR
HRIMERIT M RGO A NSRS, IEHAAR, TS N

B3 —HEM

ikt 57 PRI L T o AT AT BB, MU B B L BRI, RpBRAE . FERRPESRAT A PRSI, il
PR A R R O AR il Iy S DS T S RO < E s RO AT, TRARIBAEMTE
o ERTRR AT A IS T Ak

3.1 ZEEH

ﬁﬁlT“ﬁﬁﬁ ok FH LS B T AR TR, BUE R A3, BB EANIRA BBk, BEMHEAIRT
AR T EAE I VAR AR K BE R Y, SR R S ISR AR IR T, A E R A
SR O R, 6 R, DU T R R AR T rh R R T AT

Pedh, BOEBRIEARM T, R tEAT M. & M R bR R A ] ARG IR, H
FBEXE B B B ) B A

A Bl CR UL A PSR LI B A RS2 48 S 20 P UL i LR R 77 20, A o P Bl e A e

311 R ERRA

FOR B SO E RIS, SRS, R EOET R E .

PR A SO E RIS, ARG, e R BOET R E .

AEE
FOR AR SERR . AR R B B R RS B .

FOREMEATR AT, ARG ARSI . LA R B R B AL

312 ZEEBELEER
el B ERE IR T A AR . AR AR AR ], AR REIE AR UG T B R . TR TR
RIpT R, WA S R R .

%ﬁﬁémﬁﬁ o FHISTELRE T TR LA, DB S SRRV T . S RSP
R, SRERE TR, 52 BAT .

LRSS R A7 7 Al o A/ S T ) AL B

VUSRS R NN 2 Wt AT REAR SR, SRTL IS RN o o

B&%
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AT RERE R A R SR B IO B, AR IR . R A SR R
BB S8 N BA REBE B S, SR ANEA A B HAL S i (LB R AT A

HARRERR IR

T A MR, NPT S B M e ok A LT . I T e R 8
S 6 P 0 52 26 0 99 A

=t B> B>

3.2 FEHARE
QP 1680-TOC/TND 43 H7 5 U2 (4 B 5 P9 A 0 2 g A B A
3.3 EmM5

QP 1680-TOC/TNb 73 #745 i Jl f 7K G AR HH AN I R B # B (NPOC) LA A% &% (TNb)o b/ BT 7R
HIEAET: (TC). AREEHETR (TIC) T HARH HEmR (TOC),

AT EAT A B EE, AT T A RDK IR R B BR . Uh b B i i o B e P4 i (s TE
Instruments #X#8 (TEIS2), i MEEIEMER AEL. 2R E 1 flE 2.
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B 1 S — EAR R AR

1 QP 1680-TOC/TNb 4 #7f5% 9 LA

2 JEpERG = 10 HEPES B ES

3 A 11 LED #8x8%

4 RIS 12 USB i1 Type-B

5 FTI&IE, 5pm 13 T YR (It IR 25 e T B 7 Y5 B A
6 ICH& 14 1/8 Iy Swagelok % & A&
7 MRS 15 il

8 WEH 16 JA3

LED 2Ef AR

okt SIHT 135 O e 4

L SN AR ER A . B R BUNE = I N .

i) BT

FINEN ST AR AR S TEIS2 #iRl.

Bl 105



B 2 EAME—RE

1 JEREEAES 5 A (BAtK)

2 pHEH 6 A& ()

3 ICUEAR 7 R BRE S

4 RS 8 EREHITEE, 65 5 96 fEER M

3.4 EmFH
TR ORI IR AR, 2B 3. A (EFTYIREIREARAE, r B SR B R B
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1 i 8 ERmIEH

2 REESMERASI N$HEE 9 USB 4

3 10 24 mL BEESER S (100 X2)

4 B 11 1-L %8 (3 )

5 IS Af: 12 N7 TEIS2 TR#SMY USB b B i

6 WEY 13 PTFE B5440E41, 1/8 I OD, 2 X (4%
e R 2 )

7 IC#® 14 FIFAR

ZHEH. WA AR B REPIT AR M b 13
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4.1 ZEHER|

A ALK E R S AT EL S VR R G S

B GBS R . ST IR A AR, NSRRI A L i 5 T A I 1B
. SR BUT MR EERK (MSDS/SDS) LA #2415 -

>

A POER R G . SRR ML St R B SRR A SR Bl A T B TR

AEEER BN B A TR ARUR. BETHEREVEABSINONAGRE. B2 A BB
BE G TR IR P
LA

© WAEEGE. . ARG HHEEREN

« WATIHEAMH, LR E

o AR IR BRI T AR

o G E R R T EIBUE, GIIn IR SEIRBA RS
o AT ORAE (R A S R K e 0 L O R CER BT A

o TRH SRR AT S AU

T LR ey e

o R AR B UA A LA K

4.2 HfERARISURE

A B B R, ST R A AR, N0 ST R I A AL i 5 T A I (B

Heffi. FESRBUTHZE BRI (MSDS/SDS) VAR A# 2 2 17 5E -

o FFIRBHEEARY). EH Solph A E U M S B TE.

o fEHER S AR T

o M EME A DEE PTFE EERSRIL,

o TR, SETERPTA I B K P

o GEPA ST I F IR A TER AR .

o FEKEE F e E TR B R

$H% NPOC F1IC 23 #r, #RIN T SRERVA (9140 HCI 3 mol/L), TT3#% 300 ppm IC 4% 5 (40 mL) &

BE CO,. fi ] 500 mL HIRRYEE M AAY 750 18 NPOC #iih . MUBERS pH EEAREREL, SRR
MR, (RS pH E/NA 2. AT HTHT, SEREE RS pH EANR 2.
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R 1 ABIELE

fh2 Hirs

sk (UPW) 25°C FIEHEM:: K 0.0555 uS/cm; 25°C T
FIEE%E: /) 18 MQ-cm
FE 16/ UPW B FEE R REf . RHEA T 22 2.6 L /Y
UPW,

R (H3POy) & & 85%° FIA U4 9.33% BERRIAVE (1 mol/L)
FE FAE NI LRI S0 (H3PO4) . SEA), I ] (&1 Al 47 s

WEERIATI (H3PO4) & & 9.33% (1 mollL) 1§ 54.9 mL %4 500 mL (K7 .

Hiig (HCI) & & 36% FA B 10.4% BIFRVAE -

HIRRAE (HCI) & 10.4% (3 moliL) {8171 144.7 mL %44 500 mL (KW

il (HoSo04) &8 96% FHIA SIS 13.5% BRERVAR

TRIRVAT (HoSO,) &5 13.5% (1.5 mol/L) f# /] 70.3 mL %4 500 mL (I

4.3 BERIELH

BT R E

NG ERE

AR — R B & S R Bl

BEHTRE BRI TR AT 5520 (] 20 3 R S AR AR T 498, DU IR 2%

B MR b E T RESHADE R E A . BE 2B 4 AR S0 BR:

BUR A b e
[ENERERCS TS
BT AL k.
LA OB
EEISRERCY TS

ok h=

3

.

R IIREZ AR T LA AL, x% BRI B X ATERE E IR 100 A SRERZ LT
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B 4 BIREREHE

A 95 B

AR SN fal . 725 SRIERIE T, ORI E T e & U 2R A E . Tt s i B4

f SR I A BRI .

A s SR BARSRA BEEAE . ARG R SR A TR T 2 K (8.5 TEIR) N (BB
3 R I B B R A RS LA, S 2 B 35 102 K.

AT ERIRR, PRI

1. TRASBS SRR, DUBBRA R ZINME .

2. (EMIRCTHEEEM A PTFE B AU B 2 i B SO IR . 52 RIE 5.

3. FHZIGHRCRBEALIE . AR E R IE R AN .
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B 5 EEBEZHRK

=

0

POWER

OXYGEN

4.5 EERME M
TR AT BT, TR BT (R K . 22 BTR 6 DA K AP B,

1. /1 4 mm OD BCE R R, BRI A HE N SUREEH . S i BR IR B HE N BV B
2. SRS — iR B AT R 3 0K (9.8 TENR) IR A B A AR

6 EEERER

;
I8

WASTE

OXYGEN

,-

g

4.6 MY

FERZAIRE MR T, BB E. FH2RE 7 DR,
1. BUTJERETHE .

2. SEHRBEETRNNERE .

3. fEIFR e R AR EARA A

4. FETDR R B AR L R
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B 7 BB

4.7 HMERURSE

1. (EFIBERH Y 4 mm AR, SRRSO BRIE R IR 2% .
2. SRR SN S BRI N IURR S B X L

4.8 HEEEKHEER

& Rt 0 SV

A 15 B

it R SR B ol AR I S 4 SR 5308 ) PR B S AL E

A o) oy iAo

A 15 B

b ARV AR (PE) 4% .
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A 15 [

AR EE KR Ek. PHEEIRAR, 20 FEIRAR A B il AR 1

it 22 22 TEIS2 BREG I B I A REFRAE M

1. R EBE S TR o BT A 0 B0 RIS AR
2. fEAIREERT R USB &%, KR E. G2 E 8.
BF iR USB ARA TG AR, UG IEAR BT ARl 1
3. BRI MR S U B I3 e P o B A i o DA 4 e ) P A e

B 8 EEEMEER

4.9 wHRWH
2 G HRGJIRE) TEIS2 B WATEN T RER EERVIE, 5B G,
FEFIBEF R USB BE 1%, LS B2 TEIS2 ikHe, SEEmT.

1. #% USB B & ffdd 2 K

2. {4k TUSB] > [Software (##%)] > [3rd party (3 3 7)) o ZZZE{HIKAEFE R

a. AbdeRdr90_en-Us.exe

b. vcredist_x86.exe (4549 A A) Bl dotNetFx40_Full_x86_x64.exe (Ei47ARA)
HifE TUSBJ > [Software (#g)] > [TEIS] > [V2.x.x]

2245 Setup_TEIS2.msi.

PR TEIS2 HkB%, HE7" [No database found (FXANFE L&) |

#—T [OK (lfEE)] .

G
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7. £ USB B SR OB R . fiT4E TUSB) > [Database (kL) | > [Backup 20XX.XXX (ff
20XX.XXX)] > TEIS_DATA.FDB

8. [ P A 10 TR OB S

S5 BEy

BWENIRR: ik
- kAEN MR, ST T AP ER:

I A S T R o
BH B3 HT £35% Fr) 9 B A
B BCR BE LI . B2 SRS IR )/ 8 B (116 PSI).
D TEIS2 Hkfil. LA TREATRAE BN
SERF TR R (1 T A 6 B BN Ay AR
IR B R AR . ARB B IEERIEH .
a. M EFTEREEIRRAAE N .
RE WA 150 mL/min £ 5 %.
b. TENNREE P EEIGBAIUK. NCER RS .
BE TN NS F AT, R S8 e

G

C. MU AT A TE I A E R
B ZE A 150 mL/min £5 %.
d. EEERETEN R BORECE . A TE RS .

ometen

e. B EFHEREE IC &N hRHED.
T ZE% 150 mL/min £5 %.
f. D2 IC . 1R IC R R It /g .
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RN EERRMZED.
150 mL/min £ 5 %.
h. NOZHERRE . EMRE S/,

pLESEB LN e 0] e AmIn
150 mL/min £ 5 %.

;zz%llﬁﬁ*i-T- 8 (A O S 2R

?’“ Total flow (*Eiri%) ﬁiﬁtlj EL mL/min #i7R;

150 mL/min = 5 %. ¥ S A ZE RIS 8 3% /H;J& 2B %5 200 mL/min £5 %.
. R@h [Test method: Send sampler to IC port to check system pressure (Hllzt 73 WAL E
IC HEEIRE LR A RETVRET)] Tk AT e AR LR 2 1C IR DI 1C SR .
Condenser (#«‘&%%%) TP A B AR IR . RRE A 1 °C BE, WUHAAZEA 1°C+0.5°C.
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Oxygen pressure (88 /7) 77 SR A SA RS RN ). $UH 24267 1800 % 2300 =
®=.

9. BB MBI
£ Visual devices ({IEMIEFEE) 1, Mor=ERERANER 09109,

10. KPR N TE AR (7 # 2  AE LR LT rp . (8 RO AR SR AU R (A A 48 I L
o HEEEIE 1. EAUK. HEMNIRAR AT,
o HEHIC2: K. EERAGE.
o HEEHIE3: BHE. BHAEH 4 mm PTFE B . 308, #REBN KT,

11. 7€ Visual devices (FIEIEEEE) ', Mt/ ANELInVE.
A S B BADRE A 0T, W AMEZEZ 10 °C +5 %, DB S HE 6% 50 °C £ 5 %.

12, 45 2 R B A
BIARE BT SRHT5, TEEEHA2E 7% 680 °C £5 %. BHASH BRI WT i, (X8
720°C £5 %.

13. B NTE P e T8 . e L BURTE Visual devices ($ BSR4 E)

14. BRI RAPART 25 . T T 25 AR B B/R7E Visual devices (B SREEE) .

5.1 WERURSER
BLRAREREHERREEN. NHERRRERNGREE. SROATIRTRER A0

%681 MEE

A ZEE. A SRR REPUT AT R AR

AES

E B k. W ERE T, Wt B PR B E  T BTH W E R B
Heffi. A2 BBUTHIZ 2 YRR (MSDS/SDS) VAR AF 22 42 1€ «

A =
A

B i B G k. SR St R B 5 R R g A i B )

6.1 AEERHER

A ZEEMH. RAEGKANBA RSB RMBRAEE, WHEATEE L.
AR 2 BURERRIOARE ARSI Rt R B A M T e O AR TARRIBHR

K2 EENRER
Ttk 1R |13 |30k [ 90 X | 365k
WEA MR R $R TR, X
Tl R k0 0 P9 BB B A 0 2 IR T X

116 ZH#



x2 fEERHR 8D
T 1R [138 | 30K [ 90X | 365K
SRR B A A R B . T B BB .
I MBI AL, A 7 BRI
WEVES SR G IR, IR RAT R,
A AR AR I R
TR B .
B4 UPW G & (K BT UPW.
SR T IR AR
WA & I T A B R TR 4R
KA AT I M S 757 AR o 450 5 T B 460 VA
WA R AR, HHET R,
AR ) O BIER (ALth, Yl TEY)
A A N 1 O R ()
WA MR . HTEETESR,
TR
T e 4 X

2 EVRE

X | X | X[ X| X

X | X | X[ X]| X

X | X | X| X

AESE

A W BT k. FHRIRE . MERMBSGARE IR, EEAP B

1. Sy A BRI AT B B 2 4 T
2. JEMKATEAR I B T R

6.3 fFiba i
PUTENF BB, T RERIIGRT (4 /NSE A) L

7t TEIS2 #k#h, HifE Task manager (T EER), £H{ System method (R& ).
%Y Standby method (i 5 1%).

$%—F Add system method (¥7¥ &# 7). 77k & B /RTE Task manager (L/EBEBEER) +
SH TAEE I B A TA Kb LAE, 32 hold (fREY). #%—T Start (Bi%H).
AN 5E AR T

a s enN=

e AR R R ELASOB R 78 1 RS L RRAIE AT AF A AR A . F A S R A B
e, DMREF DT R IRRE.
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6.4 BHRADITER

2 B AR 58 B EL UL S 3 2 SR, sE 20 B P 4, DU SR i AR IR

R R ] (5 LA 0 B g (IR 7 K),

7t TEIS2 #k#é, 7ifE Task manager (L{EEHLE), IOl System method (R FTEE).
{1677 B %32 Shutdown method (A% HE).

#%—F Add system method (¥ R H75:). J5ik & H 1t Task manager (L/EEHE) F.
SHE TS AP pTE Hih T4E, 12 hold (fRE). i%—F Start (Bi%6)-

ERF IR T R RN T

o0k ON

HEI BT RE R

BT BEMEHEAR

SHPAT T IR BR:

Zfi& Ei%%ﬁﬁo@ﬁ@%ﬁo%%%ﬁo%ﬁﬁmﬂﬁﬁﬁﬂ%@%%oM%%EE%%
{m o
ST AT B 2 BB . EATIRE RS B, AT O L 2 SR
P TRREIR L
BRSO | MEREAENEAR | ZERE B E T UPW. WA, SR T
. W AR NE . W, HE R AGE .
ICTENBEAERN | g6 10y A il — i UPW. Wi, i
- WS L UPW I IC 7 A B
o MR IC TENE RS UPW Hit, s mThe
PHZE. MA-BERRIRFE % T & 20 °C (68 °F). %1%
30 Srbi. OIS TF UPW A IC FEA R, i
B [ SR AL 1
BT EER | TR @R CuCH, T RN A AT A €IS HOBIE
. SO, HE T AR R, X S F
BLACA . o AR SRR T 3. TR T
A
PRI L5 e A B | BT B R MR O BT R E MR E (AR TR
CRIT SR, FERRRRE, 6 T SRR T O B
BEE.
UPW SUAEAEA | RO W RGN, WSk, R TR
it M. SIS BT SR LU
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e

TR R B

FRRITR

L i

SHEABET BB A 947

il

o RESTBINE B R R TEE,
o FEEERAMSEREMN 21 mm EHAER. H Y
B, FHE e,

R Lt U ———————
A .mgg;;fgiﬁ?#ﬁ&M%Lﬁﬁ
41 pH N R A R 2o
P o RERRESHE AR, BRI TR SR
OBk AR I AT Lol B SRR A 5]
PO i s, 2 IO
TR FLIRRM | TN BRSSO P | 4 (A Do sl SR 2 1.
RSD ik B
NPOC % SUi# | £6 TC MR, @il | ABr LR AIE NPOC Jikl, LU % NPOC It th B
T ML | SR
etk IC. s

NPOC =7 TC Z 4%
i, il IC
N By s U STITE )
[ S U R

TN R IR | A T o 0 P A | B TR
e A5 FEHE o
kb AP TR AR I S | R 1 O BUER | 4R O BUERIAEHAT 15 MEIREL .
&t g R,
i AL R M R —BRER RN, fH ) AR EORIE . SE AR
AT 15 fEER
MREREMALE. | WFRREIETZE.
A B -

BB MR B S

=}

P RS R B OR IE
Hlk.

SR TR R SR, SRR, SR

PR R AR, | CO2 (IR AR, $F35HE CO2 M.
B%ﬁiiﬁﬁﬂ? [Leakage LC/E&?%E%EFE’E o H RGN,
o oo port | 18- C BRI TSR (O A
(IC/%%ﬁTﬁﬁ r /’?’ 75 l»"“ A ‘£° / - ?/ / ”_pA\ .
oo 2 E DURA AV, R b T A
) RO VAR . 2 (I
FE TEAHEAITEZ HT, BFRTENC TR IR 2 75
S e ED SREIRAT .  RRE  E TE R A
KIS R SR . AR U S BB B
SR .
IC 70 s Vs IC . SRR R
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H &

1 {1 120 ~— v 5 24— b7y T 132 8-

2 AU TA BB E 121 R 6 ALTFLA A3

3 wofiE 121 ~—v 7 RIT AT LSBT R
4 B FHT 126 X—

BA1E AR

ORI TERSELESIND Z LD £

Ak

FE

£ (W x H x D)

38x44x70cm (15.0x17.4x27.6 A > F)

HE

29 ~ 32 kg (64.0 ~ 70.6 Ib)

15 2

WEEST Y |1

INTGA—=H— TOC. TNb

W7 ik TOC: 4y igaRshsttg (NDIR), TNb: {LZ:5e

L JFIRIE: 1050°C (1922°F) (i K)

e ol 0 ~ 30,000 mg/L

PR TC. TIC. NPOC: 50 pg/L. TNb: 20 ug/L

FHLM: 10 mg/L £ T:<5%., 10 mg/L LA L < 2%

VA% 10 ~ 1,000 pL

HEAaEIR SHTEERE: 100 ~ 240 VAC +10%. 50/60 Hz, 16 A (47 — AfF ), ik 750 W
PC: 100 ~ 240 VAC £10%. 50/60 Hz, 16 A (Z47 —AHf &), #A 90 W
E=%—: 100 ~ 240 VAC £10%. 50/60 Hz. 16 A (47 — A %), K 100 W

VEThIR 20 ~ 30 °C (68 ~ 86 °F)

PRAERE -20 ~ 60°C (-4 ~ 140°F)

FHEH 20% ~ 80 %. FEEDORN &

1 K 2000 m

BRETARAT FENTOMEA

H A YA R E AR, S 99.998% i/l (4.8). JES): 3 ~ 10 /S— L
(43.5 ~ 145 PSI)

AR SEE18 A FF 2 —7H 1/8 A > F Swagelok A a7 # 1

A E R QP 1680-TOC: 150 mL/%y 2

QP 1680-TOC/TNb: 200 mL/4y 2
QP 1680-TNb: 150 mL/4y

T IR,
2 JyHrsiEiE 300 mL/4yBL & LT, NPOC ZkrE L £,
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AR FEAH
Wi CE. UKCA. UL Z4#HsITi A
{REE 1 4(EU: 2 4F)

B2E FUTA BEHRAE
AR BBIEL, BT Web ¥ M2 b 2 BARBIIE L 0 bl S A HMA D2 < Ao TOET,

EIE RElRH

VTR BBE L. FIZTD L S AENSE LS TR OVTREEZT T LTH, it
B A= a7 NS E E B0 D BREE 72 B 4 U S EBER, WIBER, AEE, FHBERE
FERERAOICE U SIS L C R & AV E A, BEITIE, A E TR LIS, A~ =27
ABEORBICHNT, ZORREETT 5 HAZRELET, TR, RETO Web 41 b L
ZH v ET,

31 2R

A—Jr—lk, AR BESMEN E 3R ICER T o EEEE . MIERIRE, FREE L
bW ZEEICH LT, 8L TR &)anb\é-%ﬁlf UIELEAbRVWEDOLE LEY, 22— —
(3w ﬁof@%%%mtt J EEE SRR LIS A T et A R RHET D 7 O U A
%%Hé:k?%bf AFLEED bOE LET,

Z OBEEROBINN, B2 E I BRIEERT O RIS @vﬂJTW%T«1£<LAT<téM falfs
iU&E@E%%E EE%%0T<té% INERDLE, HHENEEZA D T, HD 0T
MR MRE 2T D AHEMER H 0 £,

AAER i > TV DIRERRENHIE L CWARWZ AR LET, Av==2 7 L THEEEATY
DUSND S ETAMEE 2 E IR E LR T &N,

311 fERREH

[El3E L 720 & BT K 7R EAGIC O R 0 DI E 7130008 L7 faBR ikl 2 R LE S,

[l L7 AUR, JEC F T EGICORMR DB END H DIBTER F 7213008 L7 fabR 7kt 227 L
EXD

ABEE
B EITPREDOT 2§ D FROKRIN & 25 WO H 5 a2~ LE T,
=

[EE U Za i AU, AR 241655 2 FTREMED & 2 R0, FRCIRE L 72V Ea R L E 9, RRICTE
BEERT Ll
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312 FHEOEET~L

BER FICHT SN T SAAR0EEEEZ 22 TEBMAL E I, TRICEDZRWES . AT HELE
BOBBGIC SRR EBZENANH Y 4, HIERICEHHI NV AT, A EoEE LRIy =a
TIEBRLTLIIEE N,

ZHUTRRER Y RV TT, BENREEEZRT D7DV U RLOT_RTRE
A=V TLIEE, HEE LT, EEF LRI LB
AEEZZHLTIZEN,

ZOY R IVITKBEDOMERD D D AT L o TREKXDFK & R 5B DH b = &%
RLTWET,

ZOFEIE, LD LOMWEa ORENHERICES 2> TODAREMERH D720, 1457
HETOVLENHDL 2R LET,

OV RNME, BN TS BB E 713 OO EWEBEE L, AP R A
LTWB I LapRLET, ZoLG MICOBEKREZ L LFEWEZ & 672 ) EHICk T
2 A 2 2T 72 D IIACEE DB o F T T HE SR oL E ko 2
TADRX T F U AMEEERDTF S ET,

ZOVURNVE, MEREWN EERLET,

ZOVURAPFNTNDEZHEIHT, I — 1 v N E 73RO BRI X T A
TS TEER A, B o7 D iHHERE R ERIT FEET D72DICA— b — ICHEE
AL TL 72& 0,

il dldldls

3.2 FFHEN

QP 1680-TOC/TNb 73 #frdkiE L, FBRENTKENRT A =2 ZET 2MAMERT 22 L2 L
LTWET,

3.3 WA

QP 1680-TOC/TND 43 Hi 13, AMES > 7 Lt O RERMAT M (NPOC) & 25423 (TND) %
HELET, Fo. &K% (TC) ., &EMKRSE (TIC) bHIE L, SAHRE (TOC) Z3E LE+,
ZONNEEBIIT Y T TSNS TEY, SESERP UV TIATORELEERZE SN LET,
Z O/ HriEE L, TE Instruments Software (TEIS2) Zf# ] L T PC 128 L. BESLHEMLETTH 2
ERTEEYT, MIBLOK2E2BRLTIIEEN,
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1 R - EER & AR

1 QP 1680-TOC/TNb 73 #rki& 9 BEH/N—

2 = 10 2F—F =LY 7FI—
3 7ry fhA— 11 LED A vV —%

4 T NH R A— 12 USB K— k%17 B

5 KiF7 4NF—, 5um 13 EIREEGD & BIRAAL v F
6 IC~Xvtv 14 1/8 1 > Swagelok fiE& A~ — k
7 g 15 BEik=axr ¥

8 NaF LAY T NN— 16 77

LED of | f##k

ok SINTEEE I AE A AR 2R BB T,

# IHTEBIIER CEE A, —HD/NT A —Z BNRERPFESTT,
H SINTEEE IR T,

Ui SWHESEILTEIS2 YV 7 MU =T IZHH SN TWER A,
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B2 S - LEX

1 JFEH S 5 FRIEAAR (HHK)

2 PEFEER— b 6 FRIEAR (HR)

3 IC HHHiA 7 73 v DREERS

4 Yo TT7—T—A4 8 NATNbFLA, 65 FIT96 YT
3.4 BEOME

TANTOWREBMOH > TVD I LB LES, M3 2R TS, MR ERHE
TN 2 %A 1E, HHICBRWIRFEREE I B WG DR ZEn,
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B 3 85 RS,

1 i 8 BN LA

2 YU NVEA=—RKL, ATV LAAF—)L |9 USB r—7 /L

3 BBETFa—7 10 24 mL Yo TN A T v, HT A (100x)

4 T 4N E—RH— 11 1L %% (3x)

5 g7 &7V 12 TEIS2 V7 b =7 DUSB 77 v = K
747

6 NaFURT T N— 13 PTFEEGBRA NI A T Fa—7 | HME
184 F ., 2m(Fy he Tz — V%S
i)

7 ICXyEL 14 EJR=a— K
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HATE YT

lfsz@ﬁ%&ﬁ@o$%@:®t7yaymﬁﬁénfwé¢¥m\%f%%@&éﬁ%é

BATO MERHY £7,

41 BREIARTA v

KK DOFERR, AL, ATREOREAEMNT 2 Lo ICRFFsh T ER A,

AREE
(LB L D NMEBEE DR, MAROZEFIE, B 5 FMITHE L fEA
ARGER A3 R THEEF L T IES W, BRTFIHEIC %#éﬁfﬂiéé? 2 v— b

(MSDS/SDS) # B LT 7280,
AEE

LN 82 NMEHEE DR, L FWERs S OBRIT, Hk, B E723EOBRES
NG > THEFEL T IZEW,

999

2 A
FLATEREAE & OB AU VR K L CRUB T, L & O TR AR O FHEREI BT
5#9#@@&# ARERIE, FUERZ T AEMEO H SR OI I wamr<ngw

LEEIXLL T OGFTICKE L T EE 0,

BNDOZ U — TR L, R0 v, IRERIE S-S5

2=y NERELTRE TE 55 TAER ST

o HREIREIRCE T A A RARIROBET

NIV AI wHE—RREINAAL T T B D OERT N2 WGET
IR BIRWEFTER L ONE S B3 S 72 5V EREE T

Bl BRI EIT ) 0377 VT 7V ANRH DT

o Z—PF—RTF 4 AT VA FE ATV

RL—rF a—7 L HEIEO S 5 BEEMRIZO B D5

4.2 RIER L OFEHEROFIH

P
¥
M

SOy PN

5 i
F—sv—

VEi3
ARFER AT _TEF LT ES W, BRTFIHIC ﬁﬁéﬁf@ﬁéﬁ

if (LA LD NMBRE DfER, RAEEOZEFIHIHE,
(MSDS/SDS) #Z L T 728wy,

« BhREAR. PRAEIRSTE 723 RERER, BLOFAFREEM LTI ZSN,
s MHITFTZ 7 PATHBLET,

« HTARETPTFE MOFEBRGBEOHZHEH L TIIZE N,

s WMOMFTHR, TNTOFRBPBERLTND I L 2B L TIZE,

< AT O FHBSIEBAIZE LTSN,

© MEEREET BT, YT OBANIE > TEELKBEEL TS,
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NPOC 3 LTV IC 2347 Tid, $ > 731 7L (40 mL) 726 CO, 12 300 ppm @ IC 2B 8h &8 % 5 &
DFRERYANE (HCI 3 mol/L 72 £) Z %I L £, 500 mL OERIAKE Z# 8 LT, % 750 » NPOC #> 7
NERBLET, 70 pH ERIEEREICE ST, RIS 2BOBEE - ITREFHEL,

P TN pH2 RIEIZRD LI LET, ORI, Vo TR pH2 K TH D Z & 2R L T

{TEEW,

£ 1 REB I OEER

{LEZMA

(K

K (UPW)

B EE#/25°C: 0.0555 pSlem (k). BXHEHT
#/25°C: 18 MQ-cm (/M)

P UPW (FAFER 3 7 F A RIE DRI G L £ T, it
DEREIZIL, 2.6 L D UPW BLETT,

U LB (HsPO,) 85% wiw3

9.33% D U VERVEHE (1 mol/L) OFRHLZ
P LR L B BRI U B (H3PO4) T, th vz, Mok
BEEHTEZE6 TEET,

Y L EEEIE (HsPO4) (1 mol/L) 9.33% wiw

500 mL DFRFIRIC 54.9 mL ZEA L E7,

H#% (HCI) 36% wiw

10.4% DIEFEROTHEIAET L £,

RV (HCI) (3 moliL) 10.4% wiw

500 mL OAEEFHEIZ 144.7 mL AL £,

fitl (HySO4) 96% wiw

13.5% OBELEE ORI L £,

ERES IR (H2SO04) (1.5 mol/L) 13.5% wiw

500 mL OAEHFHEIZ 70.3 mL A L £9,

43 WmEHAry 7 OWmvAL

TLTEEN,

Aﬁ NERG O, FECMHAR M ITERY T, BEEIBEIL. HEROES TiT-

£ 47

/=]

IONTEEDKI NS, I EEERD LT ET, TIAF v 7 A=Y 7T —7 — ATtk
Ez2RD BT RnT{Zan, SIrENMET B TthBnH Y 9,

IFTEEENOHR T v 7 LHEEMA MY v TRV LET, M4 LUTOFIEELZHLTIES
W,

HEDAZ =T —n vy 7 ZROHNLET,
HEDA MY v F2Bm0 s LET,

. REDEEA N v T ERY A LET,
REODOEEX N v 2R LET,
HEDA MY v 72 BERY £,

opw N

3 HARLERIC L DVRIRILEE, X% O wiw WKL, 100 7T A OVERIZYEME Liz X 75 5 OWREICHH
W LFET,
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4 wERRy s OWRYIL

4.4 X% )7 I A~DHEHE

KK L IBIEDIER, BERBFET DL, AANRT ) —ADPBINREBNTRA D
AIREMEANH D E T, MR LT 2 T RTOEMIC S U —ARA A ADBFE L THRW
TEEERLTIIES Y,

A\

REEETH v U7 A AOEee L CIIEB L £ A, BEHRELITAMEROURIIL, SirEEy
25 2m 651 UNTHLILENRD Y £F, MEOTAEAF 2 —7 2 LT, BEELITER
EREHELE T, HAMRBOEERIZONTIL, R 120 R—Y 2L T IZE 0,

.

=X
UFO XD, HirdEEIcx v U 7 H R e8hi LET,

1. HRZEEMEE O ZEENT, AEAWE YTV T,

2. LUFEMALT, (HED PTFE WEAR N T4 FF 2 —7 2 W A G A L OWER— Mo
BLET, M5EBHLTLIEE,

3. WA O EZBNR N TS, v ) 7 HABGBIIRNAN W L 2R L ET,
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X5 X% U7 HR~DER

=

0

POWER

OXYGEN

4.5 BEIEF o — T DIk

IIHPEEEICIE, OHTRICHEKR T 210 DBEEa 27 Z M iz b CVET, K6 L TFTOFRIEEZ SR
LTLEEN,

1. AEAMM OF 2 —T7 M LT, BEIX 28 LET, BEIXZ ZIIMLALA= X
72T, BEIRIZTTFa—T % Loy LELARET,

2. Fa2—T7Db ) O, OHEEEND 3m (9.8 ft) INIZH D> v 7 IR MRICANE
T

6 BERES = —7 DR

WASTE

OXYGEN

4.6 RBET = —T DAL T

WRBET = — T DY AT DTV R WRRE TS 2B L 22 T2 S, M7 EBTFOFIE
EBRLTIZE,

D LRI AN—ZR A LET,

BET 2 — T B WFICE LIABET,

WAL ZHEH L TFF2a—7 2R T £,

HAGA v EPRET 2 — 71 LR T2 E 0,

pPobd=
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7 BBEF 2 —7 DAL T

4.7 YT —T —LDMHZILT

1. FEOAmMM 7L RLEEHLT, Yo FIF7—T7 =20~y REH 7T — 2] T £,
2. FUINEA=— NV ES T T—T —LDOHA RICELIALET,

4.8 PC L EBIR O
A 15 R

B LUK OfElR, it snica—REdn vy 7T T 7R, BN T 2EOERE
HOTMEER 2L TWD T E ML T ES U,

A 15 BR

A JEEFEDfER, RiET — A (PE) Bt AL E T,
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I L KBEOMEMR, EIR=T— FEESEBICAN RV E S IEEmR L T Eawn,

b
(92

INTEE EZFB S 2ITIE, TEIS2 V7 hU =T A A h—/L Sl PCIAKLETT,

-

. PC i o< ICEE £9., LT ~To PCH#REZITWET,

2. (HEDUSB r—7 V%> T, PCEEEICHERLET, M8 EBML TSI,

2 USB & — Z LS br— 7 I & T oo TVl i, FERERFIZEESHG  A R TR0 a i L <<
&0,

SINTEEEDEIRAA v F B OFF ([ZR > TWDH T L 2B LET, MBEOER2— N&, #hsh
FERa Y MR LET,

X 8 PC & EIRDOHEH

49 YT b =T DA VR )b
P S OB TIETEIS2 7 f 0 T EHE) L2 TS EX Yy IELINT = N—XPGERARFR TR0 S, #
PRDBENEB) TS AN 22 0 F T,

MEOUSB 77 v o2 RIALTZMERALT, LFTOXIICTEIS2 V7 b =T % PCIZA VA —
IV LES,

1.
2,

USB 77 v a RIA4 7% PCICHHLET,

[USB] > [Software (¥ 7 k7 = 7)] > [3rd party (— K/8—F 4 =) ZRIRLE T, KD 25DV

T hO =TT T T N ANV LET,

a. AbdeRdr90_en-Us.exe

b. vcredist_x86.exe (f ¥ —F% v h/3— = ) £721% dotNetFx40_Full_x86_x64.exe (4 7
FGAUN—=T 3 )

[USB] > [Software (¥ 7 ~ 7 = 7)] > [TEIS] > [V2.x.x.] Zi&R L £,

HA7E 131



4. Setup_TEIS2.msi %1 > A h—/L LE T,

5. TEIS2 Y7 b =7 %#B& £9, Nodatabase found (7 —Z _X—ZANHOMN) £HA) | LFER
INET,

6. [OK|zZ7 VU >yZ7 LET,

7. USB 77 v ¥ a RIAThET —F X=X %R L E7, [USB]> [Database (77— ~—x)] >
[Backup 20XX.XXX] > [TEIS_DATA.FDB] # & L £,

8. Y7 hy=TEMLT, PCAHELET,

EEE XX — T v
ENT BT AT A fiEdH
ONEEEZ D THERT 2 & &1, ROFIEEZFEITLET,

PC 0&EREA I LET,
B OBRAA v F A LET,
HABEERE T, VAEN 8 /3—/L (116 PSI) Kl CH D Z L MR L ET,
TEIS2 V7 by =T #EELET, P—EAZ U V=T OERER TR A LET,
VT M 2T ETTRTCOT A AREFE S ERERINDIETHLET,
At A LT, AR AZ AR LET, RIS, ELWT AT 2B ET,
a. NBEROA FERmICRER 286 LET,

FiEiE 150 mL/4y £5% THHLENRH Y £,
b. IMEICBMAZ E L £, IR EEICHE R LE T,

G O

2B WG 2 % 2 512 FE > T SPLLBA TS TEX0, 3o T3 &, X2 X PHRET ST DY
7

c. MEFEZFOLIOF ¥ VT HAF 2 —7 T8 HLET,
WL 150 mL/%y 5% TH HMERH Y £,
d. FOLEROXY VT HAFa—T 28R LET, FO LM AA—2RY T ET,
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e. JiiEF % IC Xy /L O R REEGEHRICESE L £ 5,
ViEIE 150 mL/%y 5% THHLHERH Y £,
f. ICXyEAEEEICRVMTES, ICNyLOPREMELET,

g. MEFE A QT VAT F/R—0 PR L £,
WL 150 mL/%y 5% THHLHERH Y £,
h. "B S U AT TAR—FHERICRY AT ET, ~"aF R T A= RENMELET,

i. WEHE T 4 VE—O TEEEmEIcE LET,
EIE 150 mL/4Y 5% THHMLENH Y £3,
jo TANE—RNE—TRiAT 4V E—F DT ET,
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10.

11.

12.

13.

14.

TEIS2 ¥ 7 ¥ =7 C. [Visual devices (ﬁni&ﬁ)} EHEET,

[Total flow (MFRE)] A > 7 A2, LRSS mL/Sy ﬁ{if%j‘éﬂiﬁ_ E SRR AR D VT
LB OB, TR 150 mLISY £5% T 5B 2R b 0 £, RFM LA S L 7= /o o 5
A, R 200 mL/%y 5% THHIMLENRH Y £,

[Test method: Send sampler to IC port to check system pressure (;RE: 5k > 77 —% IC K
— MZES TV AT AELZMERT D)) G LET, SWEENRY 77 —% IC A— MIED |
ICHAR— MEANZBALCET,

[Condenser (BT U= Ry s ACarTFry—RENRFKRENET, 1°CICRELLYE
4. fEIX 1°C £0.5°C THLHMLENR DV £7,

[Oxygen pressure (BESRJE)] 1 v 7 AIC, BARE I QMARONEN TR ENET, 1T
1,800 ~ 2,300 IV /\*—/V(&’oéz%ﬁ)& D FET,

DHEEN DRI AL ET,

[Visual devices (fiF3EE)] <. &% Eﬁ vy OfENR0g+10g THDHZ L E2MERLET,
AT 2D A o - REEFEEBEICRO ST ET, #7—FNEHEHL T, EFEBOT =
— 7 HHAILET,

o BREIEE 10 BMUK, 2 ROFADT 2 — T 2L £,

* D'I'E—'H:IEZ E& REDF 22— %%"’I"}Lbié—

-+ %%3%@0%@ I$4mm D PTFE Fa—7 %A LET, Blokks LT Fa—7
[memwwﬂﬁiﬁﬁnf WHEIE K OUMEME 2 el L £ 97,

EFRMHIRE I Lo EE 0SS, WEMEIX 10°C £5% TH A LERH Y £3, MEVEIX

50°C +5% THAHLENRH YD F7°,

SR OIREEME & 8 L E T,

EFRMHIRO RN BEOLE | fEIX 680°C 5% TH L MENH Y £ 7, ERMRHIRE 2 H L
T2 AT E OS5 E . X 720°C £5% THOHIMLERH Y £,

b LA ZONEBICERY M7 F£4, LA 2 [Visual devices (fREIEE)] ICFRENTNDH I &
R LET,

Juay MAAR—EHBLET, 7ar b —0REEN [Visual devices (fRREIEERE)] IR RE
TWAZEEfERLET,

514 075 —Fa—TDEK

YT T —Fa—TFMTF2a—T I F T TERELTLEI Y, Y7 TF7—Fa—TDRYEL
MDELWZ EZMERLTLEESN, Fa—TZR LT, 7 I7—T7—2R3HBICE o icT 24
ERH Y £,
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&

i

6 AVTF R

BAMRER, AEOZO®I v a VRS TV AIERIT, LTEROD HIEER
MATHERH Y 97,

>

(LR LD NEHEE OFER, MAREO LTI, BV 4 9 FAITE L7 @A
JAIRHER A2 TR THEE L 723, Z2FIECHET HEOLEM,ET —& v — b
(MSDS/SDS) # £ LT 7280,

>

LI X2 NMERE OfER, (LB LOBERIT, Mk, B E72i3EOBREH
HICHE > THEELTIZS0,

>

61 AT FUVARF D a—)b

HHMUEFEDOHIPIT I BLERDH Y £,

A ARG, JEMH AR RLT 723 U OB LA 7 o A MEEIR, Ko

KEK21Z, AT T UAEEOHRAr Va2 — VAR UET, RSB LOEASRMC L > T,
—EBVEREDBHE SIS 2 TR B D E T,

£2 AVTFFUVARRTVa—L

=3 1H |13/ |30 H |90 H 365 H
WM R RN E SR LET, VREIDSCTERLET, | X

HIERBNOT 2 — T RREBROIEENHAL L T D Z & % X

BLET,

R DRBEENSDHZ E MR LET, LEIZSL X
THEEMZFEIELET,

IBERDO L~V % R L ET, LEIZS U THIFELET, X

AoVl vary=— RUCBRER RO ERLET, B8 X

EBRH LT L ET,

YT —oBE E IR LET,

SRS AR — R EiER L E T,

UPW REESZRND UPW 24~ T L E S,

Wit-7 4 VE =L ET,
REEROTRTOF 2 —TITHRER RV E SR LET,

INPEBOWRINIZEZ D N0 E AR LETS, BEIDS
CCo7 7y 74 NE =% £,

RIEAEBCWN A2V E R LET, BEIDSCTRSRE X
ZHLET,

X | X | X| X
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#£2 AVFFVARE V2=V (fEE)

et 1H |18 |30 H 90 B |365H
JFF2—T D0 V7 (R, JFFa—70 M) 28Rl E X
T

PR A= (BA) DOV U TEiBLET,

NAF VAT TR R LET, REIOE U TR ET,
il 2 23 H U E T,

ERATF R4 X

6.2 OB

AZEE

LN £ 2 NMEHE DR, LFWER LOBHRIT, Hilk, B E7XEORE
HNCHE-> THRIEL TSN,

1. WHEEROWNIET 2T R CORE FOFEFEFHEZBTF LTI EIN,
2. BEFEMNTFM T HHIEICHE - THRIEEL ET,

6.3 DEEDEFIL
SYBTETE A SR (4 BERILL L) 02 1E9 5 118, RO FIRE FITLET,

-

. TEIS2 Y7 + v =7 T, [Task manager (¥ 27 w3 —Y ¥ —)] ZH &, [System method ("X
TARAYy R Z@IRLET,

[Standby method (A % > /3A k)] &38R L £7,

3. [Add system method (Y A7 A XYy FOBM)] %27 V> 27 LET, AV v RiX[Task
manager (¥ A7 w3 —Y ¥ =) ICFRRENFET,

4. X 2RI <F—T % —OMOTSTOX A7 2% [Hold (RE)] J&IR L. [Start (Bfg)] %2 U
v LET,

5. HITIERENAZ AL FIRELT T T2 ETRHHET,

6.4 SITEEOV Y v bF YV

g

¥y MU UFIEPET L, FIRENERIC TN S E TONMEBEOEREZ A 712 LR TLEE
Vo A ZITUIER, AT EESERE LT,

T OFIRICAHE > T, o2 BRI (7 AULE) 51T 28 EH 21TV E T,

1. TEIS2 Y7 b v =7 T, [Task manager (¥ A7 v RX—Y ¥ —)] B, [System method ("2
TEAY R)] ZEBIRLET,
2. U A :»5 [Shutdown method (V% v M X T V)] IR L 3,

3. [Add system method (VA7 LAYy FOBM] %2 Vw7 LET, AV v Kid[Task
manager (¥ 27 v R —Vx =) IIEREINET,

YT TINL— SRS, RBESNEY PR V=T ICLAHERA VT F U A ERER
B LET, FRA VT TR, OWEEE % BE7RBICR D720 O EE R R & A
WA EENTOET,
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4, HAJ~F—
v LET,

o o

Py —DOFT_RTHOX A7 IZ1% [Hold (FREE)] 3R L £9°, [Start (B#R)] 22 V

IINTHGEN Y ¥ v P U FIHEZE T T2 ETRHRLET,
SINTEEEDOEIE A 7IZLET,

FBI1E oo a—FTgS

/A

KAEDOSfERR, FIXIER I BRI

WAL 720 £, FTih Tl ZEn,
FAEIRIZRD Z B £, MROEREIALFWE Z T 2N T TEEN,

SIHrEEE DS

SIINTAEE DEPITLT A 71T LT IE S, DfEREEZAT 5 AT,

INTEEDORE Z ERE TFIFT

<TEEW,

i) Z2x b3 RHA <7
Tu—ownEr | FHHAICRES S J@P%Tu“j RO EERIZ UPW % 1 {Fﬁbuxiﬁ‘ KA &
ESi N DET, DA, FHEAR—- 2RV L CHaIciER LT

fiéb‘o MoKEE LT, FlHFR—- M2 HmLET,

IC 4RI RN &

D%,

o IC HHADEMIZ UPW 2 1Nz £4, &Kian

&5FAi AT L—7R MV EMHEH L TIC A
ZUPW # AfvET,

. IC FHHAD D UPW 23 L H S nild 2561, =
VT U —REEE - TV D ATH @#%Di# =
/T/‘H‘ DIEFE % 20°C (68°F) ICH*EL £,

SERbLET, A=A EFEHALTIC
%#Hj,ﬁc: UPW # AN ET, 70—V EYEEIC R
LT TT, I R— McBMWEbEL E S
N,

Riv7 4 VB2 —IZh
BRHY ET,

ZIHTIZ XY CuCl BB SN D ATREMENH Y £3, 2
i, 74 E—FEE D DK & e WA R T,
BEVICEVEND ER L, WEINMESEE X
D HIRLS RDAREMEN H Y 7, JEMEREEH L
T R 7 4 NZ—%FRLET, BT 74 V¥ —%
AL ET,

AT o2 —T DRLISL
TR H %,

T a2 —T7 DEHZEAT25 0 U 7%, FolEd
PSR 12T 2 Z &3 H 0 £3., Faiks
ML, <A FTARTANRN—EHFHLTO VT
ZREDOTET,

HERZ O UPW
RO P A A

AT LAHER) L FE
NCVVR

/XTAﬁ)IEL<£§M‘Z7:k%EE§§Liﬁ—O faks)

WCRT D L BEALTRBETIBZENRH 0 F
Fo BT AR — MO LT, BRIV T B R L E
R
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IR EZz2 b3 FER LT ¥
TUT AT R | == NVELE== |, o kb= KL Y — o A 7 N
PR R — 7 i @Lg%f RAAY = TIBED 72N
AHYET. . RAOEEAD 21 mm ORI A Y 7 h

52 EEAMERLET, MBS L T=—FraexR
L ET,

Rit7 4 VB2 —IZH
BND L VAT b
R dH Y £7,
fig0> pH fEANEIE T
13H Y FH A,

e RIT 74 NH—F R LET, HEISCTRT
TANE— R LET,

e MO PHEN 2 KM THDLZ L aWRLET,

o BEOBIEOH R L BUEDY 7L OFRICHEH
SNTHEROY L SO RE LB LET, W
B, VoI anbfilEsns ) TICEEEY 5 x
FT, WENARWEZY TENLL 20 HEN
LN Y TENDRL R 9,

T3 DOEYT
BT M%<
RSD 23 K&\

TN B HH#RO T 2 —7
WCREERHY 9,

Fa—TPEALTND, Hr)R— MBhve
PELEEN,

NPOC D& A3
TES

TC JIETIE. MR
v, FRICIC A3E
I &35 ATREME DY &
DEJ, TC I
NPOC ##IET 5 &\
[\l & 407z IC AShiEE
LC=UT AU b
-2 T 3 I

NPOC HIEDREAGZB5 <72, &7 250D NPOC
T mMEL TSN,

TN HED " HE'—
7

JFF 2—7 Eiox
FIv I U—EIZ
REAERHY £7,

FTFa—T L ET,

PN OTY
T MIEK
Yo%)

JFFHOD O U 7z
BIERH D 97,

OV U IZBAML MNEDTT U I E2MILET,

JAF 2 — TR
HYET,

T2 — 7 ORUNRRT BIZ KD | IR FEE L]
RO ET, FFa—TaRBL, 15077
7 &g LETS

INOF R T N—

NG UAT FNR—H WS, BERY T ET,

AIE LB 5
NTOETA,
N RT G arvF Y —DF o Fa—TERBRLUET,
TEHANCKEE | T RELKIOY \wp o oy pmiE s T AR R LET, 74
FTHLERD D FTONTOEE A | Ly » TV BIEAIE. CO2 BHIEENRIE > T
SR T ¥ =W | 20 & MERE L £, LB U T CO2 MR HAR % i i
WA E>TVE | LES,
7,
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R

EAbNBER

pop Uy

VAT AT
lLeakage below
IC/Waste port
(IC/IBEZFER— T
W) EFRrRSh
%)

IC/BETER— Ml
BdHYFET,

s BV ELHBLET,

 WNEBO T P EMVINLET, B
VET Y ) — )L TRIFLTODBMAKTTTEE
T, BV LR E TS TRYREES, B
VERERY I ES,
ggéffyﬁfbgw@arfﬁo#ﬁfwg.ﬁﬁ%ﬁéﬁ&j

ATV —2hR

AT 2 — 7 BEIT
WET,

FFa—T7 2RO LET, FFa—7 DIENRE
BICTRDETHLES, 74— Ltz ilxic
BIK T EET, FFa—TEMALTT, ot
WEICER AT £, FOMAZHMBLET,

IC ~ v B AN
TW XV >
NQAYS)

IC R FITREGN
HYEA,

i AR — McBlWE b IZE W,
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23

1 A}oE 140 ¥ o] %] 5 Az} 152 #H o] #]

2 2Rl ARS A A 141 H ol X 6 frA¥ke] 154 o)A
3 Jul g1 141 #H o] A 7 Al sl 156 o] A
4 93] 145 H o] X

AM A A

AbeFe: ALAL 6l 31

glol WA 4 gyt

A+F A ALgk

Z17](W x H x D) | 380 x 440 x 700mm(15.0 x 17.4 x 27.631 %)
2 29 ~ 32kg(64.0 ~ 70.6lb)

0¥ 2

A H5 Il

kit TOC, TNb

b3} ub TOC: B &4t 4 2] 4 &-4](NDIR); TNb: 88 w3

ex 2R 2% ) 1050°C(1922°F)

=7 W9 0 - 30,000 mg/L

A% A TC, TIC, NPOC: 50ug/L; TNb: 20ug/L

Ll 10mg/L7}HA]: < 5%; 10mg/L ©] 4 < 2%

NE EF 10 ~ 1000pL

A =4 E27]: 100-240 VAC +10%, 50/60 Hz; 16 A4 %] Z3H); H o} 750 W
PC: 100-240 VAC +10%, 50/60 Hz; 16 A(2t=1 % =] E3}); 2t 90 W
E1H: 100-240 VAC £10%, 50/60 Hz; 16 A(SHd A Z3H); H o) 100 W

A5 L5 20~30°C(68~86°F)

By e -20 ~ 60°C(-4 ~ 140°F)

A H= 20~80%, 153 A

ARE L% 2t} 2000 m(6562 ft)

37 =7 A ALE-

7h S A | Ak e 9§, 57 99,998% 4 (4.8), oFE:
3~10bar(43.5~145PSlI)

7hs AAN 1/8/21%] OD 2.4 1/8%1%] Swagelok <= # 9 E]

PEENY) QP 1680-TOC: 150mL/min2

QP 1680-TOC/TNb: 200mL/min 2
QP 1680-/TNb: 150mL/min

TR §A AT
2 3#497]3= 300mL/ming 1} Al-g-3ke] NPOCE Al A i Th,
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1 E2497] 8 NI Ego]

2 Ag F s, 2EHdE s 2 9 USB#lo|E

3 A& 8 10 24mL A% 2%, 7 2(10071)

4 gE &v 11 1L &71(37h)

5 52" AA FE 12 TEIS2 AZ E¢[o)7} £3+5 USB Z A =
a]-o]H

6 T2 38N 13 PTFE 23 ~Eglo]= 1 1/821%] OD,
2m(UES #HE 23

7 IC &7 14 A9 F=

A2 747 gl EAFIT A4 L
afok g,

SRAR 2 BA ol o)Al 34918 59
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44 AA AR

A A 1. B AFL A AT A FHY,

512 o) =29 9190l AU AP0 FAAAE F5eka, A s 5 B
ol Y= /19115 4] 5 Rl A 21651414 4] % 43H4 .1 5 (MSDSISDS ol
A gl A& REAAA 2,

>

‘ spobe o] g d g0l AeUth BEA 2 AY1RE 57D A o) uel o

7|8 A Q..
7 5] A 7
°l 71712 A7) 34 = A7) 71A A el R T o] 12 717) 9 B4 el dEks v
& ik S ol £ Qi ] 26l B 71718 FA splA e
7171 AA:
« AR Axs, B0 ZE A 2 - o] g A

NN} EEA FET A wlo] BHT Pk
AAH A% AN 2go] A Fa

c AE7), A AR B 2o AR A7) Aol i ga
C AN RO R BE WS gl o] 2

+ 1A Aol S SES SR Bkl e 3

- gaEdols A ¥ 5 dE Bk

R AT S B Sl Ba

stetEA & fgo] AdFyth A tddAE Feta, HAgske s 24
ol ‘;‘% 7H°Li TR 2 RS e A . HAl ZH A 1 72 (MSDS/SDS)ol
Ss

C BN, R0 EE BT 9 0T 2 8L,
P b FEo) AR
. fi) == PTFE A

- AR F wE o] BFo] WA HAlehiiAlL.
© S b e S Eelok gt

C BAL A A Wt £ AN

2 o
o
2
2]

NPOC 1 1C 4 9] -, 4% vhol H40mL)ell 4 CO, 300ppme] ICE %7 4 sl §-3ko] 242t
£l (4l: HCI 3mol/L)°] E 7]-%‘,‘43} 500mLe] 4k & o0& AFE-3lo] oF 75070 <] NP C =& &=0ls
ek AE pH L B9 Y JES WO R F7b5 s 4k 5w 9hg 2 ste] 4 pH}2 Y]

who] W% gich, 34 Aol WE pH7} 2 T RkQlA] f—i}‘ﬂ%}ﬁ’\li.
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®1/%4 8%
4 A

=
Z(UPW) 25°Coll A 7] 7 =& & o] 0.0555pS/cm, 25°C
oA A7) A5 4 18MQ - cm
FT: UPWE 7 L 5)4)8 Zn)ehe ) A-g-H1 o) 2417]
# 2] o)l = 2.5 <] UPW 7} 2.2 3] o]

214H(H3PO,) 85% wiw3 9.33% S14F & (1mollL) & FH| 8k 8] AL-&
Bt G ) S SLHHIPOY YL YO E OE G
S 8T 7 U]

Q1AF & 9N (H3PO4)(1 mol/L) 9.33% wiw 500 mLS] £ M-S 43} o] 54.9mLo] AL
Sh=

AXHHCI) 36% wiw 10.4% A4t 895 FH) ek b AR YT

Ak & A (HCI)(3mol/L) 10.4% wiw 500mLe] &S ZFn|5= d) 144.7mLo] A}-&-3
Yo,

2 (H,S04) 96% wiw 13.5% 3t & N8 15k d AFSE UL

Ak -8 A (H,S04)(1,5mol/L) 13.5% wiw 500mLe] 4915 #8]5h= H 70.3mL7F AHS-H
L=

$47] shekg Abgatel #417]% Sof YY) ¥
[e23 7 A

S A 8 AN 2. T9A 2o B A1} A 4 AT

B A A7) A AR D S 2ERS AAGUT 1Y 45t ofle] BAE FEIA L.
1. 84 W] FE FAE AAGI G

2. A4 2E72 AAGI G

3. WA 3 2EYe ARG

4. W7 7w 2ERS ) g o

5. 94 2292 o) PG
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POWER

OXYGEN

£ w2)7) 1% A71% AN dguth 19 65t obel o] WAl S ekl

Al
At #7E AdE = FAR AYEH YU FEE

= =] .
2. FHOTE & 25 7] A] 3m(9.8ft) o]l e] A e FHIE 7] WEYTh

46 dAx FE XY

Ak FHIL AR E A ke Aejol A BA 712 A 2ekA] mpd Al Q. 19 79} of e o] Gl S F2EHA]
Al Q..

1. 2FR) A AME A A

2. A& FHE AER @5 YT

3. U] YA E AL ste] AR R BB E Bagho)

4. Ak Fxo b gl S AASA npAA Q.
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1. AlSH 4amm B YALE AFESte] AEE ol FlEE A&l AT
2. AE 2 ks S o Ttol=e ¥sUth
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A7125 % 3 AY. mAE BHo] 27 $ES A9 mEE AAF

BB

4715 Asate W TEIS2 22 E9 o) 7F A A € PC7F 2 2. gy th,

—
T
@)

!
M
>

= 7] 30 FH U 223 XE PCE dAT YL
2. AFE USB Aol &S A4-3lo] PCE #4170 A3t} 219 88 FZ23MA L.
F32: USB 7 0j&0] {41 #)o]E-7} B Yo] o} ] HISIHA L. 285 gowl edZe) H7]F F§& 740 ¥
3 _,’E ]2 ,;,L

o] =
AXH .
719] A 2927 AA dolof FUTh Al A A=E A" ZAE A4

w
ML oy
R

OXYGEN
1 g5

WA

72

49 AT Ego] X
F3: A S TEIS2 £ Z E 9)0] & A Z3]3] v} A]. 2. Sl o] ElH]o]»F ZEER] Goy 7]7] 7] o HESt 5
Azl

A3 USB ZeA] =eto] B g AH8-8to] tha-3} o] PColl TEIS2 X E o] & A A g}

1. USB Z A =g}lo]B.E PColl A2t}

2. USB > Software(4: >~ E 9]¢]) > 3rd party(E}AHE o] 5 FH T F 7HA] AZEQJo] Z2 a8 4
A g o
a. AbdeRdr90_en-Us.exe
b. vcredist_x86.exe(21E1 Yl B H) H-1= dotNetFx40_Full_x86_x64.exe(2 =~ 2}<l B A)

3. USB > Software(& >~ E 9]o]) > TEIS > V2.x.xZ o] &g}

4. Setup_TEIS2.msiZ 4 x| &t}

5. TEIS2 2ZE¢ oS 9JUt}. "No database found(El o] Bl Hlo] 25 2H& 5= Q18)"7} A g Ut
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o

OK(ZH)E Z8 3yt

7. USB Z 2] =gfo] B oA dHolE o]~ & d B gt} USB > Database(d| ©] B #o] 22) >
Backup 20XX.XXX > TEIS_DATA.FDBZ ©] 31t}

8. AT EE 21 PCE A A&t}

TR 5 F3A
715 AL AT wE v dAE SN
1. PCE AYth
2. BA719 A =925 AJom APt
3. 7k I AXE Ut 7k ¢ o] 8bar(116PSI)E o b= Zlal4] Al ¢
4. TEIS2 23X ESo S A& th Mu & iAo A4 S o2 2y
5. X ESjolo] RE X7 AdH 3oz wAE w7tx 7]tk gy )
6. FFFAE AHESte] 7k AT E AU Y 28 b £WE S AAE UG
a. FFAE % 29 ZX 9 5 3td A Ko A2
F & 150mL/min £ 5% oF gtk
b, % 249 Aol 245 A5tk = 28 FAE A 2HA A2
B i 2Y GAE A YE ) Sz o] Hojo} g 285 gro vl A} &y 7 U]
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g= a4y std A
0mL/m|n+5%01 ofF gy

Ao AR,
}_

AW E AL FHU T D22 2a9H 4

I st A4 Fof A4t
50mL/min + 5%¢%] oF &1},
Ay et 3 FE Ev1 & AP

. TEIS2 22X E 9] o] || A Visual devnces(*] Z+A #A])

Total flow(Z §3) 44+ F F%S mUmin © °1i

Ao fere 150mLimin + 5% oF Gtk 24 A% 7] 7 2l
+ 5% oF gt}
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8. "Test method: Send sampler to IC port to check system pressure(Hl|~E 3 MZH S IC X E
2 Aga) A2 e AP L) BH S AU B477HIC £E JTE 2] 94

MELEIC XER AFFH )

Condenser(Z% ) dAtoll = 2R 9 2=7F AP YTE 1°CollA 24T 43¢ 32 1°C
+0.5°Colof g},

Oxygen pressure(3t& ¢8) Aol = 42 1= §A FT7)9) W ggo] gAE U ke
1800 ~ 2300mbared oF g T},

9. #A7]oA &715 AAFY T
Visual devices(*] 23 ?2}54)01 A &4 A= 7 gko] 0g £ 10g21 %] gl
10. 313 Al oFe] o] o= 8715 4 Ao A G ch A3 2lS AFgste] 7 §7]9] FAE 4
Bﬂtsh,]q_
o SA A 2T FNY 54 FEE A4
o 54 AA 20 Ak FEE AAg )
. —i—ié 3?‘}1 3: 971 & #7] &l 4mm PTFE FEZ ALY T b2 W oz FHE A
11. Visual devices(A A3 X))ol A B2 2 714 718 AARRY -
Elﬁ AE717) s BA719] B9 325k 10°C £ 5% oF Futh. 318 #-& 50°C + 5% oF §
12. 252 &5 3tS AAE Y
A2 HAE717F gl B41719) 49 262 680°C £ 5%0]oF Ptk A HE77F e 4719 4
9 ZHL 720°C + 5% ofF FH T}
13. Ed o] & B4 7)o AAFUTH A3 FX o Ede]7t ZA =R g
14. 49 971 E 4ot 25Uk AW 9ole] et A3 X ol A E=A gl
51 AT Fu A
ALY FRE FE ZAZE nAsof Fuich AEe FH vjgte] SnulEX A e, ME
sto]l ArEA HAolws FHE AAs|oF Frh

N
n!lo
_&

=

o2 74§15 o] EA g Th A e G B 2o o) Aste] 2ol e
afok g

sletEdo] =&Y 9¥o] dHUth AP St HAE #4381, HFee st 24
o 2= AR EGH & s Al ZEsHA . HAl EA A B 725 (MSDS/SDS)l

A o]—;q AL F=x

ERRES

‘ shatE ol waE flRol A 3B A L A7) 8e %ok R A A w9

6.1 A B A3
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1. TEIS2 &~ E¢|o] 9| 4| Task manager(2Q @A) = o] 53} System method(A| 28 HH)E
At
2. Standby method(t]”7] WH)E A&}

3. Ad?%y‘/s]tg}m method(A| 2 WY 5715 S8 3t} o] > Task manager(2H &2 =)ol
EA .

4. A B A e w
5. 24717} v7] AAE

= #slel thal hold(E+F) & A1 =gty t. Start(A| #h)E =8 .
S5 wj7hA] 7 oy

6.4 FA7] F=

TR AL gRHD AFR 2271 A
Ao, agA] gowl §497)7F &3yt

ofgf o] TAlol whel F7IIHTY o)) EA71E FAAA X E T

SRR AT A BA 72 AR o Z HA A vl

1. TEIS2 2 E9)o]| 4] Task manager(2t] &2 A= o] 53l System method(A]| 28 )&
A

2. E-=9]4 Shutdown method(F & ¥WH)E Al g},

3. Add system method(A|2H B F7hH) 5 2231t} o] U2 Task manager(24 & Aol
EAFE Y

4. g AEjAte] v B Hgd te) hold(E7) & A # 3 th Start(A 2= =4t

5. #7728 AAE 953 wrkx] 7] ohE Yy

6. +4719 W& HFYh
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CARSILE]

q
Fosyariala) lumth 160

s
msdans lumh 164

A 0N -

Y

swazideamamaina lumi 159

flod1dooularl Tumh 160

5 maiwhau Tuwth 171
6 msquasnm umh 173

7 maudliapi uwsh 175

¥ a a a
wen 1 Twazteaamunniia

swazdsamamaino1vasuulasld lag lideausalimsuarmth

a a
NYATRYANIUNAUAN

o
Nyazeen

e (0. X . X a.)

38 x 44 x 70 uu. (15.0 x 17.4 x 27.6 i)

LI
HIMUN

29 7la 32 an. (64.0 11 70.6 ous)

FZAVVDINANIY

2

Overvoltage category

mniiwes

TOC, TNb

an s o
TNITODNHIATU

TOC: Non-Dispersive Infrared Detection (NDIR); TNb: Chemiluminescence

UM gamgigagaveummuasy 1050 °C (1922 °F)
$29M5A5199A 0 71 30,000 wn./3ns
Agafiasesuld TC, TIC, NPOC: 50 ug/L; TNb: 20 ug/L

y
anuamnsalumsah

aunszia 10 mg/L: < 5%; winnh 10 mg/L: < 2%

IR GR LA 10 94 1,000 yL
dofmuad gy nTadiinsizi: 100-240 VAC £10%, 50/60 Hz; 16 A (wiouawdu); 750 W gqage
#i#: 100-240 VAC £10%, 50/60 Hz; 16 A (wfeuaedu); 90 W gaga
saam: 100-240 VAC £10%, 50/60 Hz; 16 A (wfeuaedu); 100 W gaga
gangilumsihau 20 §is 30 °C (68 @ 86 °F)
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dmsumsamsz NPOC uag IC awiinansazaensaiudu (wu, HCl 3 mol/L) AaunsnaieTeu 300 ppm vea IC 110
waeamed (40 mL) aslu CO, I¥asazatensa 500 mL wewsousiess NPOC vszunm 750 daeda d5uanududu
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M 1 msdanszimazinasgv

=~ a
yazLYANNAUNAUA

mahlWha 25°C: 0.0555 pS/cm gaga; anudumiu
Tl 25°C: 18 MQ-cm shga

din: 9218 UPW dlewsseunasgiunsomsidons suiludeslsy UPW 2.5 L
dmsumsandunsesing et

nsavleanein (H3POy4) 85% wiws

Hilorsizouansazatonsavedaiesn 9.33% (1 mol/L)
duiin: uuzih i ldnsaneanain (H3PO4) ihimsazaronsa wioldnsaiuiu
g

msazaensaeailesn (H3PO4) (1 mol/L) 9.33% wiw

14 54.9 mL lewienasazats 500 mL

ninlalasnaein (HCI) 36% wiw

Hinewsoumsazaronialalasanein 10.4%

wsazanensalalasaasin (HCI) (3 mol/L) 10,4% wiw

14 144.7 mL wlewsuasazate 500 mL

nsagayin (H2SO4) 96% wiw

Witewisnansazaensadaysn 13.5%

msazaensagaifin (HoSO4) (1,5 mol/L) 13,5% wiw

14 70.3 mL ilewienasazate 500 mL
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Fuiin: seaiiaisurendind TEIS2 msTnangudeyaligndes erwmifnseninudanala

Huslarlasdl USB funumnlifiiedanswenlding TEIS2 vunsesiiasaae il

1. Geudewlarlasil USB whiviis
2. Uil USB > Software (wenldin3) > 3rd part (yanait 3) fade 2 Tsunsuzerlding:

a. AbdeRdr90_en-Us.exe

b. vcredist_x86.exe (neisunndumosiiin) wio dotNetFx40_Full_x86_x64.exe (noi¥uaoillai)
i USB > Software (werlding) > TEIS > V2.x.x

fams Setup_TEIS2.msi

Waxending TEIS2 szuaasionnu “No database found (linugiudoya)"

aan OK (anaq)

ook
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7. dengdoyaninuviaa’lasil USB Uit USB > Database (ufeya) > Backup 20XX. XXX >
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f. Aaaimrue IC e1esziinszda eanussnananmauy [C

& ' o Y u L oa A4 9 S
wouse nlafiiwes iiuTineaaveuniesd e lany
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Y da
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Tuxeuding TEIS2 Wila Visual devices (aﬂnﬁmmuau)
naos Total flow (mi"lmmwuﬂ) %Wuﬁmmi"lwamwumﬂu wa.unit wteddinszid lifidaasaesu lu Taswudeding
Ina 150 wa./unfl £ 5 % niesdinmziiidanseiululasudosinsva 200 va. /i £5 %

3135 “Test method: Send sampler to IC port to check system pressure ('J'ﬁ‘VIﬂﬁ’vJ‘]J dunTousudaodall
fves IC 1wamanﬂauusmuiwuu) mimamﬁmmmmsmmumamq'lﬂmsm IC wisilamadhaes IC
naos Condenser (farumin) wiaasguungiivesdiniumiv weasi 1 °C sdeuilu 1 °C £ 0.5 °C
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naes Oxygen Pressure (ussfueandion) wzumasusadumeluvessendou visemeadunnzi sdeuilu 1800 fa
2300 mbar
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. - ) @ o o ' E
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- 2 da o d 4 2 ey a4 \ o
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' Y 2 o £ A ' ) Y Y o

o1 wihehmin: uTgnige Weude 2 Meveudidlenu
A A

o 2 wiehnin: n3a reuaeneduAg
Loz o \ o o » "

« 3 mhnhwin: veuds 19ve PTFE 4-uu. dwsuveuds vieldneasludan
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12. dignmgumgiinnasy ) )
1n39aTiAs 12 litidansdeiuTulasiou desiisn 680 °C £ 5 % nsesdnsiitidiniiniululasou dels 720 °C
+5%
H 4 ' 1 - -
13. Aedanaluinieadingizi asvasuhiimauaasnglu Visual devices (gunseliaiion)
14. Jauazarhdnmh asnasuldinilahiianuzvoshdmmihuaainglu Visual devices (ginseiiaiion)
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